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MONTREAL, 17

UN SERVICE SIGNALE

"N Madame. —Ainsi, Isidore, tu as fait aujourd’hui un”grandacte de charité, pour
commdémorer le dixitme anniversaire de notre mariage !

Monsiowr.—Oui.  L'un de mes employis m'a demandé une augmentation de
saluire, ufin de lui permettre de se marier, et je la lul ai refusée.

BOUQUET DE PENSEES

L'espérance est une maladie de I'imagination.
X

Un billet & ordre, que de fois c’est le désordre.
X

Dieu a donné l'oreille & 'homme pour lui faire comprendre tout ce
qu'il y a d’horreur dans I'abus du piano.

X

Ce qu'une femme appelle généralement nettoyer sa maison c’est enlever
la poussiére d'un objet pour l'envoyer sur 'antre.

X

[l n’y a que denx moyens de savolr si une femme est ameureuse : c’'est
de le lui demander. Elle vous répondra oui ou non.

X

Etre amoureux ou absorber du whisky, cela produit & peu prés le méme
effet sur un homme : il est malade #'il en prend trop.

X
Chaque femme, une fois au moins dans sa vie, s’est imaginé qu’'elle
pourrait devenir, si elle le désirait, la plus grande actrice du sidcle.
X
Avez-vous remarqué qu'une femme prend toujours plus de temps &
faire su toilette quand elle va an théitre que quand elle va & I’église 1

UN SOLITAIRE,

ELLF. A ENFIN TROUVE
Monsiewr.—Je croyais, Marie, que le docteur t'avait dit qut tu n'étais
pas assez forte pour faire de la bicyclette !
Madame,—C'est vrai, mais ja suis allée voir un autre médecin.

AU MARCHE AU POISSON
I'n gros monsiewr Mlaire obstinément, depuis cing minutes, une énorme
carpe.
La marchands —Dites done, mon gros pére, pourquoi qu'vous y enfoncez
vot' museau comme ¢a, Ac'te pauv’ béte 7 (est toujours pas pour la rafrai-
chir, bien sir !

PAS CONTRARIANT
Elle.—Mon ami, je crois que nous ne pourrons jamais 8tre heureux
ensemble. Vous savez que je ne veux jamais faire autre chose que ce qui
me plait,
Lui.—Mais, ma chére, vous ferez tout ce qui vous plaira, aprés notre
mariage,

ALLUMETTES CELESTES

Roulean(en essayant d'enflammer une allumstte ).—Voici des allumettes
qui doivent avoir été confectionnées au ciel !

Bouleau.— Pourquoi cela

Rouleaw (qui cssaig infructucusemant d'en allumer uns autre).—Il n’y a
pas de feu aprés,

C'ETAIT UNE FILLE!

Dupatin.—Alors, vous avez appelé Dewey votre nouveaun bébé

Guibollard.—Non,

Dupatize —Vous m’aviez pourtant dit que telle était votre intention {

Guibollard.—Oui, mais j’ai changé d’idée.

Dupatin.—Pourquoi

Guibollard.—Nous avons déeidé qu’il était plus logique de 'appeler
Marie-Louise.

LA RAISON

Lui, — Pourquoi donc, Jeanne, étes-vous aussi mélancolique? Le
monde, ce soir, & I'air de vous importuner !

Elle.—Je ressens de la peine pour vous, Louis, en pensant & la vie que
je vais vous faire, méme quand nous serons mariés.

GCA NE MORDRA QU'A LA NUIT

Le pet ¢t Zacharie (@ un brave pécheur en train de tremper sa ligne dans
le flswve).—Ne vous pressez pas, monsieur, ¢a ne mordra pas avant qu'il
fasse noir.

Le pecheur.—Et pourquoi que ¢a ne mordra pas f

Le petit Zacharie (aprés avoir mis wune distance suffisante entre lui et
son interlocuteur ) —Parce que les maringouins ne sortent que quand il
fait noir, monsieur.

COMPARAISON

Madame Lapipe.—Votre nouveau mari est trés bien, Mme ILaflécha,
Madame Lafléche.—Oui, pas mal, mais si vous aviez pu voir mon premier !

—
\J

La maman,—C'est tres laid, Eva, de dire des mensonges ; les menteurs ne vont
pas an ciel.

Eva.—Et toi, maman, tu n'en as jamais dit ?

La maman.—Non, mon enfant, jamais.

Era.—ist-ce que vous n’allez pas vous ennuyer beaucoup, li-haut, Georgea
Washington et toi?
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PAUVRE

CHINOIS

TAC AU TAC

Il y a certainement, & Montréal, un mau-
vais vent qui souflie contre les pauvres Chi-
nois. Iin voici un, Charlie Yang See, auquel
Baptiste et Joe, de la rue Lagauchetitre,
complotent de jouer un tour.

Emaux et Camées
PETITS CHEFS-D'(EUVRE LITTERAIRES DB TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES l::l‘UQUl!S
DDV

BAUDIN !

Quand tombent les hérauts du progrés populaire,

Quand une main d’en haut, dans un jour de colére,

Leur Ote brusquement des lévres le clairon,

Quand Botzaris périt, quand expire Byron,

Quand les quatre sergents de la Rochelle meurent,

On entend le sanglot des nations qui pleurent ;

Les peuples sous ces deuils se courbent, accablés

It tristes, comme aprés un orage les blés.

Ces martyrs sont sacrés, et sur toutes les lévres.

Leurs noms volent, donnant aux ccurs les saintes fidvres ;

Ils sont Pexemple, ils sont I’honneur, ils sont I’espoir.

Méme quand tout s’éclipse on croit encore les voir ;

Leur il fixe soutient ceux qui jamais ne cédent ;

Ils font songer 'enfant qui s’éléve, ils I'obetdent

Du superbe besoin de leur &étre pareils ;

Et, quand la liberté, dorant les cieux vermeils,

Reparait, et revient sur les cimes éclore,

Leurs grands fantomes sont mélés i cette aurore.
Vicror Huco.

INSTANTANES

CHEVAL DE PICADOR

(C’est par un splendide soleil de juillet ; en Espagne; A la Piazza de
Toros.
Dans 'aréne o, haletants, quinze mille spectateurs atten-

Nos mauvais garnements ne sont pas longs
A trouver le joint pour molester quelqu'un.
Aussi, en apercevant la superbe couette du
fils du ciel, Joe dit tont bas & Baptiste : —
** On va lui attacher sa couette au moulin,”

Mme Lapique.Com-
ment, votre méchant
petit diable de gargon
o été blessé !

Mme Lajléche.— (est
votre bon petit ange do
gargon qui I'a frappé &
la téte avec une brique,

MIS D'ACCORD

Noulsarn, — Madame

Jingoc voulait absolu-

ment que le nouveau

bébé s'appelle Sampson,

lui insistait pour qu'il

IT1 eut nom Pewey.

Aussitot dit, .u_uaai(-‘-t,'fuit.»..lne u'lu Boulsati — Tt qui a
main leste et saisir l'objet, lintroduire A

entre les deux cylindres de la tordeunse et gagné | . -

se défiler, towt cela ne demanda gu'une LRoulear.—Ni 'un ni

I'autre. C'était une fille,

seconde.
mon cher.

COMMENT ON TROUVE DU TRAVAIL

C'stait wn jeune garpon qui, paresseusement étale dans une dos chalowpes
de Joe Vincent, laissait machinalement pendre ses pieds dans Uvaw.

Le dialogue suivant 8'établit entre le quidam et notre populaire canotier.

Joe Vincent.—Eh, gargon ! que fais-tu donc la?

Le gargon.—Rien, monsieur.

Joe Vincent,—Et combien es-tu payé pour celat

Le gargon (retirant doucement de Ueaw wun de ses pieds powr ilre pret
toute éventualité).—Rien, monsieur.

Joe 1incent.—Poarquoi ne travailles tu pas

Le garcon (retirant Uautre pied).— Auriez-vous de 'onvrage & me donner?

Joe 1incent.—Oui,

Le gar¢on —De Pouvrage permanent ?

Joe Vincent.—Oui,

Le garyon (apris réfleaion ) —Et me paierez-vous ? ‘

Joe Vincent (une seconde d'hésitation).—...Oui, mais pas la premiére
semaine,

Le gar¢on —Mais pour la deuxieme semaine ]

Joe Vineent —Pour la seconde, je to paierai.

Le gar¢on.—Correct alors, vous pouvez compter sur moi. Je r(‘\'iv!l(h‘ui
dans huit jours. (&¢ il remit ses pieds dans l'onde Jomide en evaminant
les nuages qui passaient.)

I’un noue mord et 'autre nous hat.

Nous avons le pou et le pouls : ot
IRIOLET,

PAUVRE CHINOIS — (Suite ef fin)

dent, — captivés, — les terribles péripéties d’une course de
taureaux, tout pres de 'entrée du toril, le picador chamarré
de broderies, aux lourdes hottes garnies de fer, est en place,
lance au poing. Un cheval étique lui sert de monture ; un
misérable cheval dont les maigres flancs tremblent de fidvre
et das peur ; un de ces lamentab'es étres, grisé d’avoine pour
le combat futur, ployant sous le poids de la lourde selle et
de son cavalier bardé d’acier ; pauvre et innocente créature
qui, tout & I'heure, rdlera, le ventre ouvert, aux clameurs for-
midables de la foule, hurlant comme un tonnerre. Dans quel-
ques minutes, la pauvre béte roulera, culbutée d'un formi-
dable coup de corne, dans l'aréne ou les flaques de sang, mal
étanchées par la sciure de bois qu'on y jeta, marquent la
place d’épouvantables agonies. Puis un homme viendra la
relever, un de ces ignobles valets, voués aux basses besognes
du cirque, de ceux qui, dans les entr’actes, bouchent avec du
gon les trous de cornes dans le poitrail des chevaux ou leur
repoussent les entrailles dans le ventre, le recousant avec de
la ficelle afin que le cheval, un bandeau sur les yeux, puisse

Et le pauvre Charlie tournait, tournait
toujours quand, arrivé au bout, il se sentit
saisir et attirer par une force irrcsistible.

v

Charlie crut que ¢’était Boudha qui Penle-
au poradis des Chinois, Justement eflraye, il
poussa un cri terrible et. .. 8e sauva, entrai-
nant tordeuse et baguet . . .

encore courir & la mort. It quand, une deuxidme fois atteint,
I'animal tombera sur le sable, les poumons crevés, son sang
jaillissant par secousses, comme l'eau sortant d’une pompe ;
devant le désir exprimé par la foule que la pauvre béte soit
enfin achevée, un valet, — le méme que tout & I’heure, — lui
enfoncera dans le cerveiet un vienx couteau dont on enten-
dra la lame crisser sur les os du criine, eans qu’une plainte,
un gémissement, trahisse 'atroce agonie de ce pauvre étre.
Les chevaux meurent en silence !

. . . . . . . . . . . . .

Ceci se passait par un splendide soleil de juillet ; en
Espagne ; & la Piazza de Toros. PRt Loa
AMENITES

Elle (aigrement ).—Peut-étre allez-vous m’aflirmer que vous
comprenez les femmes |
Lui (flegmatiquement ).—Non pas, Je les connais trop bien.

... jusqu’d ce que le renversement de la cuve
le précipita lui-méme A terre ; mais Charlie
était vengé ‘et le crime puni, car Joe et Dap-
tiste ont éte durement étrennés,

Si durement, que l'on ne sait lequel il
faut plaindre ou du.couple de jeunes espié
gles, pris & leur_propre pitge, ou de linfor-
tuné Yang-See privé d'une partle de son
plus bel ornement.
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LA REVANOCHE

ducteur qui re-
cevait ses ap-
pels. 1l avait

( Le lendemain, de honne hewre, sur la crdte
dwmur de Mr Groshidon ) Freddic,—Ah, tu
vas (‘trenner, mon sorcier, ot payer cher la
volies d'hier.

Joe.—Je luien garde un de ma chienne, va!

Mr (Groshidmi, —Tiens, attrappe ¢a aussi,
toi, et 8i je te reprends dans mon jardin, je
t'écorche tout vif. ‘I'n m'entends !

LE CHEMIN DE LA VIE

Devant mes pas, semez ln rose FFaites qu'an charme tout convie,
ue lew cheming en soient converts, Pour que la route de la vie
Pour qu'en marchant mon pied se pose, Me soit facile i parcourir.

Sar les flonrs aux feuillages verts.

Si le but est tonjours le mime,
Au moins choisissons le podéme
Pouar aller doucement mourir.

De mon comr, retivez ln prose,
Ladszezle w'ouvrir aux doux vers,
ISt que mes yeux voient tont en rose :

Les Printempy au lien des Hivers. CHARLES GARNIER

VENGEANCE DE CHIEN

(" était nn brave chien que Tom, gardant fidélement la porte de son
maitre. On le connaissait dans le quartier, les galopins ne se seraient
Jamais avigds d'aller voler au pere Victor les poires qu'il choyait avec
tant d'amour.

Il n'avait guere de temps & lui, le pére Victor, quelques minutes le
matin avant de partir & son travail, quelques minutes le soir en rentrant,
les dimanches et les jours de fétes...

... it son repos, ¢’était son bout de jardin, en plein Paris, dans une
ruclle pres de la rue de Vangirard, tonchant Grenelle. — LA encore, il y
i des petites maisons avec une cour que des Ames réveuses ont convertie
en jarding petits espaces, il est vrai, mais riants et fleuris — poésie du
travailleur honnéte.

lin espaliers il y avait quatre poiriers, qui chaque annde laissaient
tomber lears houles blanches de fleurs odorantes pour ne garder que peu
doe poires. Muis quelles poires ! Elles étaient succulentes ! Lo Pere Victor
en avait donné deux ou trois & des voising malades ; elles avaient eu immé
dintement leur réputation,

Do Ih des envies, des larcing. Los gaming qui ea avaient goaté en vou-
lnient d'autres. et la gourmandise les poussa... an vol.

Le pére Victor aimait donner, mais se laisser voler, non! Il eut un
chien: Tom.

Tom fut bon comme son maitre, L-s enfants lui tiraient les oreilles,
grimpaicnt sur sa large échine : jamais un coup do dent. Si la douleur lui
faisait parfois pousser des plaintes aigues qui effrayaient ses jounes tyrans,
bien vite il léchait la main do celui qui Pavait martyrisé et se prétait de
nouveau & sos lubies enfantines,

Muis — & tout il y a un sais — son maitre parti de la maison, Tom
garduit ln porte et les poires. 1l avait souvent rapporté des fonds de
culotte, des casquettes, des pitces & conviction qui, dénongant les cou-
pables, avaient tait rougir bien des oreilles. Lo chien du Pere Victor
était le meilleur compaguon de tous les jeux, souflrant tout, endarant
tout, mais 8-
chant faire res
pecter ce quon LA
lui avait donné
A garder — un
vicux grognard,
enfant sorti de
la  caserne, ne
bronchint  pas
dans le service,
eselave  de  Ia
consigne,

Comme  cha-
cun, Tom avait
se8 manies. [l
courait apres les
omnibus, jetait
Al téte des che-
vaux do longs
aboiements, puis
c'était le  con-

...attends un peu que jattache la corde la. ..
grimpe i arbre & présent, . .

... maintenant, passe lu corde par-dessus ;
¢’est correct, descend. ..

contracté cette
vilaine habitude
en suivant un
jour son maitre.
Ce chien était
inquiet de le
gentir dans la
voiture et de ne
pas le voir, il
l'appelait. Le
conducteur, las-
s¢ de ses crig,
'agaqait, le me-
nagaitdu pied...,
'avait touché,
Tom n’oublia ja-
mais cette bru-
talité, il en vou-
lut aux conduc-
teurs d’omnibus. En aboyant aprés eux, il avait Pair de leur dire en
termes grossiers sa fagon de penser. )

Une fois, il en avisa un qui semblait raviverses souvenirs et sa haine.
Tom g’acharna & lai exprimer son ressentiment. Il arrivait tout prés de
lui..., £i prés méme, que ’homme lui décocha un coup de pied... ; mais,
— oh malheur ! — Pimpulsion donnée était si forte que la galoche du con-
ducteur quitta son pied et vint tomber & c0té de I'animal.

Tom la saisit dans sa. zueule et s'enfuit avec elle. T/omnibus s’arréta...
trop tard ! Le chien courait trop vite..., il était loin. Lo poursuivre et
été fou. Le conducteur ne pouvant quitter sa voiture, prit le parti le plus
sage : il tira le cordon et donna le signal du départ...

Les gamins, les amis du chien, riaient et se moquaient de ’homme
obligé de s'en aller faire son service chaussé d’un seul pied... Ils vengeaient
cux aussi le camarade de leurs jeux.

Tom avait porté la galoche & coté des poiriers et se coucha prés d’elle,
gloricux de sa victoire, quand quelques gouttes de pluie tombant sur gon
museau lui firent lever la téte. L ciel était noir ; 'ondée approcheit. Le
chien alors baissa la téte et regardant tristement le sabot songea: ¢ La
punition est trop forte, il va pleuvoir, il est capable de s'enrhumer.”

I)apuis ce jour-14, Tom ne court plus aprés les omnibus, il les regarde
senlement. Espere t-il restituer la galoche au conducteur I Peut étre.

Lui, le redresseur de torts, ne voudrait pas passer pour un voleur.
GG

Freddic.—Tiens, tu vois cet arbre-li, nous
allons y mettre un arrosoir plein d’eau, puis
une corde et tu vas voir,

PAS LEFFET ATTENDU

Lui (avee deos larmes dans la voix ). —Dites-moi la vérité. N'est ce pas
wa pauvreté qui vous empéche de m’accepter pour époux 1

Elle (tristement).—O u i,

Lui (d'un ton rassuré ). —J'admets que je suis pauvre, et que mon pére
n'est pas plus rishe que moi. Mais j'ai un oncle, trés vieux, trés riche et
célibataire,

Ele (vivement ). —Que vous étes done aimable. Vous me présenterez &
votre oncle, n'est-ce pas !

PAS SI BETE
Baptiste,—M. Darepaie dit qu'il ne consentira jamais & payer seize
centing pour un gros pain.
Le boulanger.—J e ne suis pas assez insensé pour croire qu’il me paye-
rait si je lui en avangait un & crédit.

(LS NE SONT PLUS AMIS DU TOUT
Mr Aleali.—Ah, docteur, je vous en serai éternellement reconnaissant,
vous m’avez sauvé la vie,
Le doctewr Laguigne.—Mais, monsieur, je ne vous ai jamais soigné,
M Aleali.—C est bien comme cela que vous m'avez sauvez la vie,

REVANCHE — (Suite)

... Iln’y a plus qu's attacher Pautre bout A
la bergante de ce vieux coquin et & nous jouer
de I'air,

B, =

e

e p——

e
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— Mais, mon
bon monsicur

Glustave, ol vou
lez-vous que
je prenne  dix
francs? Dans le
costume ot je
suis jon'aipasde
monnaiesurmot,

— Eh bion, re
passez.moi  tou
jours les cing
francs  quo je
vous i pussés
tout & l'heure;
jo voos fais cré

Vil . T d VII , IX dit de cent sous.
... muis qu'il fait chand. LA, & l'ombre sur oo AN siora BV «rore B0 0is: DOUN oiv s (M Toct )
Ay Groshidon (tenant son livre favori).— ma bereante, ma calotte & terre; je vais me Groshidon « en la seusation d'wu orage en sccleurs, vous

Ah, oui, Lamartine. .. il n'y a que lui. ..

REPORTER ET GENERAL

Je ne puis m’empécher d’admirer le,.. la... — comment diraije? — ...
"énergie de nos sympathiques confréres des Etats-Unis.

Le record de cette énergie outranciére dans 'information est actuelle-
ment détenu par I'honorable mister Scovel, correspondant spéeial — oh !
que spécial — du New York World sur le théitre des hostilités & Caba,

AussitOt apres la capitulation de Santiago, le général Shafter, comman-
dant en chef le corps expéditionnaire et qui pése, entre parenthéses, 350
livres... — encore un record ! — ce général de poids, dis-je, ordonna de
hisser le drapean des Etats-Unis sur le palais du gouverneur.

[/intrépide reporter S:ovel se hissa lui-m#iae sur le toit et voulut pro-
céder & la cérémonie en question...

Quel triomyhe si le Vew York World, dans sa dernitre édition, pouvait
publier en gros caractéres : *“ Le drapeau américain arboré & Santiago par
notre correspondant spécial. Détails complets ”

A tort ou & raison, le brave général Shafter estima qu’il n’était pas
entré dans Santiago pour faire une réclame & tel ou tel journal et il fit
descendre manw militari mon dit Scovel de la situation élevie qu'il occu-
pait indiment.

Notre ardent confrére ne fit ni une ni deux... il alla flanquer une paire
de claques au général en chef devant les troupes assemblées qui présen-
taient les armes...

Scovel voulait aller télégraphier ce fait d’armes & son journal, mais il
en fut empéiché, car on le coffra et ce furent des concurrents qui télégra-
phiérent la nouvelle.

Le New-York World parut avec ces mots “ en manchettes” : © Le géné
ral en chef giflé par notre correspondant spécial... Ilorribles détails.”

Pour cette action d’éclat, Scovel, dit-on, court le risque d’étre pendu...

Mais ca fera monter le tirage de son jonrnal qui publiera, avec les
détails les plus palpitants : ¢ Exécution de notre correspondant spécial.”

Le fait est que le fameux * fil spécial ” transformé ainsi cu corde de
pendu ne peut que porter bonheur au New-York World, Dans la Presse
parisienne, notre dévouement professionnel — je le constate avec regret

—ne i loin !...
va pas aussi loin ! PorTin. MADVYRAG

Je fais mon plus grand soin du soin de me parer,
Rien ne me touche plus qu'une mode nouvelle.
Suivons le train courant, laiesons le temps jadis ;
La mode est pour les moeurs comme pour les habits,

Inconun
UNE RECETTE

Il est un type qu'on ne morigéne pas assez: c'est le porteer, aflveux
cerbere qui préléve un tribut plus vu moins volontaire sur le locataire
coupable de ne rentrer qu’aprés minuit.

On cite pourtant une légende assez comique de représailles exercées sur
ce concierge cupide.

Cette gloire d’avoir roulé le dit portier revint & un rapin (ui, s'étant
attardé dans les études qu'il faisait d’aprés nature, rentrait bien aprés
minuit, par une bells gelée : — le portier se leva, et, & travers ln porte
close, fit la déclaration suivante : ©* Monsieur, 'hevre du cordon est passée,
— 'ouvre a la clef, — c'est cinq francs.”

Pendant trois bonnes minutes, le rapin, beau diseur, essaye de parle-
menter, Il cherche & attendrir le concierge. Il veut obtenir un rabais.
Le portier, inexorable, menagait de regagner sa couche. linfin, gagné par
la bise, le rapin, effort hércique! passa sous la porte les cing francs
demandés. Alors le portier ouvrit. Mais la scéne subit comme un chan
gement & vue, Etant jenne et vigoureux, I'apprenti peintre, quand lu
porte fut entre-biillée, lit pivoter sur lui-méme son antagoniste moins
solide. L.e résultat de cette rapide évolution fut de mettre le rapin dedans
et le portier dehors, & demi vétu,

—Monsieur Gustave, dit le portier, ¢'est trés béte, Je suis en chemise,
le thermométre de I'ingénieur Chevelier marque seize degrés; jevous aesurc
que je suis trés mal. Ouvrez moi.

—Mon ami, répliqua le rapin, vous connaissez la régle de lo maison..,
L'heure du cordon est passée, j'ouvre @ la clef, c’est dix francs.

Siovons tonssez prenez b

consacrer tout entier i toi, & Lamartine, ..

connaissez la re

cette: au besoin,

usez-en, -
Xies

plein soleil ; Freddie of Jov se sont cru au
Royal ow au Pave Solimer. )

PAS AMIE 0OE LA NATURE
La modistz.—Madame, je suis sire que ces lleurs iront trés hien sur
votre chapeau ; elles sont une reprodaction exacte de In nature.
Mme Pascommode.—C'est o raison pour laquelle je n'en veux pas.
Montrez moi quelque chose d'original.

PLAISIRS DIVERS
Mlle Trentans.—Quel malheur que vous vous soyez fianede aussi jeune,
ma cheére Rose.  Vous n’aurez jamais le plaisir de refuser un homme.
Ml Rose.—Non, mais jai eu le plaisir d'en accepter un,

A LA CAMPAGNE

Iile. —Robert, m’aimez-vous réellement ?

Lui.—Comme de raison ! Croyez-vous que j'aurais marché six milles
toutes les semaines afin de venir vous voir, et cela depuis un an, si jo
vous haissais

SES VACANCES A LUI

Roulearw.—1'ourquoi envoie-tu ta famille & la campagne |

Bouleanw. —Pour qu’elle jouisse micux des beaux jours des vacances,
mon cher.

Rowleaw.—LEt toi, tu n'y vas pas !

Bowleare, —Penses pas ! Moi aussi j'ai besoin de vacances.

MALCIHANCEUN

Lui,—Chérie, te rappelles-tu quel jour nous nous eommes mariés ?
Klle.—Je pense que ga devait étre un vendredi,
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Lr pocreur’) REN-
GEINS, — Non ! je les
supprime pour le mo-
ment., Voici,

ArTHUR IVINORE.—
Merci, docteur. (1l
fouille dans som gous-
set et met deux louts sur
la cheminée, pendant
que le docteur range ses
paperasses toul em re-
gardant dw coin de
lwrl.)

L pocreur KREeN-
GEINS, apres avoir fail
un signe nonchalant de
main en guise de ré-
merciement. — Et sur-
tout toujours bien sui-
vre mon régime, pas de
diners en ville surtout.

ARTHUR IVINORE —
Mais, docteur, voild
longtemps que voas me
SeVIeZ...

Le pocreur REN-
GEINS —Sans cela je ne
réponds de rien! Au
revoir, venez me rendre
vigsite dans une hui-
taine.

I’remier singe. —As-tu jamais vu, mon cher Jack, un animal se changer soudain en un autre animal ?

Dewxidme singe,—Non,
Premaer singe.—Eh bien, regarde cet éléphant-li :

CONFIDENCE

Je suis dans le jardin {leuri
Descendu par lu nuit sans voiles,
It j’ai dit ma peine aux (roiles,
It les ¢toiles m'ont souri.

ISt la brise chantait, et I'onde

Fn tombant des vasques semblait,
Avec son fauve et lourd reflet,
Comme un chevelure blonde.

Des lueurs flottaient sous les arbres,
it des rayons, vagues, tremblants,
Luisaient le longs des contours blancs
Des vases de pierre et des marbres.

Déja, dans un bosquet lointain,
Suar la bréchs d'une tourelle,
L plainte d'une tourterelle
Saluait 'aube du matin.

L'ombre frissonnait, et parfois,
Des branches lentement hereces,
Ainsi que des levres pressces,
Montaient des soupirs et des voix.

Et les fleurs balangaient leurs urnes,
Jetant leurs douloureux parfums

Aux tourments jeunes et défunts
Comme aux enchantements nocturnes.

Et ma peine au jardin fleuri
S'en allait dans la nuit sans voiles ;
Je 'avais contée aux détoiles,

'8 dtoile ‘avaie i
Les {étoiles m’avaient souri. L0019 ClOLLET:

LES VRAIES MINES D'OR

LE MALADE

Le cabinet du docteur. Ameublement banal. Bureau en chéne sculpté, surchargé
de papiers, brochures, livres, journaux ; un ou deux bronzes, cadeaux de malades
reconnaissunts ; un encrier plus ou moins artistique & cit¢ d’un buvard sur lequel
e trouvent quelques feuilles a ordonnances. Autour de la pitce, des bibliothéques
en chine sculpté, toujours garnies de ridenux en soie verte. Une chaise longue en
cuir, un grand fautenil prés du bureau. en plein jour, pour recevoir le visiteur. Sur
la eheminde, une alfreuse pendule marbre et bronze, deux candélabres, encore des

brochures et quelques instruments, Prés de la pendule, une petite place bien nette
ou trainent quelques louis.

Lk pocrevr ReENGRINS, soivante ans, le teint frads, le visage entiére-
ment rasé, les chevewr abondants mars blancs.

At IviNow, quarante ans, teint plombé, plutit gras, voulant porter
heaw.

L pocrsur ReNGrins,—Eh bien! cher monsieur, avons-nous bien
suivi mon ordonnance ! (Aprés avoir fewilleté un petit carnet.) Lotions
d'eau froide tous les matins, forte friction au gant de crin, Cachet avant
chaque repas, gouttes le soir en se couchant,

\rruvr Ivinore —Oui, docteur, mais. ..

L pocreur RENGEINS. —Quoi ¢

Awrior Ivisore, —.Je ne ne sais pos... je ne me sens toujours pas dans
mon assiette,  Certes les brilures de 'estomac ont diminué, mais je sens
des gonflements,

L pocrrur Rexceins —Voyons, voyons... déshabillez-vous que je
vous palpe un peu,

Arthur Ivinore défuit sa veste, son gilet et 8'’tend sur la chaise longue. Le doc-
teur proméne sa main gauche sur 'estomac et le ventre, fuit toc toc avee ea main
dreite. Au bout de deux minutes :

L pocrrur. Rexceins,.—('a va mieux, ¢a va mieux, 'estomac se remet
en place. (/{ revient @ son bursaw, il écrit.) — Voici: vous continuerez
vos lotions, prendrez avant chaque repas le cachet snivant,

Arriunr IviNore,—Et les gouttes, docteur f

il fait le cochon.

Exit Arthur Ivinore.

Le docteur ee¢ dirige
vers la cheminée, fait glis-
ser les deux louis dans sa
poche, se regarde dans la
glace et se dirige vers la porte donnant dans le salon d’attente, afin de faire entrer
les deux louis suivants.

Quop

LA PREUVE

Boulingrin.— Alors, vous avez été condamné & $500 d’amande, pour
assaut sur monsieur Lamolette ?

Ripatton.—Oui, je 'ai été, c’est vrai, et, en entendant prononcer la
condamnation cala a été un des moments de ma vie ol j'ai éprouvé le plus
d’orgueil.

Boulingrin.—Pour (uelle raison ?

Ripatlon.—Dame, il me semble que cela démontre sans le moindre
doute, lequel des deux était le meilleur homme de Lamollette ou de moi.

FACILE A REPARER

M. Bonnebille.—J'ai acheté cet attrappe-mouches ici, la semaine dernitre, et je
n'ai encore pu en attrapper aucune.

Isaac, —Apraham, diche tonc t'addraber une temi-touzaine te mouches bour
mettre tans le biéche te mossieu,
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UNE ERREUR JUDICIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

IX
IDies Eilllets Dispaxus
(Swite)

Le gentilhomme ne refusa point de reconnaitre que, sans avoir eu
I'intention de tuer Savenay, si celui-ci ne le remboursait pas de la
somme qu'il avait escroquée, il s'était armé au hasard d’un revolver
afin d’arriver & ce remboursement par la menace et par I'effroi.

Le revolver lui appartenait. Dans sa joie de rentrer en possession
de l'argent qu'il croyait perdu, il 'avait oublié sur le bureau, Il s’en
était si peu caché, expliqua-t-il au juge, que, dans la journée méme,
il avait éerit & ce propos & M. de Savenay, ignorant sa mort,

Mais cette lettre, au lieu d'¢ire considérée comme une preuve d’in-
nocence, l'accusait au contraire,

Ayant constaté cet oubli, et prévoyant que le revolver serait tot
ou tard reconnu pour lui appartenir, M, de Kérunion avait pris les
devants et éerit cette lettre.

M. de Kérunion, du reste, e défendait mal, car il s'emportait &
chaque phrase qui et fini volontiers par des injures violentes &
I'adresse du juge d’instruction, si celui-ci ne l'elit point rappelé au
devoir par quelques paroles glacées.

Il y eut pourtant, en sa faveur, une déposition trés importante.
Ce fut Jordanet, lui-méme, qni la fit. Il avait été confronté avec
M. de Kérunion. I! le reconnut. Il se rappela fort bien que le gen-
tilhomme eampagnard s'était présenté dans les bureaux pour for-
maler aupres de M. de Savenay la méme réclamation. Mais il se
hata d’ajouter :

—J’ai vu monsieur un peu plus tard, dans le courant de Uapres-
midi. . ..

M. de Kérunion avait alors manifesté quelque surprise.

—Je crois que vous vous trompez, mongieur dit-il. Je ne vous ai
vu que vers midi dans les bureaux. Le soir, lorsque je me suois de
nouveau présenté, vous ne vous trouviez point Iy, ce me semble. . ..

—Excuscz-moi, monsieur, J’étais 14, mais vous ne pouvicz me
voir. . ..

Et se tournant vers le juge qui les confrontait, Jordanet se mit &
raconter que vers cinq heures, alors qu'il était eaché dans le cabinet
de M. de Savenay, au moment ot celui-ci venait de rentrer et ol
lui, Jordanet, allait se montrer, M. de Kérunion avait fait son appa-
rition.

Jordanet assista & la scéne de menaces.

M. de Kérunion était exaspéré. Savenay ayant fait mine de ne
point vouloir s'exécuter, M. de Kérunion I'nvait menacé de son
revolver. Alors Savenay paya. ct M. de Kérunion partit.

Cette disposition enlevait une grande importance & I'accusation
qui posait sur l'irascible Breton. Cependant il fut maintenu sous
les verrous. La justice n’avait pas sa conviction faite, Llle avait
besoin de s'éclairer.

X
Paunwvres Geins

Marguerite passait ses journées dans une torpeur, dans un ané-
antissement absolu, dans un silence si obstiné que son fils méme
avait peine & lui faire prononcer quelques mots, Elle recherchait la
solitude, refusant sa porte.

Gérard était le seul qui pénétrit aupreés d'elle, René avait été
obligé de regagner son régiment, Il était parti désespéré, effrayé
de l'avenir, Ah ! si Marguerite I'avait osé, elle se £it dérobée & ces
entretiens.

Bien qu’elle 'adorit, alors que la présence du jeune homme, jadis,
lui était si chére, maintenant cela lui pesuit, elle en avait peur, Elle
tremblait de lire dans ces yeux, brouillés et fatigués de larmes,
quelque soupgon lointain, qui plus tard prendrait corps et devien-
drait eertitude. Ce serait le cauchemar de sa vie, désormais,

Et U'enfant, si loin de se douter de tant de terreur, I'enfant renou-
velait ¢t angmentait ces tortures en parlant & sa mere du mort dis-
paru,

(1) Commencé dans le numéro da 3 septembre 1598,

La vie était trop prés de lui encore pour qu'il ne se rappelib
point les multiples détails de son éducation, de ses plaisirs, et trop
peu expérimenté pour pouvoir deviner les changements quis ‘étnient
faits dans coeur de Savenay, il voyait tomourx son pere 'nimant
comme aux premiers temps de son enfance, le gitant de surprises
frivoles, de jouets coliteux, I'embrassant sous les yeux souriauts de
Mnrguerlte

Certes, cette vie de caresses, de tendresses paternelles, avait durd
peu ; mais Marguerite, se sentant délaissée, veillait et entretenait
dans I'dime du petit le respect et 'smour du chef de In famille,

Aujourd’hui que le pére n'était plus, Gérard faisait revivre tout
ce qui avait été cet homme, lequel, grice aux mensonges de Mar-
cuerite, restait sans tache dans 'ime du fils,

—Pauvre pére ! T'e rappelles-tu, meére, lorsque, pendant été, nous
demeurions & la campagne, et que lui, pour sas atlaires, était obligé
de retourner tous les matins & Paris ? Comme il était triste en par-
tant ! On efit dit qu’il ne s’en allait pas pour quelques heures seule-
ment, mais pour un long voyage ! Mais le soir, quelle joie dans ses
yeux, lorsqu’il nous retrouvait ! Quand le train arrivait, te souviens-
tu, au tournant de la ligne, avant d’entrer en gave, il y nvait tou-
jours une téte hors de la portiére qui regardait vers nous du plus
loin qu'elle pouvait, et un bras qui nous faisait signe ! Cétait lai!
Quand le temps n'était pas siir ou que mon ptre était pressé, nous
revenions dans ln vietoria, moi entre vous deux. .. et vos bras m’en-
touraient... et vous vous penchiez derriére moi pour vous cinbrasser,
ce qui me faisait rire. Et quand il faisait beau nous revenions A
pied jusqu'au chiteau tout le long de la route horddée de platanes. Jo

courais devant, derritre, ou dans les prés fauchés. .. mon pore mo
rappelait et me disait : “ Prends garde d’avoir trop chaud ! Il me

caressait et je repartais, C'ét
La vie était douce,

Elle devait écouter cela, Marguerite, ces regrets,
Elle ne pouvait dire & 'enfant :

“Ce temps heurcux dont tu parles a durd quelques années & peine::
cette vie si douce s'est vite changée en une existence solitaire ol jo
fus abreuvée de tristesses et d’amertumes. Tes souvenirs sont vrais
pourtant, car j'ai veillé & ce qu'il ne te restit que ceux-liv; ces nutres,
trop cruels, eussent broyé ton cceur trop faible pour souflvir, ”

Mais Gérard, sans soupgon, demandait :

—N'est-ce pss, mere, que cette vie était bien heureuse ?

Elle baissait Ia téte, seulement, n’ayant pas le courage de répon-
dre, Et Gérard, réveur, plongé dans le passé :

—Puis, j'ai bien compris, et tu me le disais
pauvre pere était préoccupé. 11 n’était plus gai,
fuir, comme absorhé, Et quand je t'interrogenis : @ Ton pére travaille
pour assurer ton avenir, me répondais-tu,  Ton ptre ne songe qu'ly
toi, qu’a moi. Il veut la fortune, nutour de nous, toujours, pour assu-
rer notre bonheur,” N'est-ce pas, mére ? ¢'est bien ce gue tu me
disnis ?

—Oui, fit-elle, détournant la tite,

—Et le voici mort ! mort, avant que jo n'aie pu lui prouver com-
bien je I'nimais ! Comme on vieillit vite en quelques heares, si- tu
savais ! Depuis que mon pauvre pére n'est plus, il me semble que je
vois plus elair dans sa vie, dans ses soueis, duns ses travaux, Il
peinait pour moi. Et moi, insouciant, je ne m’en apercevais pas ou
cela me paraissait naturel, comme si J'avais droit & tant de labeur,
a tant de fatigues ... Et & prdsent qu'il est mort, je sens devenir cent
fois plus forte d’affection quo j'avais pour lui, avee l'éternel ef cui-
sant regret de ne plus pouvoir le lui dire et de ne pouvoir plus le
lui prouver,

1l se tut. Il s'essuyn les yeux. 1l vint sagenouiller nupres de Mar-
guerite, qui, toujours le regard vers un but vague, indélini, eherché
partout ot ne se trouvait pas son fils, se mit & lui earesser les che-
veux, le front,

—Oh ! du moins, mere, je t'nimerai, toi, plus encore que par le
passé. Je t'aimerai pour toi, comme toujours et plus méme qu'nu-
fois, et pour lui aussi, tu entends ? pour tous deux,

M. de Vandieres était revenu,

Marguerite s'attendait a cette visite,
(;cpuulunt quand elle vit entrer
faible,

Gérard était présent a cette entrevue, Il avait appris Uinterven-
tion généreuse et 'envoi de ce million qui pouvait tout sauver,
mais sang comprendre comment et pourquoi un étranger survenait
si étrangement dans la débicle.

Marguerite dut le présenter & Vanditres, et celui-ei, dans un ¢lan
spontané de pitié, tendit les deux muins nu fils de celle qu'il nimait.

Gérard répondit lentement, comme a vegret, & Uoffre de cotte

ait tous les jours ainsi, tons les jours,

ces tristesses.

souvent, que mon
Il semblpit nous

Klle

le colonel, elle

y ¢étnit priparée.
faillit se trouver

amitié. Toutefois, il dut remercier le colonel de co que celui-ci avait
voulu faire. Et il ajouta, un peu craintif, mais poussé par sa fran-
chise :

—Je ne vous savais pas, mon colonel, 'ami de mon pore, surtout
I'ami si dévoud, ear il faut étre dévoud pour faire preuve d'une
pareille générosité, d'un pareil détachement de tout intérdt. . ..
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Il sembla & M. de Vandieres qu'il y avait, dans ce peu de mots,
comme un doute, une arriére-pensée peut-étre, En tout cas, ¢'était
presque un interrogatoire,

Vandieres et Marguerite échangérent un regard.

Que lui répondre 7 Fallait-il l'instruire de leur amour d'autre-
fois, si vite dégn ? A quoi bon ? Comprendrait-il ?

Ils se turent, laissant la question sans réponse, Mais Marguerite,
dont I'dme singu'irement surrexcitée avait & chaque instant des
presciences de I'avenir, Marguerite pensait :

—Ce qu'il ne me demande pns nujoard’hui, il me le demandera
plus tard. Que lui dirai-je ? et que croira-t-il ?

Elle voulut I'éloigner. Elle efit désiré rester seule avee M, de
Vandieres.

En cette ngonie de son cceur, elle avait presque résolu de s’ouvrir
& lui et de tout lui révéler, afin d2 Ini demander conseil, Et peut-
étre qu'il ferait luire un peu de lumidre dans les horribles ténébres
ou elle se trainait, panvre créature désemparée et tremblante, dont
les yeux éperdus imploraient, d’instinet, la pitié de tous,

— Laisse-nous, Gérard ! avait-elle dit.

Mais il manifesta une surprise inquidte.

——Pourquoi, mére ? Ne puis-je done pas entendre ce que vous
allez dire ?

Elle n’osa plus le renvoyer. Déjd, sur elle, pesait, comme elle
devait peser sur toute sa vie, la tyrannie de I'épouvante. Elle
redoutait son fils. Alors, contenue par la présence de Gérard, elle
ne fit aucun aveu.

La visite de M.de Vandidres, ce jour-lh, fut courte. Mais il
revint, Il avait trouvé Marguerite si aceablée, si atfolée, qu'il ne
voulait point I'abandonner a elle-méme. Et méme, en la voyant
ainsi, un doute lui était venu, une inquidtude aussi; car, il se
demandait : :

—Pour qu'elle soit si accablée, est-ce qu'elle se trompait elle-
méme en me trompant ? Si indigne qu’il fit, n’aimait-elle point son
mari ?

Mais il repoussa cette pensée. Il avait foi dans la loyauté de ce
ceceur, Douter de Marguerite, ¢’était douter de tout, de la probité,
de la franchise, de Dieu !

En leurs entretiens, pendant les jours qui suivirent la eatastro-
phe, aucune allusion ne rappela les amours passées, Auprés de ce
cadavre, cela leur efit semblé une profanation. Dua reste, comme
8'il avait deviné un secret entre cet homme, hier encore inconnu
pour lui, et sa mére, Gérard était presque toujours en tiers dans
leurs entrevues. Et, s'il ne se trouvait la, Marguerite le savait non
loin, prét & surgir tout & coup, le visage pili, les yeux interroga-
teurs,

Elle n’avait pas eu le courage de faire & Vandieres son aveu dés
le premier jour, pas plus qu’elle ne 'avait pu devant M. Delangle.
Lt toutes les heures qui fuyaient semblaient ajouter A sa faiblesse, &
ses irrdsolutions,

Apres avoir voulu, aprés en avoir pris la grande résolution, lors-
que Vandicéres étuit absent, elle redevenait liche lorsqu’il se pré-
sontnit,

C'étnit si terrible aussi, un pareil aveu! A cet homme qu’elle
aimait, qu’elle avait aimé depuis sa presque enfance, d’'un amour si
noble et si chasto !

Puis, une autre crainte la retenait aussi: Lui révéler la vérité,
ce n'était pas seulement lui causer une souffrance mortelle, ¢’était
le jeter, ainsi qu'elle-méme s’y trouvait, dans Palternative doulou-
reuse ou de se taire et de laisser peser une accusation grave sur la
téte d'un innocent, ou de conseiller & Marguerite de tout dire !

Alors, tout dire, ¢’était le nom de Gérard livré aux scandales. . .
Tout dire, e’'était Gérard sachant sa mere coupable ? Etait-ce pos-
sible 2 56 M. de Vandiéres hésiterait, reculerait. Bt en lui révélant
tout, elle faisait de l'officier son complice en quelque sorte, puisque,
partageant son terrible seeret, il n’en avertissait point la justice !
Alors, elle se tairait !

Mais Jordanet ? Mais M. de Kérunion ? Pourquoi les gardait-on ?
Est-ce qu'on n'allait pas bientdt leur rendre la liberté ?

15t tous les mating, son premier soin était de faire monter les
journaux dans lesquels elle cherchait fiévreusement les nouvelles
de 'enquéte,

Quelle joie infinie, intraduisible, si elle avait vu leur mise en
liberté | Mais rien! Cette joie lui était retusée !

Elle repoussait les journaux toute frémissante... et de grands
gostes de ses maing, écartant de ses yeux des choses qu'elle seule
pouvait voir, trahissaient sa pensée secréte; l'effroi de ces deux
aceuses mis en jugement, passant en cour d’assises et condamnés !

Condamnés peut-&tre. .. Peine infamante ? Et condamnés pour
elle, & cause d'elle !

Elle sanglotnit alors & cette idée, murmurant :

—Oh ! mon Dieu, épargnez-moi: Epargnez-moi !

Et elle attendait.

Masearot, un matin, lui dit:

—Madame, je viens du palais. J'ai une bonne nouvelle & vous
apprendre,

Tout & coup elle eut une espérance folle, éclatant malgré la pré-
sence de son fils, Elle jeta un cri. Gérard, qui lisait, releva la téte.

—Enfin, on les a mis en liberté, n'est-ce pas ? on a reconnu leur
innocence ?

Mascarot, impassible, sans manifester aucune surprise :

—Non, madame. L'enquéte est terminée. Le dossier de I'affaire
a été renvoyé par le juge a la chambre des mises en accusation. . .

—Mon Dieu !

—M. de Kérunion et Jordanet passeront aux assises dans quinze
jours !

—Aux assises ! aux assises ! fit-elle par deux fois, paraissant
interroger, comme si elle n’avait pas compris ce que cela voulait
dire,

Puis, elle baissa la téte, et dans un geste désespéré joignit les
mains. Gérard s'avanga :

—On jurerait, mére, & t'entendre, que cela te fait de la peine et
que ces deux hommes, dont I'un est 'assassin de mon pére, t'ins-
pirent plus que de l'intérét, presque de la pitié.

Gérard était la, Elle 'avait oublié! Elle se redressa. Toujours,
nous l’avons dit: la tyrannie de I’épouvante.

—C’est vrai, dit-elle, de la pitié... car ces deux hommes sont
innocents.

—Qu’en sais-tu, mere ? Et si tu sais quelque chose pourquoi le
cacher ? N'est-ce pas ton devoir de le dire ?

Elle se tut. Elle était si émue qu'elle allait se trahir, Masearot,
trés détaché de tout ¢ qui se disait, semblait n'y apporter aucune
attention,

—Je ne sais rien, mon fils, dit-elle,

—Alors, mere, pourquoi les défends-tu ?

—Quelque chose me dit que la justice s'égare et frappe deux
innocents,

—C’est le jury qui décidera, mére, s'ils sont innocents ou bien
8’ils sont coupables,

Mascarot salua respectueusemeat et sortit, raide, ln téte haute.
Marguerite, faible, les yeux brtilés de fitvre, murmura :

—Gérard, comme tu m’as parlé durement !

Il se précipita & ses genoux, sans pouvoir retenir ses sanglots.

—Pardon, mére, pardon! Je souffee tant, si tu savais !

Dans le courant de la journée, René Lemayeur arriva. Il avait
obtenu quelques jours de congé et venait les passer auprés de sa
marraine,

Il était dans une surrexcitation fiévreuse extraordinaire, depuis
que le hasard lui avait révélé le fatal secret. Il savait que Margue-
rite était coupable ! Ne s'était-elle pas accusée elle-méme, en reve-
nant de son évanouissement, lorsque, au comble de l’horreur, elle
s'était deride :

—Je l'ai tué! Que Dien me juge et me condamne ! !

Il avait appris par les journaux, les péripéties de l'affaire, et
I'acensation qui pesait sur deux innocents.

Mais que pouvait-il faire ? que pouvait-il dire ? Est-ce que ce
secret lui appartenait ? Allait-il crier au juge :

—Celle qui a tué, c’est Mme de Savenay, celle qui m’aime comme
une mére et & laquelle je dois tout !. .. celle qui a tué, c’est la mere
de Gérard, que j'aime comme un frére !

Non, cela était impossible, cela lui faisait horreur! Il était
condamné au silence, tant que Mme de Savenay ne len délierait
pas !

I Devant la pauvre femme, elle-méme, il se taisait: car, parfois
des doutes lui venaient et il se disait :

—Vraiment, est-ce bien elle ? ai-je bien entendu ?

M. de Vandiéres arriva en ce méme jour. Et dans le courant de
'apres-midi, Josette entra au salon et s’approcha de sa maitresse :

—Madame, dit-elle, j'ai eu beau dire que madame ne recevait pas,
que madame était malade, il y a 13, dans I'antichambre, des per-
sonnes qui insistent pour étre introduites,

—Je ne veux pas les recevoir,

—Je le pense bien. .. je I'ai dit... d’autant plus que si madame
connaissait le nom de ces visiteurs. . ..

—Leur nom ? fit-elle surprise,

—C'est 1a femme de. .. de ce. .. Jordanet.

Marguerite eut un brusque mouvement et devint phle.

—Sa femme, avee ses fils. ., et ses filles. ...

—Que veulent-ils ?

Ils désirent voir madame, je ne sais pourquoi, mais ce que je sais,
par exemple, c'est qu'ils sont tristes ! tristes a faire pleurer, les pau-
vres gens ! Rien qu'a les voir, allez, on est sfir que si cet homme a
tué monsieur, sa famille n'a pas trempé dans ce erime,

Marguerite reculait, effarée.

—dJe ne veux pas les voir, je ne veux pas, je ne veux pas,

—Alors, je vais les renvoyer,

~~Q0ui, oui, tout de suite. .. tout de suite. ...

Josette allait obéir, mais tout & coup apparurent a la porte du
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salon les visiteurs annoncés. Ils avaient entendu les derniers mots,
sans doute, car ils eurent le méme geste de supplication ardente,
mains jointes et pliant les genoux. Et la plus Agée des femmes dit :

—ZEcoutez-nous, madame, par pitié... Nous ne sommes pas de
malhonnétes gens. .. écoutez-nous !

Josette interrogea du regard Mme de Savenay, Marguerite lui
fit un signe. Josette sortit. :

La femme de Jordanet était grande et maigre. Son teint’jaune
trahissait un état maladif qu’accusait encore une allure languissante
et fatiguée. Elle se voltait légérement, comme cassée & la taille;
I'air honnéte et doux, les yeux, qui avait dfi étre fort beaux, crain-
tifs et suppliants. Elle tenait par la main, semblant ainsi, dans sa
faiblesse, chercher une protection dans un étre plus robuste et plus
jeune, sa fille Louise, Agée de dix-huit ans environ, aux traits fins et
réguliers, brune avec de larges yeux couleur d’acajou clair, bruae
avec des cheveux de bronze dont les deux nattes tressées lui tom-
baient lourdement dans le dos, plus bas que les genoux.

Derridre elles, & 1'écart, sombre et le front baissé, un tout ieune
homme, Médéric, frére de Louise, de taille moyenne, riblé, maigre,
presque laid, mais d’une laideur sympathique, avec sa figure osseuse,
la peau collée sur les os, et les yeux noirs énergiques et brillants.

Médéric et Louise restérent sur le seuil avec Jean, le fils ainé de
Jordanet, et Camille sa seconde flle.

Mme Jordanet, seule, fit quelques pas vers Marguerite.

—Pardon, madame, de me présenter ainsi devant vous et d’avoir
presque foreé votre porte, C'est que, voyez-vous, nous sentons bien
que si personne ne nous vient en aide nous sommes perdus. Il
fallait du courage, allez, pour monter chez vous, d’abord parce que
nous étions slirs de n’y pas étre bien regus, puisque vous devez
partager I'opinion de la justice et croire mon pauvre mari coupable
de 'assassinat du votre ; ensuite parce que la premicre cause de
notre malheur, c’est vous... c'est votre mari... et les diflicultés
que Jordanet a rencontrées & se faire rembourser... Vous le savez
bien... Méme si mon pauvre homme était coupable il serait par-
donnable encore. ., Mais il est innocent... Tous ceux qui le con-
naissent en sont sfirs. .. Il faut étre fou pour croire qu'il pouvait
commettre un erime pareil... lui... un ancien soldat si brave..,.
un pere si bon... si honnéte... ne buvant pas, ne se dérangeant
pas, aimant son intérieur, adorant ses enfants. . ..

Elle g’assuya les yeux.

Marguerite ne trouvait rien & lui répondre, la laissait parler.
Tout ce qu’elle voyait li, ¢’était son ceuvre. Une horreur d’elle-
méme la prenait. Mais déji, ayant reculé plusieurs fois devant le
terrible aveu, elle ne se sentait plus Ia force de s’y résigner.

Elle était allée trop loin, puisqu’elle avait attendu jusque-la.
Quand méme, une derrieére résolution montait en elle, dans un
remords de tant de catastrophes et cette résolution était — supréme
délai qu'elle se donnait,avec I'arriere-certitude qu’elle n'en profiterait
pas — de tout dire au tribunal si Jordanet était condamné! Elle
ne le laisserait pas s’en aller au bagne, bien sfir, & cause d’elle !
Elle y prendrait sa place. Alors, se croyant bien résolue, elle lais-
sait aller les choses,

—Madame, disait la mére, ¢’est parce que nous sommes bien con-
vaincus de 'innocence de mon mari que nous avons eu le courage
de nous présenter devant vous et de soutenir votre regard, d’assister
A votre denil. Nous comprenons que vous soyez triste. Et pour-
tant votre tristesse n'est pas & comparer avec la ndtre, Ce qui est
fait est fait. C'est un grand malheur, mais ce malheur ne peut pas
retomber sur votre enfant. Au contraire, on vous plaindra, on le
plaindra. Et vous trouverez partout des mains tendues qui vous
protégeront. Tandis que nous, madame, nous!! Nous sommes de
pauvres gens, des gens de rien dont on ne se préoccupe guere. Que
Jordanet soit condamné, qu'importe ! Qu'on l'envoie & la guillotine
ou en Nouvelle-Calédonie, qui songera seulement qu'on vient
d’accomplir, en lc chitiant ainsi, lui qui n’a rien fait, une chose
abominable ? Personne ! Et ¢'il n’y avait que cela, madame, s'il n’y
avait que cela! Mais ce n'est pas tout !

Devant le silence de Marguerite, ce fut M. de Vanditres qui
parla. Il le fit avec douleur, compatissant & ces peines dont il avait
la longue expérience et qu'il était appelé si souvent & consoler.

—Madame, votre démarche auprts de Mme de Savenay ne fait
que renouveler son chagrin et restera sans résultat. Madame de
Savenay ne peu rien pour votre mari, Elle ne I'a pas accusé, Elle
n’a rien fait pour attirer sur lui les soupgons. Au contraire, elle
croyait au suicide et non au meurtre. Elle fut détrompée. Songez,
madame, qu'elle ne peut guére, devant I'accusation grave qui pese
sur Jordanet, intercéder pour lui... Cela semblerait étrange, inex-
plicable. Cela ne pourrait étre compris que si Mme de Savenay
produisait quelque preuve en faveur de votre mari. Si cette preuve
existait, elle efit été produite depuis longtemps, La famille de la
victime est la dernidre qui voudrait implorer pour le meurtrier.
Retirez-vous, madame, cela vaut mieux.

—Monsieur, oh ! monsieur, pardonnez-moi d’insister. Mon mari,
je vous le jure, est innocent, S'il est condamné, ce sera un crime,

oui, monsieur, un grand erime et qui aurn des conséquences redou-
tables. .. Qui est-ce qui voudra de nous ? Oit nous prendra-t-on ?
Lorsque nous dirons qui nous sommes, nous aurons beau erier gue
le pauvre condamné est innocent, on se moguera de nous, Nous ne
serons plus que la famille du forgat. .. et I'on nous chassera, On a
beau dire, les fautes des péres retombent sur les enfants, Moi, je
suis malade et ne puis guére m’'occuper au dehors. Je me sens juste
assez de force pour entretenir notre pauvre ménage. Louisoe et
Camille sont adroites de leurs mains mais trouveront-clles de I'ou-
vrage ! Quelle vie va-t-on leur faire, désormais ? Ist-ce que cette
vie sera sontenable ? Des filles de forgat ! Comprenez done!

René regardait Louise si adorablement jolie, si triste, et dont le
visage était inondé de Jarmes. Il y avait entre eux une sorte do
rapprochement instinctif, enr ¢'était lui que regardait la jeune fille,
lui qu’elle implorait, de lui qu'elle attendait un mot d'espirance
sans savoir pourquoi, Et lan meére, doucement, continnait, sur un
ton un peu monotone :

—Le seul sur lequel je pourrais compter, malgré sa jeunesse, ¢'est
mon fils Médérie, excellent ouvrier mécanicien et dur & la peine,
Méme on venait de lui trouver un poste important dans un atelier
de construction de bicyclettes, avee quatre cents francs par mois.
C'était la fortune. Quand on a connu I'nceusation lanede contre le
pere, on I'a remercié. Vous pensez! On ne confic pas les travaux
d'une grande maison et des intéréts si graves au fils d’un homme
qui sera peut-&tre guillotiné dans quinze jours! C'est le commence-
ment de la misére, cela stirement. Et le reste viendra,.. oui, vien-
dra vite, car Médéric sern pris par son service militaive. Mes filles
et moi, nous resterons seules pendant un an, et si Dieu nous aban-
donne, nous sommes perdues.

Pendant ce discours, Jean, sur qui sa mére paraissnit si peu
compter, gardait le front baissé, le rouge de ln honte au visage,
Les yeux de Louise, dans ceux de René, répétaient :

“ Nous sommes perdues !”

René troublé par une impression nouvelle, jamais ressentie, Rend,
le cceur soulevé, gros de sanglots, triste de cette tristesse, Rend
murmurait :

—Comme elle est belle ! et comme elle a Pair malheureux ! Kt
son pére est innocent ! Et je pourrais le snuver !

Marguerite demanda d'une voix faible ¢t entrecoupée :

—Madame, que puis-je faire pour vous? Parlez! Monsicur de
Vandieres vous l'a dit, ma situation vis-a-vis de vous est bien déli-
cate. .. Toute intervention de ma part exciterait lIn surprise.. ..

Madame Jordanet 'interrompit :

—Et pourtant, madame. ce que je suis venue implorer de vous,
c’est votre intervention. Oui, je Vai dit. Ah! madame, si vous
aviez, comme nous, la conviction de l'innocence de mon mari, et
si vous alliez trouver les magistrats en lenr disant: “Je suis ln
femme de 'homme qui a été assassiné,.. Et je viens vous demander
votre pitié pour I'homme que vous nceusez d'avoir assassind. Cet
homme ne peut étre coupable. Protégez-le ! Si vous, femme de la
victime, si votre enfant, fils de la vietime, si tons deux, vous et lui,
parliez de la sorte en faveur de l'accusé, il ne se trouverait pas un
homme, aussi bien parmi les juges que parmi les jurds, pour
&tre plus incrédule que vous. Kt mon mari zerait sauveé, Voili
pourquoi, madame, nous sommes venus vous trouver, Clest pour
vous demander cela! Et ne croyez pas, comme on vous le disait
tout & ’heure, que votre démarche paraitrait surprenante. Pour-
quoi cela ? Personne, au contraire, n'entendra sans émotion la
défense de Jordanet tombant de vos levres! Ah! eroyez-moi, mn-
dame, croyez-moi, nous sommes bien désespérés, et si vous nous
refusez cela, nous ne reverrons jamais plas cclui que nous aimons
parce qu'il était la bonté méme, et que nous respectons anssi parce
qu’il était loyal !

La mére se laissa tomber sur une chaise. Elle se sentait devenir
faible. Louise et Camille g’empressérent autour d’elle, lui prirent
les mains, embrasseérent son front couronné de cheveux gris, en
l'appelant :

—Meére ! mére chérie !

Médéric n'avait pas fait un mouvement depuis le commencement
de ln scéne. Jean, anssi, restait sombre,

Médérie regardait de son regard énergique tous cenx qui détaient
14, semblant méme ne pas écouter Mme Jordanet. Muis lorsgue
celle-ci eat fini de parler et qu'elle fut prise de cette faiblesse, ses
yeux noirs s'abaisserent lentement sar la méere, et soundain s'adou-
cirent singuliérement, ,

Il parut deux larmes sous les cils, Les larmes furent refouldes,
Et le jeune homme redevint immobile et comme indifférent. Lui
aussi croyait en I'innocence du pere,

Trop fier pour implorer, Médéric était prét & supporter, téte
haute et orgueilleux, la condamnation injuste qui menwguit le pri-
sonnier. Toutefois, il avait voulu accompngner sa mere, qu'il ado-
rait. Mais sachant sa démarche inutile, obstinément il se tnisait,
Marguerite, éperdue, ne pouvait répondre, Et, machinalement, elle
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tourna les yeux vers M, de Vandieres. Ce fut encore lui qui inter-
vint.

—Je crois interpréter la réponse de madame de Savenay, dit-il,
en vous assurnnt qu'elle n’hésiterait pas & vous étre utile s'il était
en son pouvoir de le faire, Je pense, comme vous, que son inter-
vention serait bonne, mais cette intervention n’est possible que si
elle est basce sur quelque indice, sur quelque preuve que madame
de Savenay apporterait a la justice, Pouvez-vous nous donner cette
preuve ?

—Hélas ! monsieur, nous ne savons rien. ...

—Rien !

—Nous ne pourrions répéter que des choses connues, Mon pauvre
mari est rentré chez nous en disant: “ Enfin, je les ai, mes quinze
mille franes. Ce n'n pas été sans peine.” Et il nous a raconté que
pour ne pas manquer M. de Savenay quand celui-ci reviendrait, et
pour qu'on ne Iui reffisit pas la porte, il avait eu I'idée de se eacher.
Et tout & coup, en jetant les billets de banque sur notre table, il
g'est aper¢ut que la linsse était” bien grosse pour contenir quinze
billets de mille franes. Il a vu Verreur et il est accouru aussitot
pour la réparer. Mais vous savez cela, on a dfi vous le dire et vous
dire aussi quayant devant lui une valise pleine d’'un million en
billets de banque, #'il avait été malhonnéte homme, il en aurait pris
des linsses et des liasses, une vraie fortune. .. Kb c¢’est tout.

—Si Mme de Savenay allait trouver les juges pour leur dire que
votre mari est innocent, on lui répondrait: * Prouvez-le-nous!”
Clomment le pourrait-elle ?

—Oh ! monsieur, il est innoeent, nous vous le jurons !

—Cela se -peut, aprés tout, madame, mais croyez-moi, laissez
Mme de Savenay & sa tristesse, v son deuil eruel, ayez confiance en
In justice.

—Non, monsieur, non, nous n’avons pas confiance.

Elle se leva péniblement,

—Notre dernier espoir est évanoni. Venez, mes enfants.

Tous se dirigérent vers la porte,

Instinetivement René fit un pas vers Louise. It Louise, les yeux
humides, le regardait encore, & ce moment-la.

Elle parat attendre de lui quelque chose, Mais René se tut. Que
pouvait-il faire et que pouvait.il dire ? Il détourna les yeux.

Louise baissa la téte et pilit un peu. A partir de ce moment,
elle ne le regarda plus, quoi qu'il fit.

Les pauvres gens sortirent, désespérés,

René les laissa partir. Mais quand Ia porte fut refermée, il
s'esquiva, et dans le salon voisin, il alla, aupres de la fendtre, suivre
lo plus loin qu'il put Louise quis’en allait, ayant & son bras sa mére
chancelante,

Ils traverserent la chaussée de Ia rue Daunoy, se dirigeant vers
le marché Saint-1onord, Médéric en avant, marchant la téte basse.

(e fut sans doute le hasard, mais tout & coup, comme attirée
invinciblement par quelque pensée qui la reportait en arriere,
Louise sarréta et leva les yeux vers les fenéires du deuxiéme
étage, qu'elle embrassn d'un coup d'il. Le rideau de I'une de ces
fenctres retomba.

Mais elle avait vu René ¢t son cceur battit, Et'la mere sentit le
bras de sa fille trembler un peu.

—Qu’as-tu, mon enfant ?

—NRien, more.

Méderie eut un geste découragé,

—Quand le malheur s'abat sur de pauvres gens comime nous, dit-
il, il ne fait jamais de demi-besogne,

N1
e Sermment de Mederilc

Médéric n'espirait pas; mais apreés avoir une premiere fois
manifesté¢ son peu de confiance, il n’avait plus rien dit. A quoi bon
attrister, avant, sa mére ? Il serait bien temps de la consoler, apros,

Jordanet, se sentant innocent, méme d’une mauvaise pensée,
onrdait en la justice une fois inébranlable,

—Il n'est pns possible que l'on me condamne, disait-il & son
avocat, toates les fois que celui-ci allait le visiter.

L'avoent avait pris connaissance du dossier, Malgré tout ce qu'il
y avait d’obseur dans cette enquéte et d'inquiétant pour Jordanet,
il n’était pas loin de penser que son client ne mentait pas en affir-
mant son innocence. Mais alors, puisque les médecins étaient caté-
goriques et puisqu'il fallait éearter l'idée du suicide, ol était le
meurtrier ? Etait-ce M. de Kérunion ?

Le jour des assises arriva,

Mme Jordanet, Médéric et Jean, Louise et Camille, perdus dans
le publie, assistérent aux débats, le cceur serré, repris de leurs incer-
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titudes et de leurs terreurs, maintenant: que le dénouement appro-
chait.

Jordanet, dont la bonne figureé n'avait trace d’aucune émotion,
répondit avec beaucoup de ealme aux questions qui lui furent
posées. Son avocat le défendit avec une éloquence pénétrante.

Jordaneb écoutait, bouche béante, ces belles paroles. Et de temps
en temps, il se retournait vers les gardes, derriére lui, et leur disait
avec un geste entendu :

—Hein ! ¢'est rudement tapé, tout de méme ! il me soigne !

Hélas ! Le jury rapporta son verdict. M. de Kérunion avaib été
déelaré non coupable & l'unanimité, Jordanet, coupable, avec
circonstances atténuantes, Il fut condamné & vingt ans de travaux
foreés.

D’abord, quoique ayant fort bien entendu, Jordanet ne saisit pas.
Il restait 1a, debout, bouche béante, regardant le président des
des assisses,

..Qu'est-ce qu'il a dit ? qu'est-ce qu'il a dit?

On dut le lui répéter. Alors, abimé comme par un coup de mas-
sue, il retomba sur son bane, et dans cet effrondrement, il ne trouva
qu'un mot pour manifester sa coltre, sa douleur, ln révolte de son
lionnéteté méconnue par la plus terrible des injustices.

—Ah! mince! Vingt ans!!! Ah! mince!

On crut qu'il éteit enchanté et que ce chiitiment lui paraissait
peu de chose. Les gardes, en I'emmenant, lui disaient :

—Vous étes veinard, hein ! L'avocat vous a sauvé la perpétuité !

Et dans cet écrouleraent, il n'avait méme point sengé & adresser
vers sa famille un dernier regard d’adieu.

Atterrés la mére et les enfants n'avaient pas la force de se lever,
Ils pleuraient, étouffant leurs sanglots dans leurs mouchoirs.
Sombre et les yeux sees, Médéric avait un sourire navré :

—Je le disais bien ! Il fallait s’y attendre.

Mais deux choses 'avaient frappé, durant cos débats. La déposi-
tion de M, de Vandidres avait été accablante pour Jordanet. Celle
de Masearot n'avait pas ét¢ moins grave. Il avait noté cela dans
sa mémoire. Et lorsqu'il avait pu embrasser son pére, il lai avait
dit :

—Pere ! si loin que tu sois. je te vengerai !

Jusquau dernier moment, Médéric avait voulu Pencourager de
de sa présence,

Jordanet 'avait vite reconnu, au milieu du publie, et les yeux du
fils Ini disaient que son respect n’avait pas diminué et que son amour
filial avait grandi. Et Jordanet le remerciait d’un sourire triste,

Le brave homme, au cri de son enfant de prédilection, avait
répondu :

—Oui, mon fils, tu me vengeras! Je suis innocent. Je ne te
dirai pas que je connais le coupable. Non. Mais je te dirai ceci:
j'ai surpris jadis Mme de Savenay, alors qu'elle était jeune fille,
entre les bras de M. de Vanditres. Ils étaient amant et maitresse.
Pour moi, c’est 1'un des deux qui a fait le coup, Si je me trompe,
M. de Vandiéres n’épousera pas Mme de Savenay. Alors, cherche
ailleurs. Mais si j’ai raison, dans un an, 'amant et la maitresse
seront mari et femme, Alors, venge-moi !”

—Je ne l'oublierai pas, pere !

Ce fut Mascarot qui vint annoncer la mouvelle & Marguerite.
Lorsqu’il entra, elle ¢tait avec René et Gérard,

Marguerite s'élanga vers lui:

—Cest fini ? demanda-t-elle d’'uné voix bréve et alourdie.

—(est fini, oui, madame,

—Eh bien, acquitté ? Acquitté ? n'est-ce pas?

—M. de Kérunion, oui, madame. .. mais Jordanet. ...

—Ih bien ? condamné ? fit la pauvre femme avee un cri affreux.

—Condamné & vingt ans de travaux foreés.

Marguerite sentit la terre se dérober et roula évanouie.

Giérard, les yeux mauvais, le regard dur, la considéra un instant,
un soupgon au fond du cceur, et murmura:

—Mon Dieu! que se passe-t-il  que croire ? que croire ?

Il ne voyait pas René, qui, horriblemente pile, René qui savaib
tout et que son affection condamnait au silence, il ne voyait pas
René qui, tout & coup chancelant, la jambe fauchée, tombait comme
foudroyé, aupres de la pauvre femme,

XII

Suprems asntreviae

Lo premiere pensée de Mme Jordanet avait été de demander I'au-
torisation de suivre son mari en Nouvelle-Calédonie, afin d'étre 14,
toujours auprés de lui, pour le consoler de cette condamnation, Cer-
tes, elle serait partic malgré le mauvais état de sa santé,
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“ & condamnés, méme moins intéressantes que Mme Jordaneb. Mais

une pensée la retint: ses filles! Que deviendraient Louise et
Camille, au millieu des dangers de la vie parisienne 2 Camille sur-
tout, & peine Agée de seize ans, et si jolie, si gracieuse, si séduisante !
Mme Jordanet ne pouvait compter longtemps sur ses fils, L'ainé,
Jean, paresseux et insubordonné, n'avait voulu apprendre aucun
métier, et d’ailleurs il allait étre appelé, I'annde suivante, i faire son
service militaire. Médérie, igé de dix-neuf ans, était un modele de
travailleur et venait, par une chance inespérée, d'entrer comme
ouvrier dans une importante fabrique de bicycles de la rue Snint-
Jacques, Certes, le braves garcon se priverait de tout plaisir pour
aider sa more et sa sceur : mais, de méme que Jean, il ne pouvait
échapper & la loi commune.

La pauvre femme avait diit fermer Iatelier de serrurerie oit son
mari avait lutté vainement contre la concurrence.

- Les quinze mille francs que le condamné s'était, pour son mal-
heur, fait rembourser par de Savenay, avaient & peine sufli & com-
bler le passif.

Au moins, le condamné partirait-il du bagne le front haut. On
avait beau le plonger dans un abime d'infamie, il quitterait la
France sans devoir un sou & personne, Il avait été le premier & dire
A sa femme, hésitante entre le devoir ct Ia cruelle nécessité :

—Paye tout le monde. S'il vous reste la santé, vous trouverez
toujours & vivre tant bien que mal, Quant & Jean, il faudra bien
qu'il se décide & gagaer sa vie. Jene serai plus la pour lui sau-
ver la mise, comme autrefois, et j'espére que vous n'aurez pas la
faiblesse de partager votre pain sec avee lui.

Et celle qui désormais, pouvait se considérer comme veuve, 8'était
démunie de tout son argent pour lui obéir. Sacrifice qui lui
sembla d’autant plus dur qu’elle aurait pu, avec les quinze mille
franes, aller ’établir avee ses enfants, tout la-bas, A la Nouvelle !

Malgré son dévouemens elle songeait encore au départ ; mais elle
était décidée A ne donner suite & ce projet qu'avee la permission de
Jordanet.

Mme Jordanet obtint la permission de visiter son mari & Mazas,
la veille du jour ot il devait étre dirigé sur Toulon, et de Ih vers la
Nouvelle-Calédonie. Elle s’y rendit, accompagnée de ses quatre
enfants.

Cette malheureuse famille fat admise & parler avee le condamné,
A travers un grillage, sovs la surveillance d'un agent. Le premier
mot de la mere fut:

—Veux-tu que je parte quand méme avee toi ? Jean et Médéric
veilleront & tour de role sur leurs sceurs. Ton innocence ne saurait
tarder & étre reconnue et nous nous retrouverons bientot tous
ensemble,

Jordanet se récria avec véhémence :

—Non, non, il ne faut pas! Tu ne peux quitter nos filles! A qui
les confierais-tu ? Nous n’avons personne! Bt qu'est-ce qu’elles
deviendraient ? Pense donc! Ah'! si tu étais seule! Je ne dis pas!
Tu viehdrais, et JA-bas peut-&tre quavee le teraps nous finirions par
retrouver un peu de tranquillité, Non, non, ma pauvre femme, tu
ne peux songer & m’accompagner. .. Laisse-moi. ., Oui, je serai mal-
heureux. .. Oui, je m'en vais, désespéré, plein de colére et plein de
rage... 1u moins, je saurai que tu veilleras sur nos filles et cela
me consolera. ...

Elle dit treés bas, en essuyant ses yeux:

—Et moi, j’ai peur.

—Peur ?

—~Qui, j’ai peur pour nous ; j’ai peur pour toi.

—Qes grands malheurs-13, vois-tu, ¢n entraine tovjours d’autres
malheurs... Nous autres, ici, nous allons nous entendre reprocher
partout ta condamnation, ce qu'on appelle ton crime, wmon pauvre
homme. .. et tes enfants seront plus d'une fow humiliés. .. Mais ce
n'est pas toub. ...

—Qu’est-ce que tu penses, voyons!. ...

—Qu'est-ce que tu vas devenir, toi, Ia-bas ? Je te connais. .. tu es
bon, tu s honnéte... Mais sais-bu, peux-tu dire ce que vingt ans
de bagne, au milieu de ces voleurs, de ces eserocs, do ces assassins,
vont faire de toi ?

Jordanet appuya sa téte dans ses grosses mains.

—11 est certain que je vais me trouver dans une singulidre com-
pagnie dont je n'ai guere I'habitude. Mais va, sois tranquille, et prie
le bon Dieu, auquel tu crois pent-étre encore, toi, mais auquel je
ne crois plus, depuis ma condamnation, prie-le de nous conserver
encore vingt-ans, Tu me retrouveras. .. vieilli, ma pauvre femme,
mais t'nimant toujours et toujours digne de toi.

Elle soupira. Elle le savait faible, elle savait surtout qu'il ne se
résignerait pas et ce pauvre brave homme emportait en lui contre
tout le monde une sourde et profonde rancune, La rancune, sceur
de la haine. La haine, germe de tant de fautes,

— Esoute, dit-elle, n’oublie jamais que tu as laissé en France des
enfants qui t'adorent, n'oublie jamais que si tous te croient coupable,
nous autres, nous savons que tu es innocent, N'oublie jamais ta

lontre fos Riumes ohstinds, la Cogueluche, 1'Asihme, lo Croup, ste., ote.. -
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Louise, ta Camille. Reste ce quo tu es. .. Soufire ensilence. .. Pense
A nous et ne te révolte pas!

Les enfants s'étaient tus pendant que le pire et la mere discu-
taient ces graves questions,

Louise et Camille pleuraient silencicusement. Jean baissait 1o
tote, honteux de 'impuissance oit Uavait mis son esprit indiscipliné,
ga fainéantise. Médérie, lui ne perdait pas un mot du supréme entro-
tien.

Cet adolescent, mfiri par le malheur, imposait déja par la gravité
et intelligence que réflétait son regard, Une ride précoce, entre les
deux soureils, lo vieillissait au point de le faire paraitre plus igé
que son frére. Maigre et nerveux, il avait Paspeet du petit homme
capable de concentrer sa volonté et d'agir avec une indomptable
énergie.

Un silence, troublé senlement par les sanglots ¢toutiés des jeunes
filles, suivit les derniers mots de Mme Jordanet® Pense & nous eb
ne te révolte pas!”

Médéric se permit, le premier, d'adrasser In parole & son pere :

—Pense & nous et donne-nous les moyens de te faire rendre enfin
justice.

Il parlait d’un ton ferme on on sentait presque un reproche pour
la mollesse avee laquelle le condamné s'était défendu devant ses
juges.

~_Ces moyens, répondit Jordanet, jo les ai tous épuiscs.

—J'en doute, reprit Médérie, et j'estime que tu as eu trop de
ménagements pour certaines personnes,

Jean releva In téte. Les deux sceurs avaient essuyé leurs yeux et
regardaient alternativement Médéric et son pere. Ln mére approu-
vait par son silence. L'agent, préposé & la surveillance de cette
supréme entrevue, se rapprocha de Médéric. Ce dernier se tourna
vers Ini, disant :

—Vous faites une triste besogne. Vous voyez pourtant bien que
nous avons  parler de choses qui ne vous regardent pas. Mettez-
vous a notre place ; imaginez-vous que c'est votre pere qui est la,
derriere ce grillage, et qu'un étranger vous surveille, épie vos moin-
dres mots pour les livrer & une aveugle justice.

L'agent avait la physionomie d'un brave homme obligd, par devoir,
de remplir une fonetion pénible, Il se reculn, sans faire aucune
observation, jusqu'a une lerge fenétre donnant sur le préan ol des
prisonniers se hitaient de prendre I'air,

—Pore, dit Médérie. n'as-tu done pas trouvé étrange la générosité
du colonel de Vandigres & I'égard de Mme de Savenay ?

—Certes, répondit Jordanet ; mais qu'en conclure en ma faveur?

—Pourquoi n'as-tu pas dit aux assises ce que tum'as réveld nprés
ta condamnation ?

—Mon enfant, cela ne m'aurait servi, aux yeux des honnétes gens
qui me faire passer pour un vil délateur, Du reste, je n'nurais rien
pu dire de préeis ; encore moins appuyer sur des preuves mes nllé-
gations.

Jordanet affectait un ealme que démentait le tremblement de
ses lbvres et les regards dounloureux qu'il jebait sur ses filles ndorées,
sur sa noble femme.

[agent s'était rapproche de nouvenu,

—Vous n'avez plus que eing minuates, dit-1l,

Et il retourna & la fenétre,

—Ne perdons pas notre tenmips, dit Jordanet, en regrets super-
flus, Je me suis défendu par tous les moyens en mon pouvoir, Je
n’avais pas & faire des insinuations sur les gens dont tu parles, lilles
n’auraient rien prouvé contre eux et leur peu de vraisemblance
m’efit été plutot nuisible, Ce serait & recominencer que je n'agirais
pas autrement.

-—‘.“t)i, fit Mt"llél‘ic, it‘ ne les pet Irai pus de Ve, ces fgens, Mal-
heur & euxsil....

Il n'acheva pns. Le pére I'avait interrompu, d'un ceste d'nutorite :

—Patience, Médérie. Pour l'instant, tu as besoin de toutes tes
forces jusqu’a ce que tes sceurs soient easées, Car vous allez vous
mettre A 'eeuvra, mes filles, Nous vous avons heaucoup trop gitées
jusqu’ici. Toi surtout, Camille ! 1l ne faudra plus songer aux rubans,
aux fanfreluches. Vous vous placerez toutes deux, le plus tot possi-
ble ; mais si vous ne trouvez pias i vous utilizer dans le commerce,
¢h bien, vous entrerez en condition ; il fandra &'y résigner,

Louise se hiita de rassurer le pere,

—Sois tranquille, dit-elle, Camille et moi, nous y avions déji
pensé. Notre résolution est prise.

Jordanet lan¢a un regard sévere

—Et toi, dit-il, que vas-tu faire ?

—Je travaillerai, répondit le jeune homme,

Il parlait avec une fermeté qui ne lui était pas habituelle,

—A quoi ? demanda Jordanet,

—Je prendrai ce que je trouvera,

—Et tu n'nuras _‘_:ll;‘l'«‘, de choix. Voild ce que c'est que d'avoir
fait la mauvaise téte, A quoi es-tu bon ? A débiter une chansonnette
an cabaret et & te faire applaudir pour ta facilité et ta meémoire,
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Encore si tu étais capable de tirer partie de ta voix ; mais tu n'as
Jamais voulu apprendre la musique : maintenant, il est trop tard,

Médérie intervint en faveur de son frére,

—Ale confiance, dit-il nu pire ; Jean est plein de bonne volonté.

—Je ne lui demande, dit Jordanet, que de faire un bon soldat:
mais j'en doute, jamais il ne pourra se plier & Ia discipline mili-
toire !

— Que si! fit Jean, & qui la honte et l'impatience contenue fai-
saient monter une rougeur an front. Quand je me eroirai malheu-
reux, je penserai a toi et j'aceepterai mon sort.

—Bien, mon gargon, et oublie les mots un peu dura que je viens
de t'adresser, Médéric et toi, veillez sur vos sceurs. ne laissez man-
quer de rvien votre mére et prouveg, i force de bonnne conduite, que
le forgat Jordanet avait bien élevé ses enfants. Adieu, chére femme
chers enfants !

Et ne pouvant les serrer contre son cceur, il leur envoya un bai-
ser, de Ja main,

Liheure était venue de se séparer. .. peut-étre pour toujours,

Mme Jordanct, soutenue par ses fils, redescendit péniblement I'es-
calier de la prison. Rentrée chez elle, la pauvre femme glissa ces
mots & P'oreille de Médérie :

—Tu as bien fait de dire au pire toute ta pensée.

XII1I
Premiere Epreuvuve

Marguerite était retombée dangereusenent malade aprés la con-
damnation de Jordanet. Elle fut plusieurs mois dans son lit en proie
a une ficyre terrible qui mit deux fois, au courant de sa maladie,
ga vie en dunger,

Gérard, nommé sous-licutenant an 22e chasseur, en garnison a
Meaux, se trouvait, par un heureux hasard, sous les ordres du lieu-
tenant-colonel de Vandigres,

Ce dernier lui donna toute la latitude compntible avee les rdgle-
ments pour aller voir sa mere & Paris. Il ne Pinterrogeait pas an
retour ; mais il lisait, comme en un livre ouvert, dans la physiono-
mie &1 expressive du jeune homme, et quand il le voyait sombre,
préoccupé, il se détournait pour lui cacher la douleur qu’il ressen-
tait par contrecoup. !

Il s'était fuit un devoir de ne pas reparaitre chez Marguerite, II
craignait de retarder, par des visites prématurées, une guérison
qu'il n'osait espérer et qu'il appelait de tous ses veeux.,

Entin, Mme de Savenay entra en convalescence, Les forces lui
revinrent promptement ; mais la plaie de son Ame se raviva dans la
plénitude de ses facultés mentales. Elle en vint & regretter d’étre
encore vivante, apres U'efiroyable tragédie dont clle se croyait 'hé-
roine,

Lies bureaux de la maison étaient fermés depuis la mort de Save-
nay. On n'avait pu penser & changer d’appartement, & cause de la
waladie de Ia jeune femme,

Rien n'était done modifié rue Dounon,

L/automne était venu, le vent soufllait fort et chassait la pluie
par rafules contre les vitres de la fenétre derrivre laquelle Mme de
Savenay, pile et languissante, était assise.

Gérard se trouvait, depuis plusieurs semaines, retenu A Saint-
Germain par les néeessités du service,

Murgaerite se trouvait done seule toute la journde. Et toute la
journce seule avee les terribles souvenirs qui, méme la nuit, ne lui
lnissaient pas un instant de repos, Elle n'osait, autour d’elle, s'infor-
mer de ces pauvres gens de qui elle révait et du malheur desquels
elle était la canse,

Qu'étaient-ils devenus ? Comment avaient-ils supporté les infor-
tunes ?

Jordanet, sans doute, avait quitté la France, et il était 1A-bas,
bien loin par deld les océans, seul, désespérd, mélé A la tourbe des
bandits, . ..

Et ses enfants ? It sa femme ?

Ceux-ld aussi la préoceupaient. Mais ces préoccupations, elle ne
vouluit les confier & personne, & Gérard et & Maxime moins qu'a
tout autre,

Elle n'avait pu lire, quelques mois auparavant, les comptes ren-
dus des journaux sur Unifaire Jordanet, puisqu’elle s'était alitée le
Jour des assises en apprenant la condamnation, mais depuis qu'elle
se voyait gudrie, elle s'était procuré, sans le dire & Gérard, ces jour-
naux, et les lisait en eachette.

Rene la venait voir, chaque fois qu'il pouvait obtenir une per-
mission de sortie, ne fiit-ce que de vingt-quatre heures,

A chacune des visites de son filleul, Marguerite baissait les yeux
devant lui, comme si elle avait conscience qu'il était seul & connaitre

I'affreuse vérité, Pourtant, elle avait beau interroger sa mémoire,
elle ne pouvait se rappeler si, vraiment, aprés le meurtre, une parole
révélatrice était sortie de sa bouche, en présence du fils Lemayeur.

Le jeune officier dissimulait sous un sourire foreé les tortures que
lui faisait éprouvé le terrible secret qu'il gardait caché au plus pro-
fond de gon Ame. )

Peu & peu, Marquerite se rassura : non, René ne devait rien savoir
de précis ; sans quoi, il n’aurait pas montré tant d’amitié A sa mar-
raine ! Un jour, elle poussa la hardiesse jusqu'a lui dire :

—Je voudrais bien savoir. ., ce qu'est devenue cette malheureuse
famille ?

—Les Jordanet ? fit René. !

Elle n’avait rien précisé, et pourtant, il comprenait, du premier
coup, Marguerite palit affreusement.

—Oui, balbutia-t-elle, Ia veuve Jordanet et ses quatre enfants.

—Je m’en cuis inquiété des les premiers jours, et prévoyant
qu’'aussitot guérie, vous m'en parleriez, je me suis renseigné d’avance,

Que voulait-il dire par 12 2 Allait-il lui dicter son devoir, I'obli-
ger & se démasquer ?

Les explications de son filleul acheverent de la troubler.

—Chere marraine, dit-il, je sais combien vous étes humaine et
charitable, et je n'ai pas douté un seul instant que vous ne tarde-
riez pas & m'interroger sur les Jordanet.

Et il ajouta, en la fixant d'une fagon étrange ;

—C'est cruel, mais c'est ainsi : les fautes des coupablos retombent
toujours sur des innocents,

Marguerite se cacha le visage dans les mains et éclata en sanglots

—René, fit-elle, il y a d’inexorables fatalitds ?

Il I'aimait tant, sa marraine, qu'il regretta d’en avoir trop dit.

—Bref ajouta-t.il, la veuve Jordanet ¢t ses enfants n’ont manqué
de rien jusqu'a présent, grice au courage déployé par Médéric, le
plus jeune des deux frires, Ce brave gargon ne se contente pas de
faire sa journée d'ouvrier méeanicien, Le dimanche, il donne des
legons de bicycle aux amateurs ; de plus, il a monté un petit atelier
ol il entreprend, pour son compte personnel, des réparations de
vélocipedes,

—L’ainé ne travaille done pas?

—dJean ? Paresseux et insurbordonné, il n’avait appris aucun
métier. Toutefois, je sais, de source certaine, qu'il n’a pas voulu res-
ter & charge aux siens, Il vit de son coté.

~—A-t-il trouvé un emploi ?

—Je l'ignore,

—Il faudra vous en inquiéter,

—Comptez sur moi,

—E#t les jeune filles ;

—Louise ne quitte pas sa mbdre, dont la santé exige des soins
const.nts. C'est une femme de ménage dans toute l'exception du
mot. Elle fera le bonheur de celui qui I'aura pour compagne.

Son visage s'était éclairci soudain. Le sous-licutenant Lemayeur
paraissait heureux de parler de Louise,

—Et I'autre jeune fille ? demanda la veuve,

—Camille ! Oh ! celle-1A est malheureusement trop jolie pour son
bonheur, Elle n'a pas le charme de Louise ; mais elle fait retourner
tous ceux qui la rencontrent. Sa mére I'a placée dans un atelier de
modiste ; j'ai grand’peur qu’elle ne lui soit enlevée un jour ou l'au-
tre.

Comme il était renseigné ! un familier des Jordanet n’en aurait
pas su d'avantage,

—C’est vrai, soupira Marguerite, les belles filles pauvres n'ont
aucune sécurité dans ce grand Paris quand elles sont privées de
leur pere.

—Médéric veille sur elle, autant que son travail le lni permet;
mais il ne sera pas toujours la.

—Et puis, un frére n'a pas U'sutorité du chef de famille,

—C'est malheureusement vrai,

—Mais, René, comment savez-vous tout cela ?

—J'ai chargé quelqu’un de me renseigner.,

—Qui done ?

—Un ancien camarade de collége. Clest un homme discret et sfir :
je puis me fier entitrement & lui; il ne me trahira pas,

Marguerite ouvrit son secrétaire et en tira un billet de cing cents
francs.

—Je suis moi-méme A la veille de me trouver dans la géne, dit-
elle ; mais je tiens a faire un peu de bien & ces pauvres gens, pen-
dant que c’est encore en mon pouvoir,

Elle njouta, en lui remettant le billet de banque :

—Arrangez-vous de manitre & leur faire parvenir cette somme,
sans qu'il puissent soupgonner d'oli elle vient. Et tenez-moi au cou-
rant de leur situation,

—C'est entendu, marraine; je ne les perdrai pas de vue.

Le sous-lieutenant Lemayeur se retira aprés lai avoir baisé la
main, comme autrefois, sans que sa physionomie trahit aueune
arridre-pensée.
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XIV

EHesitation

Pendant Ia longue et cruelle maladie de Marguerite, M. de Van-
ditres s'était contenté, soit de déposer sa carte, rue Daunou, soit d’en-
voyer prendre des nouvelles.

La convalescente se demandait avec angoisse pourquoi il ne s’était
pas encore présenté chez elle, Maintenant qu’elle était rétablie, pour-
quoi n’accourait-il pas ? Est-ce que I'nffreux soupgon de la vérité
était né dans son esprit ?

Mais non, cela n’était pas possible ; ce supplice lui serait épargné.
Et malgré tout, elle craignait cette premiere visite ; car, Maxime,
dégagé maintenant par la mort de Savenay, avait le droit de luni
reparler de son amour.

Maxime n'avait jamais cessé de I'aimer. Elle le savait. Comment
allait-elle Paccueillir ?

Non, elle ne serait pas sa femme ? En épousant cet homme, est-
ce qu'elle ne ferait pas de lui le complice du meurtre de Savenay ?
Elle trouverait des prétextes, sinon des raisons,

Elle révait & tout cela, par cet aprés-midi d’automne, lorsque
Josette, qu’elle avait gardée a cause de son dévouement, entra dans
la chambre et s'approcha de sa maitresse.

—Qu'y a-t-il, Josette ? demanda Marguerite.

Silencieusement, la femme de chambre lui présenta une carte.
C'était Maxime de Vandieres.

Sa premiére intention fut de répondre qu'elle était trop souf-
frante pour le recevoir; puis elle pensa au chagrin qu’il aurait
d'8tre éconduit : que croirait-il 2 Méritait-il d'étre ainsi traité comme
un inconnu, lui dont le coeur était si hant, dont la générosité avait
été si grande ? Est-ce que ce n’était point grice a lui que la plus
grande partie des affuires de la maison avaient pu s’arranger ?

Les eréanciers — de quelque nature que fussent leurs créances —
avaient été désintéressés presque complétement ; Vhonneur du nom
de Savenay était sauf, et gricce & Maxime, Gérard pourrait toujours
porter la téte haute,

—Faites entrer M. de Vanditres, dit-elle & Josette, sans réfléchir
plus longuement,

Maxime s’approcha de Marguerite et la considéra avee émotion.
Elle avait maigri. Elle était bien changée. Et pourtant cela se
devinait : ces traces derniéres de maladies étaient fagitives; la vie
battait tounjours dans les artéres; le visage pouvait reprendre sa
radieuse beauté ; les yeux, leur éclat ; les Itvres, leur sourire.

——Comme vous avez souffert, Marguerite, dit-il doucement.

—OQui, tous ces événements m’ont brisée ! Je renais & peine.

Et'lui tendant les mains avee élan :

—Maxime, comme vous avez été bon et généreux, mon ami. Je
n’ai pas encore pu vous remercier ni vous dire que toute ma vie se
passerait & bénir votre souvenir et votre nom. Grice a vous,
Gérard aura la vie honorée et personne ne pourra lui reprocher les
fautes de son pére ; car, c’'est cela, surtout, qui me faisait mal. ...
c'est cela, cette pensée atroce, qui emplissait mes nuits... mainte-
nant, je suis soulagée... je n’ai plus peur... vous avez été bon..,
je suis bien,.. bien heureuse. ...

Et elle se mit a pleurer.

—Marguerite, il me semble, depuis la premiére heure de toutes
ces catastrophes, que vous avez un chagrin seeret et que c'est ce
chagrin, surtout, qui ruine votre santé et ronge votre cceur.

— Mes soufirances, vous les connaissez toutes, Maxime, et je serais
bien ingrate envers vous si je ne vous prenais pas pour confident.

—Ne parlez ni d'ingratitude ni de reconnaissance; ces senti-
ments ne peuvent exister entre nous. Laissez-moi vous dire qu'il
se peut que j'aie deviné juste, pourtant, en parlant d'une inquiétude
secrete, pénible, qui est la vraie cause de votre maladie, de vos
larmes, de votre paleur.

—Qu’est-ce done, Maxime, dit-clle effrayée, et que pensez-vous ?

Est-ce qu'il aurait pénétré la vérité ? KEst-ce qu'elle allait subir
I'intolorable supplice d'un interrogatoire, recevoir des reproches,
étre obligée a des révélations ?

Mais elle fut vite tranquilisée. Est-ce qu'il efit été aussi calme,
g'il avait su! Il reprit :

—Vous pensez & I'avenir. .. non pas au vtre, car vous étes cou-
rageuse, mais & celui de votre fils. Je suis au courant de vos affaires,
bien forcément, puisque ¢'est moi qui ai pris en main toute cette
difficile liquidation. Il ne vous restera rien... absolument rien, et
la ruine est £i compléte, ma pauvre Marguerite, que le pain du len-
demain n’est méme pas assuré !, ...

Elle baissa la téte.

Oui, elle s'en doutait, mais personne encore ne le lui avait dit
avec une pareille netteté, Certes, 'avenir était sombre. €omment
ferait-elle pour vivre ?

Elle n’était habituée qu'a des travaux de luxe; le jour ot il lui
faudrait peiner de ses dix doigts pour vivre, comme elle allait se

trouver embarrassée, Elle était courageuse et ne se plaignait &
personne.

Parmi les anciennes amies fréquentées, si peu nombreuses qu’elles
fussent, elle trouverait peut-étre des dmes compatissantes a tant
d'infortune et qui I'aideraient en lui procurant des legons,

—11 est vrai, dit-elle, ce n’est pas gai, mais je travaillerai pour
vivre et Gérard m’aidera, Je ne demandais qu'une chose, c'est que
I'honneur fit sanf, Il est. C'est bien, Les premiers temps seront
peut-étre difficiles, Je suis certaine que je retrouverai cependant
quelque satisfaction dans ma géne.

—Votre géne, Marguerite ? Dites, hélas! votre misére.

Et aprés quelques minutes de silence :

—Marguerite, qu'ai-je done fait pour n’avoir pas votre confinnce?..
Et comme elle ne répondait pas:

—NMarguerite, je vous avais cru perdue pour moi, perdue pour
toujours, et la tristesse avait été si grande que, vous le savez, je
n’en ai cherché la consolation que dans le travail, que dans les
jouissances de la gloire et de 'ambition satisfaite. Hst-ce ma faute
si la terrible catastrophe d'il ¥ o quelques mois a fait revivre le
réve de ma jeunesse en le rendant désormais possible,

—Maxime !

—Vous offensé-je, Marguerite, en vous parlant de Ia sorte ?

—Taisez-vous ! Taisez-vous ! disait-elle, ne voulant rien entendre,
épouvantée de cette idée, qu'elle entrevoyait dans ses paroles,
comme s'il se fit agi d'un nouveau erime & commettre.

Le visage de Marguerite reflétait si bien 'épouvante que de Van-
diéres en demeura interdit,

—Vraiment, Marguerite, disait-il, vraiment, je ne sais que pen-
ser... Puisque vous avez compris ma pensee, Marguerite, il est
impossible que vous me refusiez.. Ne sais-je pas gue vous m'nimez
toujours ! Vous ne me I'nvez pas dit, mais était-il besoin que vous
me le disiez? Avez-vous quelques reproches a me fuire ¢ Ne me
suis-je pus tenu, en apparence du moins, bien loin de votre vie,
soufirant de ne pas vous voir, mais ne voulunt pas distraire, méme
une minutes, votre pensée de votre marict de votre enfant. 15t
dans ce que je viens de vous dire, est-il rien qui puisse vous causer
émotion ? Votre maringe de jadis vous avait été imposé, c'est moi
qui aurais dii étre votre mari, c'est ma vie et non celle d'un autre
qui aurait dft étre consacrée & vous rendre heureuse. Vous vous
étre inclinée devant Ia volonté de votre pere. Mais aujourd’hui
n'étes-vous pas libre 2 Méme si votre eceur ne parle plus pour moi,
écoutez la voix de votre intéiét, et, il ne s'agit pas sculement de
vous, il s'agit aussi de votre fils, Mais j'ai tort de vous parler de
cela, je ne veux m'adresser u'a votre eceur, qu'a votre amour, parce
que c'est votre cceur seul qui doit dicter votre résolution. Margue-
rite, vous ne repousserez pas ma priere... Dés que votre deuil
sera terminé, dés que vous pourrez changer votre nom contre le
mien, contre celui qui de tout temps et div étre le votre, vous con-
sentirez, Marguerite, promettez-le-moi,

—Non, non, je ne veux pas !

—Marguerite !

—Je ne veux pas, Cest impossible.

—Impossible. Et pourquoi ? D'olt vient I'obstacle ?

—De mon fils, peut-étre, dit-elle nu hasard,

—Giérard me connait pen, Je me fais fort d'étre aimé de lui.

—Qui sait ?

Et suivant cette idée venue tout & coup, et qui, du moins,
semblait colorer ses hésitations, ses refus, d’'un prétexte raison-
nable :

—Gérard adorait son pére. Géravd ne connait rien de la situa-
tion sans issue dans laquelle nous allions nous trouver, de la honte
qui nous menag¢ait. Je lui avais tout caché, Et le jour méme de ln
mort de ce malheureux, il m'interrogeait, un peu surpris de ne plus
voir son pére, inquiet de ses disparitions, sur le point de soupgonner
la vérité. Je me hitai de le rassurer. Il ne fallait pas, n'est-il
pas vrai, laisser l'affreux soupgon de lindignité paternelle pé-
nétrer dans son ceur, le flétrir & jamais, Kt je ferai en sorte
que Gérard ne sache point ce qui s'est passé, afin quil n'ait
pas & rougir de son pere. Le culte du pere est done resté
tout entier, mon ami, chez le fils, Dés lors, comprenez-vous ¢ Com-
ment accucillerait-il, ici, 'homme qu'il verrait aupres dc'lui, aupres
de moi, prendre la place de celui qui n'est plus # Je crains tout de
cette nature ombrageuse, aimante, mais si délicate ¢t si nerveuse
quelle m'effraye parfois. S'il allait ne point vous donner Iaflection
a laquelle vous nvez droit. .. le respeet que vous devriez réclamer
de lui. S'il allait méme vous hair. Car il faut, avee lui, prévoir
tous les extrémes. Quelle serait ma vie, entre vous deux ? Mon
cceur se briserait, ne pouvant se¢ partager, et ma vie également,
dans une lutte aussi douloureuse. Comprenez-vous, Maxime, comn-
prenez-yous ?

Et elle lui serrait les mains fiévreusement. Elle aurait voulu
qu'il ft, enfin, de son avis, qu'il partageit ses eraintes, afin d’éloi-
guer le réve de ce maringe dans lequel, pour la pauvre femme,
apparaissait le spectre de l'assassinég,
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De Vanditres, sans reproche, sans tache, donnant sa vie et son
nom & une femme qui venait de tuer son mari! Elle accepterait
cela 7 Parcille infarmie serait possible 2 Non, non. .. Du moins ce
ne serait pas sang combattre. Mais Maxime, confiant, sentant qu'il
touchait de pres le bonheur tant souhaité, Maxime souriait, incré-
dule.

—I1 m’aimera, vous dis-je! Ceci me regarde et j'en fais mon
affnire, Gérard devinera vite — et 'il ne devine pas, je saurai bien
le lai dire — que vous ne poavez pas rester seule, aux prises avee la
mistre, vous qui pendant toute votre vie avez été entourde de luxe.
Au besoin, ne serait-il pas possible, de lui avoucer la vérité entitre,
¢'est-d-dire que je vous aime depuis longtemps. .. et que je n’ai
jamais aimé que vous,

—Non, non, dit-elle, pas cela! pas celn !

—Que redoutez-vous ?

—Je ne sais.. . tout. .. Oui, tout, de sn jalousie peut-étre.

—Marguecrite, votre deuil est encore trop récent pour que je
veuille insister davantage.

—Ni aujourd’hui, ni plus tard, Maxime, je vous en prie.

— Non, non, disait-il, souriant toujours, je ne puis croire (ue ce
soit votre dernier mot.

Elle secoun la téte. Elle n'avait plus la force de parler.

Refuser encore, ot définitivement, n’était-ce pas exciter ses soup-
cons 2 Il se demanderait pourquoi. Il insisterait. Il voudrait savoir.
Et enfermée dans son secret, que pourrait-elle dire ?

—Je reviendrai, Marguerite, me le permettez-vous ?

—Puis-je vous défendre de venir, Maxime ?

Il partit, lui adeessant un long et doux regard, ou il y avait
heaucoup de passion, un peu de reproche et quand méme de I'espé-
rance,

Marguerite vaguement se remit & regarder la pluie fouettée
contre les vitres par les rafales d’automne, Cela elit fait son bon-
heur nutrefois, ce maringe ! 156 maintenant, elle 'envisageait avec
horreur. De I'honnéteté, en elle se révoltait ; elle ne voulait pas
faire partager son erime & cet innocent, & ce loyal eceur,

—Non, non, jamais ! g'écrin-t-elle avec un sanglot.

XV
IL.e PPerxre ot L'Axni

René avait eu la bonne fortune d’étre placé sous les ordres du
colonel Mauregard qui, sorti du rang, avait gagné ses grades sur le
champ de bataille du second empire. Bien que ne badinant jamais
avee la discipline, le colenel était adoré de ses hommes pour son
esprit de justice.

Issu d'une famille de negociants que leur trop grande confiance
en affaires avait ruinés & un dge ot on ne peut recommencer sa
vie, il les nvait & sa charge, depnis de longues années, dans leur
pays d'origine, a Verdillon, village situé & une lieue de Rolleboise,
ct il achevait & peine de payer leurs dettes commerciales.

Il §'6tait marié avee une fille de petit fermier qui lui avait
apporté hien juste la dot réglementaire. Sa femme, qu'il adorait,
mourut en donnant le jour & une enfant, Régine, que ses grands
parents paternels éleverent,

Mauregard, dont la femme était apparentée de loin aux Lemayeur,
avait connu René tout enfant, ainsi que Gérard. Les deux amis
ne manquaient jamais, antrefois, a 'époque des vacances, d’aller lui
rendre visite, Ils avaient vu grandir Régine et participé & ses
jenx.

Plus tard, Gérard remarqua la beauté de Régine et ses qualités
de cornr, Il en parla i son pere, qui ne vit aucun obstacle & leur
union et qui, méme, avait promis de constituer & Mlle Mauregard
la dot que le colonel ne pouvait lui fournir,

Mauregard, instruit de ces projets par René, laissait Gérard
fréquenter sa maison,

La fin tragique de Savenay le plongea dans la consternation, Il
regretta amerement s confiance en I'avenir,

Régine, & qui il s'en ouvrit, le rassura. Grice & l'amitié et aux
legons d'un vieil artiste, Fournier, retiré & Verdillon, elle avait acquis
un véritable talent de dessinateur et de peintre, et elle espérait en
tirer parti. Se croyant stire de Gerard, elle était décidée & s'amas-
ser elle-méme, petit & petit, sa dot.

Mauregard dissimula ses doutes ; mais il avait hite d’étre fixé le
plus tot possible sur les intentions de Gérard.

Un matin de cet antomne, il fit appeler René et lui dit avee bon-
homie :

—>Mon cher Roné, n'auriez-vous pas idée d’embrasser le papa eb
In maman Lemayeur ? Vous y pensiez, n’est-ce pas ? Je le vois sur
votre visage.

Ainsi pris & improviste, René ne savait que répondre, Il retrou-
va enfin son sang-froid.

—Mais oui, mon colonel, et ¢'est vous-méme qui avez la bonté de
m'’inspirer cette excellente idée. !

—Alors, pourquoi ne me demandez-vous pas une permission de
quatre jours ? .

—Parce que vous m’en avez accordé une, mon colonel, le mois
dernier, pour aller voir ma marraine. J’aurai craint d'abuser de
votre complaisance,

Au souvenir de la veuve de Savenay, le visage de Mauregard se
rembrunit.

—A propos, dit-il, comment va cetto pauvre femme,

—Elle est enfin hors de danger

—Y a-t-il longtemps que vous avez revu Gérard ?

—Deux mois,

—Tant que ¢a ! onn’est doue plus une paire d’amis, d'inséparables
comme autrefoeis ?

—Oh ! si, mon colonel, fit René, sur un ton qui laissait celater
une profonde tristesse.

—Eh bien, soyez heureux : vous le reverrez au pays, votre Gérard,
et vous embrasserez papa et maman. Nous partons ce matin, tous
les deux, pour Verdillon, & moins que vous ne préfériez rester feci.

—Ici ! ah ! mais non, mon colonel. Je vous suis profondément
reconnaissant de I'honneur que vous me faites en m’emmenant avee
VOUS A pays,

—Profondément est de trop.

Ce vieux soldat n’aimait pas les grandes phrases, méme quand
elles partaient du cceur,

Tout exprimait la carrure dans sa personne, que ’ige avait épais-
sie en dépit de I'exercice quotidien du cheval et d’'un régime sévere.
Le ton de sa voix rappelait toujours, méme quand il essayait de
I'adoucir, 'habitude du commandement.

Le colonel débarqua & Verdillon en compagnie du sous-lieutenant
Lemayeur. Comme il passait devant la maison du peintre Fournier,
un coup see, frappé de l'intérieur, au vitrage de 'atelier, 'obligea a
s'arréter. Un vasistas s'ouvrit et la bonne figure du vieil artiste,
coiffé de son éternel béret marron, apparut.

—LEh bien, colonel, on oublie done ses amis; on presse le pas
devant leur ermitage.

—Bonjour, papa Fournier, fit Mauregard. J'ai hite d’embrasser
ma fille. Nous nous reverrons cet apres-midi.

—Entrez donc un instant. J'ai tout justement & vous parler de
Régine. :

René en profita pour demander la permission de se rendre toub
droit chez ses parents,

—Rompez! fit le colonel. Ah! attention! Iixe! Vous présente-
rez mes amitiés & la mere Lemayeur, qui est bien la meilleure femme
du pays... aprés la maman Mauregard. Ne vous attardez pas trop
aupres d'eux, si vous voulez avoir le temps de bavarder avee Gérard,
Vous dinerez chez moi.

—NMerei, mon colonel,

—Rompez.

René salua et fila en toute hite. Il avait encore une honne trotte
A faire pour gagner la ferme. Mauregard entra chez le vieux peintre.

—Vous n’avez pas pris I'apéritif ? lui demanda Fournier.

—Non ; mais je comptais le prendre sur les joues de ma fille,
Rien que de respirer I'air du pays, de revoir nos bois dorés par la
palette de 'automne, de fouler le sol ot on a tant roulé sa bosse
quand on n’était encore qu'un morveux, ¢a vous donne un appétit
d’enfer.

—Vous prendrez bien tout de méme une petite absinthe ?

—Pas longue,

—Le temps de vous dire pourquoi Régine me fait tant de peine.

—De la peine, & vous, mon bon Fournier, & qui elle doit tout son
talent. Je connais Régine, ¢ga n’est pas possible.

Le peintre secoua la téte, d'un air navré, alla chercher la bou-
teille d’absinthe, servit deux verres sur un plateau et sortit, par le
jardin, pour remplir d'eau fraiche sa carafe.

Mauregard, tres intrigué, avait allumé un cigare et regardait
distraitement les nombreuses toiles accrochédes au mur du vaste
atelier,

Quand les deux amis furent installés devant leur verre d’absinthe,
Mauregard se décida & demander & Fournier comment Régine pou-
vait lui causer tant de peine,

—Ah ! ces filles, s’écria le peintre avee véhémence, fiez-vous done
aux filles!

Les épais soureils du colonel se froncérent soudainement. Il ado-
rait sa fille, eb il n'admettait pas qu’on lni trouvat le plus petit
défaut.

-—Régine, répliqua-t-il séchement, vous véntre, non seulement
comme son maitre, mais comme son meilleur ami. Elle vous doit
tout son talent. Sans vous, Fournier, elle aurait continué & noireir
inutilement du papier et & barbouiller de méchantes toiles, Vous
lui avez appris & dessiner, d’abord. .

(
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—Oui, j'ai cette prétention.

—A peindre ensuite, et cela, sans vouloir accepter la moindre
rétribution pour votre peine,

Fournier fit un grand geste d’indignation.

—I1 n’aurait plus mangué, s'éeria-t-il, qu'on me payit pour avoir
I’honneur de former un artiste. Mais, colonel, ece m’était une véri-
table anbaine que de découvrir, dans ce trou de province, une nature
aussi doude que celle de Régine.

—Vous étes vraiment trop bon !

—Je m’étais retiré du monde dans 'espoir que la nature me ferait
oublier, par ses charmes, les ingratitudes d’un public qui se détourne
des maitres anciens et ne reconnait de talent qu'aux fumistes de la
réclame & outrance.

—On ne vous a pas oublié tant que ¢a, mon bon Fournier.

—Je suis fixé a cet dgard, et tout ce que vous me direz, pour me
consoler, ne me fern pas changer d'idée. Bref, je commengais a
m’ennuyer terriblement & Verdillon et a regretter Puris, lorsqu’un
jour vous m'aver présenté Régine en me priant d'éprouver son
talent en herbe et de vous dire franchement si, oui ou non, elle
avait 'étoffe d'une artiste.

—Ce jour-14, mon vieux Fournier, le soldat tremblait devant le
maitre. J’attendais votre jugement avee I'anxiété d'un pere quin
fait de grands projets pour sa fille et redoute néanmoins de U'embar-
quer dans une fausse voie.

—Eh bien, qu’est-ce que je vous ai dit, ce jour-1a?

—Que Régine réussirait si clle était capable de passer par les
épreuves de l'apprentissage.

—(Cest bien ¢a.

—Régine s'en est tirée A son hoaneur et apres trois ans d’éindes
et de travail, ells était regue au Salon et obtenait, pour son début,
une mention honorable, ee qui a beancoup étonné, les membres du
jury étant en principe absolument hostiles aux femmes artistes.

—Ce suceds, mon bon Fournier, w'a rendu le plus heurcux des
péres.

—Puas plus heureux que moi.

Les deux vieux amis échangerent une poignée de main,

—Apres ? fit Mauregard, en reprenant son air sévere,

—Apres ? il y & que Régine abandonne le grand art.

—Allons done !

—Si fait, colonel. Régine liche la gloire pour entasser des pitees
de cent sous, .

—Expliquez-vous, papa Fournier.

—(C'est ben simple : Régine ayant appris la ruine de madame de
Savenay, ct tenant & épouser quand méme son Gérard, que le diable
emporte ! s'est mis en téte de réaliser sa dot réglementaire en pei-
gnant des réductions photographiques de tableaux de maitres collés
sur des panneanx de boites & cigares, Chacuue de ces horreurs lui
est payée quinze franes la pitee par un industriel qui en a 'écoule-
ment en Amérique. Régine y perdra la vue, la santé, et tout le
talent que j'ai eu tant de peine & cultiver. Oh'! les filles, les filles !
pas de persévérance, aucun esprit de suite ! de jolis papillons, voild
tout !

—Pauvre enfant ! murmura le colonel.

—Pauvre, elle ! Régine était riche d’avenir et elle sacrifie tout
pour avoir son Gérard. D’abord, I'artiste, mile ou femelle, ne doit
pas se mariex avant d'avoir fait sa situation, Les préoccupations
du ménage, du terre-i-terre, les hesoins d'argent sont Ia mort de l'art.

— Lui avez-vous présenté ces observations ?

—Vingt fois.

—Et que vous a-t-elle répondu ?

—Qu’elle aimait Gérard plus que la gloire et qu'elle était décidée
A inonder "Amérique de ses panneaux de boites & cigares. Elle a
déjd peinturluré vingt-cing fois “ 'Assomption ” de Murillo, trente
fois les “ Enfants d’Kdouard ”, de Puul Delaroche, A ce métier-la,
moi, je deviendrais fou.

—Vous, papa Fournier, vous n’étes pas amoureux.

—Je I'ai toujeurs été, mais de mon art seulement,

—Régine a au moins le mérite de la franchise.

—Une franchise qui me tue !

—Mon pauvre Fournier, vous avez eru bien faire en montant In
téte de Régine ; mais si vous étiez maitre de Uesprit, le cceur échap-
pait & votre domination. 1l y a longtemps que ces deux enfants
g'adorent, et, sans la catastrophe, ils se seraient mariés 'snunée pro-
chaine, au plus tard. Ce pauvre Savenay avait promis i Gérard de
doter Regine. Il aurait tenu parole. Je ne vous en avais pas parlé,
de erainte de vous tourmenter, et je suis bien aise que Rigine ait
pris les devants.

Le vieux peintre haussa les épaules en grommelant :

—Se marier, & vingt ans ! quand op a eu la chance incroyable,
d’attraper une mention honorable au Salon!

Il ajouta avec foree :

—C'est de la pure folie! Avee ¢a que la vie de caserne est faite
pour inspirer un artiste. Je les connais, les épouses d'officier ! elles
passent la moitié du temps & leur toilette et le reste & se débiner
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entre elles, Dans ce milien terne et maussade, Régine sera consi-
dérée comme une déséquilibrée. Elle ne trouvera personne avee qui
s'entretenir de choses d’art. Elle s'apercevra bientot qu'elle a fait
fuusse route et qu'il ne suflit pas d’dtre mariée pour n‘avoir plus rien
& désiver,

—Vous lui avez dit tout ¢n ?

—Oni, colonel, et plus durement encore,

—Alors, je n'y puis rien,

Mauregard vida son verre et se leva,

—A tantot, mon bon ournier.

—Encore un mot.

—Dites vite, On m’attend & la maison pour déjeuncr, et Gérard
doit étre I,

—QGérard ! Etes-vous bien siir, colonel, que ce jeune sous-lieute-
nant songe encore séricusement i épouser Régine, maintenant qu'il
est ruiné et qu'il n'a plus *que Ia ressource d'une grosse dot pour
refaire sa situation ?

La question ne prenait pas Mauregard an dépourva, Il avait déjd
caleulé les conséguences de In ruine des Savenay.

—Quelle singuliere idée, mon bon Fournier! dit-il néanmoins.
Comment a-t-elle pu germer dans votre esprit si droit, si bienveil-
lant !

—Dans la vie, il faut s'attendre & tout, répliqua le vieux peintre.

De méme que la fortune donne parfois A un homme simple et bon
les ridicules et In morgue hautaine du parvenu ; de méme, 'abais-
sement du riche qu'on croyait généreux et large en fait un cupide
dépourvu de tous scrupules.

—Ce n'est pas le cas do Gérard.

—Je le veux bien ; mais, au bout du compte, ce ne serait pas un
grand malheur pour Régine. Je connais quelqu'un qui s'intéresse
a elle et qui ferait son bonheur assurément.

—Qui done ?

—Le fils de M. Richardier, votre voisin, qui vous préte si com-
plaisamment ses chevaux et ses voitures.

—Charles, ce garcon épais et lourd ; il n'n jamais rien fuit de ses
dix doigts.

—Pardon, colonel ! Charles, c'est certain, est un peu gros pour
son fige ; mais on a remarqué que les gros valent géncralement
mieux que Jes maigres. Charles, c'est exact, n’a aucune nmbition
qui le pousse & I'nctivitd ; wais il est fort instruit, bon musicien, ct
il a du gofit pour la littérature et les beaux-arts. Pourquoi ne pro-
fiterait-il pas de sa fortune pour jeuir de la vie en grand seigneur
qui aime les belles choses et sait les evltiver. J'ajouterni qu'il u fait
admirablement son devoir de patriote en 1570,

—Je sais celn, Fournier, et c'est pourquoi j'ai toujours manifesté
une certaine sympthie au fils Richardier ; mais de Id i le préférer
a Gérard, qui a ma parole, il y a un abime.

—Un abime que Gérard comblern peut-étre lni-méme.

Mauregard se leva, L'entretien commeongait & Ini peser.

—A bientdt, mon cher Fournier, On vous verra par chez nous !

—Je ne vous lo promets pas,

Mauregard sortit sans insister.

Une inquidtude poignante se
voyait sur son visage,

XVI

L’ Axmouiryr FPeintyxe

Depnis la mort tragique de son pere, le envactire de Gérard avait
bien changé, Dans Pignorance complite oit il était des véritables
canses de sa ruine, il conservait pour ce pére, qui s'était montré si
tendre envers lui, une vénération illimitée,

La victime était-elle vengée ?

Cette question, Gérard se ln posait continullement sans pouvoir
la résoudre, Il avait suivi avee nne attention passionnée toutes les
phases de I'instruction et du preets Jordunet, et il n'était pus con-
vaineu de la culpabilité du condamné,

Les réponses de cet homme avaient ét4 insuflisantes pour ren-
verser 'échafaudage de l'instruetion ; mais le ton et Unttitude ex-
primaient la sincérité, 'honnéteté, 'indignation qui sait rester digne
jusque devant loutrage.

La condamnation, mitigée par des circonstances atténuantes,
n'apporta & Gérard aucun soulagement, 1l sortit du paluis de jus-
tice, avec René, en se disant :

—Si mon pire n’était pas vengé! Si cet homme et sa malheu-
reuse famille étaient victimes du véritable assassin !

11 observa René et erut live sur son visage une pensée identique
& In sienne, Chose étrange : René semblait encore plus ému, plus
consterné que lui-méme, le fils de la victime,

Ils prirent une voiture, pour aller annoncer a la mére le résultat
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du procés, Dans le trajet, s'apercevant que René, aceablé par de
sombres pensées, baissait les yeux sous son regard serutateur, il lui
saisit les mains et g'éeria :

—Toi aussi, René, tu doutes ? je le vois bien ! Jordanet est inno-
cent. C'est ton avis, n’est-ce pas ?

A cette question, le fils Lemayeur fut pris d'un tremblement con-
vulsif. Kt ces paroles singulidres s’échappérent de ses lévres :

—Mon pauvre ami ! mon pauvre ami !

Des larmes jnillirent de ses yeux. Gérard, lui, ne pleurait pas;
mais son ecear se serrait et les tempes lui battaient avec violence.
Il cut, & cet instunt, un vague pressentiment que son ami lui eachait
le fond de sa pensée,

—Ton avis, René, ton avis ? répéta-t-il.

—dJe ne sais, balbutia le fils Lemayeur, je. .. n’y comprends rien.

—dJordanet est-il coupable ?

—Non !

—Alors 7 fit Gérard, qui ne le quittait pas des yeux.

René se résigna & déguiser la vérité, A jouer une comédie que sa
conscience lui reprochait. Et & ce fils, dont il ne voulait pas dé-
noncer la mere, a ce frére, pour qui, jusqu'alors, il n’avait eu de
secret, il répondit :

—dJe ne sais rien de plus que toi, j'ai bean réfléchir, je ne trouve
pag. L justice croit avoir percé ce mystdre indéchiffrable, mais.. .

—Acheve !

—IEh bien, je ne m'en rapporte pas & son jugement.

—En ce eas, René, tu m’aideras & découvrir le coupable, a faire
proclamer I'innocence de Jordanet, & venger mon pere !

—Par quel moyen ? la piste nous manque: le temps nous fera
défaut.

Ces réponses dissiperent en partie les soupgons de Gérard ; mais
I'attitude de sa mére en apprenant la condamnation de Jordanet ne
lui sembla pas moins étrange que celle de René.

—Condamné ! s'écria-t-elle, & vingt ans de travaux foreés! Oh !
les malheureux !

Et elle tomba inanimée. Le soir, elle se retrouva seule avee
Gérard, qui ne craignit pas de lui rappeler son exclamation,

—Que voulais-tu dire, mére, par ces mots : “ Les pauvres gens!”

Elle ne se souvennit méme pas d’avoir prononcé ces paroles si
compromettuntes, Gérard précisa, Comme René, elle fut prise d’un
tremblement ; mais, rassemblant toute sa volonté, elle improvisa
cette explieation :

—Je plaing la femme et les enfants de Jordanet.

—Tu as vu ces pauvres gens, mére. Ils ne doutent pas, eux ; ils
sont convaincus de I'innocence du condamné,

—Certainement,

—LEt le jury a douté, lui aussi, puisqu'il a accordé des circons-
tances atténuantes. Ah!si mon pere n'était pas vengé !

Elle demeura silencieuse, Gérard ne poussa pas I'épreuve plus
loin, II se reprochait déjh d'en avoir trop dit. Il se défiait de lui-
méme ; il se croyait en proie au délire de la vengeance.

Quelques jours apres, Gérard se trouvait placé sous les ordres du
lieutenant-colonel de Vandieres, ce mystérieux bienfaiteur qui avait
prété un miilion a son pére. Pourquoi ne lui avait-on Jjamais parlé
d'un ami eapable d’une telle générosité ?

Il ne savait rien de M. de Vandiéres, sinon qu'il possédait, aux
environs de Rolleboise, le chiteau de 1'Expilly, vaste domaine que
son proprig¢taire laissait & la garde de deux domestiques, sans jamais
y mettre les picds,

Maintes fois, jadis, pendant les vacances, cette étrange demeure
I'avait fait réver, Il se souvenait d’avoir, par simple curiosité, inter-
rogé le jardinier sur son maitre et que cet homme lui avait répondu :
“ Oh ! mon patron est riche & millions ! il posstde d’autre chteaux
qui lui plaisent mieux que celui-ci !”

Gérard devait de la reconnaissance & M. de Vandidres, Il le re-
mereis, mais sans trouver un mot qui partit du cceur.

Il espérait que le colonel lui donnerait le mot de I'énigme, Ce
dernier se contenta do lui dire :

—Il y a longtemps, bien longtemps, que je connais votre famille,
eb je regrette que monsieur votre pére n’ait pas pensé a recourir &
moi plus tot. Je lui aurais évité un choe avee ses créanciers, et,
grace & son intelligence, il serait parvenu & refaire sa situation,
compromise par des spéculations,

C'était malheureusement vrai : le pere spéculait, et avee Pargent
des autres ! Gérard ne pouvait plus en douter. Mais pourquoi le
pere avait-il tant tardé A recourir A la bourse de M, de Vandiéres ?
La était encore un point obseur.

Gérard brilait du désir d’interroger sa mere. Il dut remettre A
plus tard cette épreuve : Marguerite était dans une situation qui
exigeait les plus grands ménagements. Les médecins aveient déclard
qu’ils ne répondraient plus de sa raison si on ne lui évitait pas
toute nouvelle secousse,

Gérard, si gai, si plein d’entrain autrefois, tomba dans une noire
meélancolie, La premiére fois que Régine le revit, elle fut effrayée

de ce changement. En vain elle essaya, & force de calinerie, &
ramener le sourire sur les lévres de son fiancé,

——J’ai peur que tu ne penses plus & moi, lui dit-elle.

— Pourqnoi me fais-tu ce reproche ?

Elle le tutoyait par habitude d’enfance, et ses grands-parents,
qu’on avait surnommés dans le pays Philémon et Baucis, ne voyaient
aucun inconvénient au maintien de cette innocente familiarité, )

—Parce que, répondit Régine, si tu pensais plus souvent & moi,
tu serais un peu moins triste.

Il 'embrassa au front, devant les vieillards qui, eux aussi, avaient
remarqué les ravages causés & la santé de Gérard par son deuil et
s'en alurmaient, .

—NRégine a raison, dit le pdre Philémon, quand on aime, on ne
doit pas se miner comme ¢a. Nous vous plaignons de tout notre
cceur, mon bon Gérard, et nous espérons que notre-amitié atténuera
a la longue votre chngrin, Ne vous laissez pas abattre, pour votre
mere d'abord, pour Régine, pour nous et tous ceux qui vous ché-
rissent,

Gérard repartit, le cceur réconforté par I'espoir d’un avenir meil-
leur. Bientot, il apprenait que la liquidation des dettes paternelles
ne laisserait pas méme A sa mére de quoi vivre. Ainsi done, il était
roiné et, de son coté, Régine se trouvait sans dot ! Il se désespérait
lorsqu'il requt la lettre suivante :

“ Mon cher Gérard.

“Il y a bientét un mois que tu n’es venu & Verdillon. En aurais-
tu oublié le chemin! Tiche d’avoir une permission de vingt-quatre
heures dimanche et viens déjeuner avec nous, Le pére Philémon
et la mére Baucis s’ennuient de toi. Viens: je te réserve une sur-
prise. Papa est prévenu et j'espere que, dimanche, il nous aménera
René. Il y a si longtemps qu'on ne s'est trouvé, tous ensemble, &
notre table. Ce n'est pas toujours dréle, la campagne, en automne,
quand on attend quelqu’un. .. qui ne vient pas.

“ Ta petite amie, — Régine.”

Ce billet rendit un peu de calme & Gérard. Il obtint son diman-
che et partit par le prewier train & Verdillon.

Le pére Iillémon et la mére Baucis, installés au soleil, devant
leur porte, se leverent pour lui serrer la main,

Agés, 'homme de quatre-vingt-sept ans; la femme, de quatre-
ving-cinq ans, ils étaient encore trés ingambes, et l'intelligence sans
cesse éveillée brillait dans leur yeux.

Tous deux demandérent & Gérard des nouvelles de sa mere. Ils
manifestérent une vive satisfaction de la savoir rétablie.

—Et toi, demanda maman Baucis au jeune sous-lieutenant, tu as
Pair d’aller mieux ; mais tu n’as pas encore repris ta bonne mine
d’autrefois,

—CQa reviendra, fit papa Philémon, en invitant, par un regard
sévere, sa compagne, & plus de discrétion.

La fenétre de Régine s'ouvrit et la charmante jeune fille se pen-
cha au dchors, sa palette, d’'une main, et son pinceau, de l'sutre
main,

—Bonjour, Gérard.

—Bonjour, Régine.

Elle était plus belle que jamais, avec ses grands yeux noirs um
peu fatigués par le travail, avec son opulente chevelure brune re-
tombant en boucles soyeuses sur ses épaules. Elle aussi avait pali,
Gérard le remarqua et tous deux échangérent un long regard qui
signifiait : “ Comme le temps nous a semblé long depuis que nous
ne nous sommes revus ! Comme nous étions heureux avant la catas-
trophe ! ”

Gérard gravit d'un pas rapide Pesealier qui conduisait & V'atelier
de Régine. Il ne vit tout d'abord qu’elle au milieu de cette vaste
piéce en désordre,

Régine lui tendit son front ; mais il lembrassa sur les joues, et
les couleur revinrent comme par enchantement  ce visage de vierge.

—Pourquoi as-tu tant tardé ? demanda-t-elle.

—Les permissions sont rares, et puis... ma pauvre maman avant
tout ! Tu devais bien t'en douter.

—Va-t-elle mieux, ta maman ?

—Elle est hors de danger ; mais je crains bien que le moral ne
guérisse jamais,

—II faut le temps.

—Le temps, ma Régine, ne guérit pas certaines blessures de
I'ime,

Elle changea aussitot d’entretion. Etendant son bras vers le mur:

—Tu ne vois done pas, s'écria-t-elle, mes nouveaux travaux artis-
tiques,

Gérard recula d’étonnement & la vue d’'une longue file de petits
penneaux en bois mince représentant le tableau si discuté et tou-
Jours si populaire des “ Enfants d’Edouard ”, de Paul Delaroche,

—Cest toi, Régine, qui a confectionné tous ces enfants ?

—Oui, Gérard, et je n'en rougis pas, malgré les sermons de mon
bon maitre Fournier, qui est vraiment scandalisé. Ce que tu vois
13, c’est le travail de ma semaine : dix panneaux, & vingt-cinq francs,
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—Mais, ma pauvre Régine,il n'y a donc plus de pain & la maison ?

—Il y a Gérard, que je suis promise & un jeune officier de chas-
seurs, eb que, n’ayant pas la dot réglementaire, j'ai résolu de I
gagner petit & petit, & coups de pinceau, quoi qu’en pense mon
maitre, qui s'imaginait que je n’aimais que mon art.

Gérard, ému jusqu’aux larmes, 'embrassa de nouveau,

—Bonne Régine, cet officier de chasseurs serait un misérable il
te laissait sacrifier ton talent. Il t'ordonne d’abandonner un vil
commerce et de reprendre tes chéres études.

—Alors, tu ne veux done plus te marier avec moi.

—Nousattendrons. Le pere Fournier est convaineu que tu ven-
dras trés bien tes tableaux dans quelques années. ..

—Mais tu ne voudrais plus d'une vicille fille. Et puis, malgré les
enthousiasmes exagérés de mon maitre, rien ne me garantit que
mes fameux tableaux, qui sont encore a faire, se vendront. J'habite
un trou de pays, je ne vois personne, et tu sais bien que, snns ré-
clame, sans relations mondaines, les artistes restent ignorés. J'ai eu
la chance de dénicher un marchand qui m’achite ces panneaux ct
qui se fait fort de m’en acheter A la douzaine, autant que je pourrai
en confectionner, J’en profite, et tu auras beau me le défendre, j'en
profiterai jusqu’a ee qus j'aie ma dot réglementaire.

—Alors, apprends-moi a faire des * Enfants d’Edonard”: j'en
fabriquerai aussi, A mes moments perdus.

—Trop tard, monsicur l'officier. Il fallait me demander des legons
quand vous n’aviez pas encore de moustaches, -

Et, le prenant par la main, elle ajouta :

—Si nous descendions pour épargner A grand-paps et & grand’-
maman la peine de monter ?

.Ils rejoignirent les vieillards, qui surveillaient les appréts du
déjeuner, confié aux soins de Baptistine, leur servante, dgée de
soixante-dix ans.

Le couvert était mis depuis une grande demi-heure et I'on com-
mengait & désespérer de Mauregard, lorsque le colonel entra, 'air
un peu sovcieux, contre son habitude. Il embrassa ses parents, puis
Régine, et serra cordialement In main de Gérard.

—Et René ? demanda ce dernier.

—I1 avait hite d'embrasser sa mére, et il nous a lichés pour courir
A la ferme. Cela se comprend, Ah ¢h, et vous, Gérard, qu’est-ce que
vous devenez ? Il parait qu'on ne vous voit plus par iei.

Gérard s'excusa en termes si naturels que, malgré les doutes
acerbes du pére Fournier, sa bonne foi ne pouvait étre suspectée.

XVII

Indiscretioxn

Apres le repas, Mauregard proposa d’aller faire un tour a la ferme
de Lemayeur pour y prendre René,

Par une délicate attention, M. Richardier n’avait pas attendu la
demande du colonel pour mettre son équipage i sa disposition, On
partit au grand trot de deux chevaux fringants,

Un beau soleil faisait éclater la dorure des bois, Les routes
étaient jonchées de feuilles mortes qu'une bourrasque de la veille
avait arrachées de leur tige.

L’automne, sur son déelin, accordait un dernier sourire & la nature,
préte & prendre son deuil hivernal. Le calme des champs n'était
troublé que par les coups de fusil des chasseurs accourus de Paris
pour profiter du dimanche.

René apergut de loin les arrivants et vint & leur rencontre. Il
paraissait triste et préoccupé,

—DMon pere est souffrant, dit-il. Il a été pris, la semaine derniére,
d’une fievre violente dont il ressent encore les effets. Vous ne le
verrez pas. Il s’est confiné au premier étage. C'est un malade qui
n’est pas commode a soigner.

—Méme quand il est bien portant, ajouta Mauregard, qui avait
toujours eu en grippe le pere Lemayeur. A-t-il vu le médecin ?

—Lui ! il se soigne & sa manicre ; il ne croit qu'aux remédes de
bonne femme ; il les sait tous par cceur.,

On était arrivé a In ferme. La mére Lemayeur, enchantée de re-
voir son nourrisson, I'embrassa avee une tendresse toute maternelle,
Elle ne manqua pas de remercier le colonel du grand honneur qu'il
lui faisait en venant lui rendre visite,

—Allons ! In mere, répliqua Mauregard, oubliez un peu que je
suis dans les légumes. Si je vous fait honneur, vous me faites plai-
sir, J’aime votre bonne figure de brave femme sans reproche.
Servez-nous de la piquette. Klle me rappellera le temps oli, suivant
I'ordonnance du médecin, je vous menais tous les jours Régine pour
boire du lait sortant du pis de la “ Louise”, votre vache tavorite,
Pendant que la petite gourmande humait son piot tout pétillant de
mousse chaude, moi, je vidais mon broe,

—C(C’était le bon temps, mon colonel,

—A qui le dites-vous, maman Lemayeur !

On ¥'attabla dans la grande salle du bas, au plafond & solives
apparentes, a In hnute cheminée on le chaudron chantait au-dessus
d'un feu de branchnges.

—Comme ¢n, la mere, dit Maurcgard, votre homme se fuit du
mauvais sang [h-haut ?

—Un peu beaucoup, mon colonel,

—Ah ! dame, il n'est plus jeune, il a pas mal trimé, et puis, on
peut bien le dire, il se met en colére plus sonvent qu'a son tour,

Il connaissait de longue date le pere Lemayeur, dont la dureté
de caractere et I'avarice excitaient 'indignation générale,

—J’vas vous expliquer, mon colonel, dit la fermidére, comment
qu'en lui a pris.  D'abord, il ne dort plus guére, depuis U'nssnssinat
de ¢’panvre M de Savenay, que Dicu ait en sa sainte garde. Vous
n'sauriez eroire combien y s'est frappé cjour-li ! Fant dire qu'il
avait déjd Ia téte un peu faible, et e'est pas ctonnant quand on
pense gn'il travaille comme quatre, qu'il se refuse une bouchde do
viande et n’boit jamais qu'du cidre,

—II n’a jamais pourtant manqué de vin, fit observer Mauregnrd,

—DBen str! A preuve quiil parle d'acheter ln ferme gu'on va
mettre en vente. Il n’u pas In somme, & ce qu'il dit; wais il donne-
rait un bon acompte et prendrait des delais pour payer le restant,

—Mon pere ferait mieux de se reposer, dit Rend,

—C'est ’que j'lui dis; mais y veub rien entendre. Y veut te
Iaisser une fortune, afin que tu puisses tenir ton rang quuand tu
seras, toi aussi, dans les légumes.

——Je n'ai besoin de rien et je souffre de lo voir user tes forces
dans un labeur qoi ne servira personne, Grice & ma marraine, mon
éducation n’a rien coiité & mon pere, ma solde me suflit amplement
et me suflira toujours.

—Y I'sait bien, I'vicux ; mais y veut rien entendre. C'qui I'a
bien abattu, c'est I'manque de sommeil, Figurez-vous que, depuis
quéq’temps, y se rlevait toutes les nuits et allait faire un tour je
n’sais oli, dans espoir qu'en se fatiguant, y pourrait dormir un pen
& sube. Il n’a pas plus tot fermé les yeux qu'e’est pour réver tout
haut, et c'est tonjours ¢’pauvre M. de Savenay gai Poecupe. Quand
il & su que ceoquin d'Jordanct en était quitte pour vingt ars de
travanx foreds, y n’se connaissait plus de fureur. Le fait est que si
quéqu'un avait mérité la guillotine, ¢’etait bien ce seclérat de Jor-
danet !

Les deux amis baissaient la tdte, tandis que Régine faisnit inuti-
lement des signes & la fermitre pour l'arréter sur cette mauvaise
pente. Mauregard coupa court & I'entretien en se levant,

—=Si nous allions faire un tour au verger? dit-il. Je croquerais
volontiers une pomme,

Ils sortaient quand la sonnette du pére Lemayeur tinta furieu-
sement, Rend accourut a I'nppel de son pére,

—Qui cest qu’est en bas ? demanda Lemayenr,

—Le colonel Mauregard, Régine et Gérard,

—Ah! Gérard est 1&, Dis-y qu'il monte un petit moment et
lnisse-moi seul avee lui,

Averti de suite, Gérard se rendit & la chanbre oftle vieux coquin
s'était confiné par un étrange caprice qu'il attribunit & la maladie,

—Eh bien, pére Lemayeur, ga ne va done pas comme vous vou-
lez ?

—3Si, y a du mieux. Asseyez-vous aupres de moi si vous n'avez
pas peur d'attrapper la ficvre,

~—J’en ai eu ma part, pere Lemayeur, Je ne crains pas la conta-
gion,

—Le fait est que vous n'avez pas encore bien bonne mine. Aussi
bien, y avait d'quoi s'faire du mauvais sang : vingt ans de travaux
forcés, v’1a-t-y pas une belle punition pour un seélérat comme ce
Jordanet. Y a p’us d’justice, ga, ¢’est ben siur; y o p'us d’justice en
France !

Gérard regrettait déjd sa visite, Il n’avait jamais eu, Ini non
plus, grande sympathie pour le pire de Rend, Autrelois, méme,
pendant les vacances, il ne vennit guere & Ia ferme qu'anx heures
ot il savait le bonhomme absent de chez lui. Certaines seénes que
'nvare avait faites & sa femme, en sa présence, lui étaient restées
dans esprit.

Gévard n'admiraif en ce paysan cupide et obstiné que deux qua-
lités : le cceur & Pouvrage et 'amour qu'il portait & son fils,

Cet amour paternel se doublait d'un orgueil qui prétait & rire:
pour le ptre Lemayeur, il n’y avait pas, dans toute I'nrmde fran-
¢nise, un jeune homme plus intelligent que son Rend, “Mon fils,
aimait-il & répéter, sern général, Vous verrez ¢n, vous autres, si,
moi, je n’ai pas le bonheur de le voir.” Lt il ajoutnit, en haussant
les épaules: “ Clest égal, il m'nurait été bien plus atile & la ferme !

—Ne parlons pas de Jordanet, je vous en prie, lui dit Gérard

— (n s'rait bien diflicile ; ear woi, j'y pense toujours, Vous verrez
qu'y s'échappera du bagne et puis qu'y f'ra cor parler d'lni. Vous
verrez ¢a, que j'vous dis comme je I'pense.




20) LE SAMEDI

—EI bien, pére Lemayeur, je ne suis pas si sfic que ¢a de sa
culpabilit¢ ! J en doute méme beaucoup.

Le visnge du malade se convulsa, Il détourna la téte pour cacher
& (iérard la peur effroyable qui venait de l'envahir.

— Coupable ! osa-t-1l s'éerier, ben sir qu'il lest. Clest-y qu'les
preuves ont fait défaut? Des preuves, y en avait & r'vendre; et
I'revolver, et les menuaces de mort, et ¢’te malice d s'eacher dans
Phureau d’ vot' pauve’ pire? Clest-y pas un guet-apens, ¢a ? Et
puis ¢i ¢'est pas lui qu'a fait I'coup, qui voudriez-vous done qu'ga
501t 7

La fitvre le rendait bavard. Mais Gérard ne I'écoutait méme pas.
Ses angoisses, dissipées un instant par la vue de Régine, par le
calme de cette nature généreuse ou s'était déroulée son enfance, lui
revenaient, plus vives que jawais. Toujours la terrible question
g'imposait & lui: qui pouvait avoir eu intérét a supprimer son pere ?
Le vol avait-il été réellement le mebile du crime ?

Et soudain, @érard pensa que, peut-étre, Lemayeur en savait
Jong sur le passé des Savenay, connaissait leurs anciennes amitiés,
du temps ou le chiteau de I'Expilly était une demeure vivante, et
non, comme aujourd’hui, une sorte de cimetiere abandonné. Mais
comment 'interroger sur un sujet aussi délicat ? Il fallait trouver
une transition,

— Alors, pere Lemayeur, vous pensez souvent & mon pere ?

— i j'y pense ? comme au premier jour ! J'en ai encore les sangs
en mouvement, €'est que, mon Gérard, on ne voit pas sans émotion
le eadavre d'un homme. ., d’'un homme qu'on vénérait, qu'on aimait
comme vot' défunt pere! Et je peux dire qu'on l'aimait, allez !
Aussi ben, si nssassin avait été condamné & mort et exéenté,
¢'nurait ¢té un soulagement pour toutes les consciences.

—Ainsi, vous aimiez mon pauvre pere ?

—Moi ? moi ? En voilh une question ! Demandez & tout 'pays, &
tout I’village, & tout I'canton, on vous répondra: I'pére Lemayeur
est prét i s'fuire couper. .. couper en morceaux, Vous me faites
de droles de questions, savez-vous bien ?

L'exagération des paroles, la fausseté du ton exaspéraient Gérard.

—Vous avez en pourtant, fit-il observer, quelques discussions avec
mon pere ?

—Moi! des discussions ? jamais !

—Les dossiers retrouvés aprés sa mort en font foi.

—Ah ! si vous uvez retrouvé les dossiers!... Des discussions de
rien du tout... pour des retards de payements. .. Les affaires sont
les uffaires... pas vrai, monsieur Gérard ? Mais tout a fini par
surranger. Le jour de sa mort, j’ai été payer. Il m’a donné quit-
tance, J’ai bien pleuré sa mort, allez ! au pauv’ cher défunt. Enfin,
le plus i plaindre, c'est pas ceux qui s'en vont, c'est ceux qui restent.

—Oui, ma mere ?

—Vot’ sainte et digne mére, qu’j’'aime ben aussi... depuis long-
temps. .. elle n'était pas plus haute que ma couchette. C'est comme
M. de Vandiéres, vot' lieutenant-colonel, ¢'était encore un tout jeune
homme quand il venait, 'été, pendant les vacances, se rafraichir &
mn ferme, entre deux parties de péche.

(iérard se félicitait de n'avoir point parlé, le premier, de son chef,
Ah ! fit-il d’un ton d’indifférence affectée, vous avez connu M,
de Vandicres ?

—Dame! mademoiselle Marguerite et lui se voyaient souvent.. .
A une certaine époque, y a-t-il longtemps, bon Dieu! Quand on
apercevait L'un, on était ben siir que 'autre n’était pas loin, Aussi
¢’ €46 une surprise pour moi quand, au lien d’celui de M. de Van-
divres, ¢'est Pmariage de M, de Savenay qu'a été annoncé a l'office
du dimanche. . ..

Lemayeur s'interrompit pour faire un grand signe de croix.
Giérard étnit atterré par cette révélation,

—1ls 'nimaient ! pensait-il ; ils s'aimaient !

Il surmonta son trouble et, profitant de la fitvre qui déliait la
langue du vieillard :

—Alors, comme cela, pbre Lemayeur, M. de Vandiéres s'esb rési-
gné 7. ...

—J'en ignore,

—A-t-il revu ma mere, par la suite ?

J'en ignore aussi. Clest des choses du eceur, et il ne faut pas
trop appuyer li-dessus.

— Iy w'aimnient ! se répétait Gérard ; ils s'aimaient !

I5t, au souvenir des explications mensongires que sa mere lai
avait données sur ln génsrosité de M. de Vandiéres, son cceur se
souleva d'indignation, Le vieux épongea la sueur froide qui lui
coulait du tront.

— Si ¢'était un effet d' vot' bonté, monsieur Giérard, de descendre
dire & ln mere de m'monter un verre de tisane, J'ai comme du feu
dans la poitrine.

—Cnlmez-vous, papa Lemayeur ; je vais faire votre commission.

Le vieux fermier tendit la main & Gérard de Savenay et lui dit:

— Bon voyage, M. Gérard, Excusez-moi auprés du colonel et de
mademoiselle Régine. Surtout, n’parlez jamaisa ma femme de c'que

j'viens d’vous dire : al’ m’en voudrait; elle dirait que j’suis un vieux
bavard et al’ n’aurait p't'étre pas tout & fait tort. ’ y

Giérard chancelait comme un homme ivre en descendant | escalier.
Il retrouva tout son monde au verger et expédia sa meére-nourrice
auprés du malade. o

Régine lut la consternation sur son visage. Elle lui prit le bras,
et I'entrainant un peu plus loin sous un berceau naturel formé par
un saule pleureur :

—Qu’as-tu ? lui demanda-elle avec une inexprimable tendresse ?
Ce méchant homme t'aura encore peiné en te parlant de choses que
je voudrais pouvoir te faire oublier, )

—OQublier ! murmura-t-il. Ah! Régine, c'est comme si tu me
demandais de retrancher de ma mémoire les joies que nous €prou-
vions jadis & faire des projets d'avenir. On n'oublie pas plus les
heures bénies ot I'on a cru au bonheur que celles ol on en a déses-
péré. -

—Voyons, Gérard, ne me retire pas mon courage. Pour to, je
suis préte A tous les sacrifices. La gloire m'est indifférente. J'ai
plus de plaisir & fabriquer mes petits tableaux de commerce en pen-
sant & toi qu'a peindre de grandes toiles pour la postérité,

—E¢t tu as tort, Régine.

—Pourquoi ?

Elle avait 1iché son bras et, penchée vers lui, tout éplorée, les
larmes aux yeus, elle plongeait son regard dans le sien.

—Parce qu'il n’y a plus d’avenir pour moi! répondit-il.

—Oh ! Gérard, c’est mal de parler ainsi!

Le colonel les appelait pour leur faire admirer un poirier dont
les branches pliaient sous le poids des fruits. Ils le rejoignirent en
dissimulant leur émotion. Régine eut la force de sourire & son
pere ; mais le colonel surprit des traces de larmes dans ses yeux, et
il jeta un coup d’ceil sévere & Gérard.

—C'est moi, dit-il, qui ai planté ce poirier. A cette époque tu
avais dix ans, Régine, et toi, Gérard, quinze ans. Rappelez-vous,
mes enfants : ¢'était aux vacances de Piques. Vous étes venus  la
ferme avec moi,

—Je m'en souviens trés bien, dit Régine. Et toi, Gérard ?

—Vaguement.

Le jeune homme semblait étranger i la conversation, Dans ses
yeux vagues se lisait uue pensée intérieure qui I'obsédait. L’heure
s'avangait. On rentra A la ferme et on fit ses adieux a la mere
Lemayeur. René monta i la chambre de son pére. La porte était
fermée intérieurement,.

—Tu t'en vas, gar¢on ? demanda le vieux,

—OQui, pere, et je voudrais bien t'embrasser.

—Va; ce sera pour une autre fois, j’aurais peur de me refroidir
en descendant du lit.

—Pourquoi t'enfermer ? si tu étais plus malade, maman serait
bien embarrassée.

—Je n'ai pas besoin de personne. .. surtout quand ma téte bat
la berloque. J'crains bien de n’pas fermer I'weil de la nuit.

—I! faut voir le médecin,

—J’sais bien ¢’qu'y m’faudrait ; mais ¢a s'peut pas. Va, gargon,
bon voyage. TAche de r'venir bientot.

—Je ferai mon possible ; soigne-toi bien,

—Faudrait pouvoir. L'mal est fait ; y s'en ira avec ma carcasse,
et i's'rai ben délivré. .. ben délivré,

René alla embrasser sa mere et rejoignit ses amis qui étaient
déja remontés en caleche. De retour & Verdillon, on mit pied A
terre devant la propriété de M. Richardier.

—Rentrez & la maison, dit Mauregard aux jeunes gens, Je vais
entrer un instant chez mon vieil ami. A tout a I'heure.

Il trouva le rentier avec son fils, Charles, un hon gros gargon
d’environ trente ans, qui fumait sa pipe en lisant un roman en
vogue. Tous deux se levirent et s'avangirent au-devant du colonel,
la main tendue,

—El bien, colonel, demanda le pere, avez-vous {ait une bonne
promenade ?

—Trds bonne, grice A vos deux excellents chevaux, et & ami
soleil.

—Comme vous devenez rare, dit Charles. Vous ne chassez donc
pas, cette année ?

—Ma foi non, le temps me manque absolument.

En réalité, Mauregard se privait de tout plaisir cofiteux,

—Vous ¢tes venu, demanda Richardier, embrasser votre char-
mante fille et admirer les merveilles qu'elle prépare pour la pro-
chaine exposition de peinture.

Le colonel sourit en pensant aux panneaux de boites & cigares
que Régine décorait & la douzaine, pour I'Amérique.

—Ce n’est pas 'envie qui me manque de venir plus souvent a
Verdillon, dit-il; mais, au régiment, le colonel est encore plus
tenu que ses hommes,

(A suivre.)
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QUATRIEME PARTIE
SIMONE DEH EESEAUCEHAMP

XXX
(Swite)

e e e —

Georgot enlova ton cheval et fonga furieusement sur les deux hommes,

Sur la réponse de leurs amis, Pablo et Juan se répandirent en cris
de rage, en malédictions effrayantes,

Ils aperqurent Georget et, subitement ealmés, vinrent vers lui
avee les marques les plus sinctres de respect attristé,

—Que s'est-il passé 7 Comment se fait-il que cene soit pas vous
qui ayez mené votre barque ?

Les deux pécheurs reprirent leur mimique désordonnée. Ils par-
laient tous deux A la fois, mélaient aux phrases frangaises qu'ils con-
naissaient des phrases portugaises.

Enfin, le pére prit la parole. Il raconta & Georget que deux
inconnus, deux cavaliers avaient pénétré dans leur maison, s'étaient
jetés sur eux & I'improviste et les avaient ligottés avee des cordes.

Aprds les avoir jetés en travers de leur selle, ils les avaient trans-
portés et abandonnés au millieu d'une forét.

Pablo avait réussi & user les liens de ses mains en frottant les
cordes sur une pierre. Il avait ensuite délivré son fils,

Ils accouraient, furieux et inquiets & la fois,

—(Ces misérables ont enlevé Fanchon ! s'écria Jacques avee déses-
poir.

-—Nous la retrouverons, mettons-nous & sa recherche, Jacques,

Heorget se tourna vers les pécheurs :

—Que ceux qui veulent m'aider a retrouver ma sceur et A la
venger viennent avec nous, Il seront récompensés de leurs peines,
dit-il.

Dix barques furent prétes en un instant.

Jacques et Georget s'embarquérent dans I'une d’elles avec Pablo
et Juan,

A un kilomdtre du fort ils découvrirent la Santa-Maria allant
A la dérive. ...

Personne dans la barque ! La voile était amenée, les avirons man-
quaient.

—Oh ! mon Dieu! Un malheur est arrivé !
Georget.

s'éeridrent Jacques et

(1) Commencé dans le No du 27 avr il 1808,

Les pécheurs les rassurérent. Un accident en mer était impossibhle-

La barque avait abordé i la ebte, les deux hommes avaient enleve
In jeune fille, puis avaient repoussé la barque vers lo large. Des
indices certains pour les yeux exercés des pécheurs furent relevés
sur les parois du bateu et leur firent deviner la vérité,

—Les ravisseurs ont espéré que nous ne retrouverions plus leurs
traces ! Par la Madone, je jure de ne plus jeter mes filets & ln mer
si je ne les découvre pas !

“ Ne vous désolez pas, messieurs ; ayez confianec en moi ¢t en
mon fils ! g'écria le vieux Pablo, nous retrouverons Fanchon ln Viel-
leuse !

—Et les misérables qui, pour I'enlever, nous ont frappés en trai-
tres ! déclara Juan dont les yeux étincelaient.

XXXI

Une lettre timbrée de Rio-Janeiro arriva au chitenu de Beau-
champ.

—Une lettre de Jacques ! 8’éeria Simone,

(était une lettre de Jacques, en effet.

Il racontait I'enlévement de Fanchon et les recherches, vaines
jusqu'ici, faites pour la retrouver.

Il ne doutait pas d’y réussir, Les noms des coupables, il les devi
nait. M. de Montaiglon et son complice, Gaston de Pervenchore,

Renand et Blanche assistaient & la lecture de cetie lottre. Tous
deux pilirent de honte et de douleur,

—Mon frére est un misérable ; Jacques a raison ! fit Renand d'une
voix triste et grave.

—Quel peut étre leur but en enlevant cette enfant ? se demandn
Blanche presque & haute voix,

Elle regretta ces paroles en remarquant I'nir consterné de Mme
de Beauchamp et de Simone.

Tous deux connaissaient I'horrible guet-apens tenté par Montai-
glon contre Fanehon, Sa passion criminelle pour la jeune fille I'au
rait-elle poussé & ce nouveau erime ?

Gaston aurait-il accepté d’étre le complice de cette abomination ?

Telles étaient les pensées de Mme de Beauchamp ot de sa fille,

M. Delort qui, d'abord, atterré par la nouvelle de Venlévement
de Fanchon, n'avait pas encere prononeé une parole, M. Delort e
leva et, parcourant la pitce & grands pas, se répandit cn phrases
furieuses et désolées ;

—Savez-vous ce que je pense, moi, de ces deux handits 7. .. Clest
que & bout de resources, ayant manqué le complot tramé contre ln
fortuns de M. de Pervenchire avee le prétendu fils qu'ils avaient
inventé, ils ont I'intention de ne rendre Fanchon & son fianed que
contre une rangon !

“ Eh bien ! je la paierai, moi, cette rangon, je vendrai tont pour
satisfaire la cupidité de ces brigands !. .. pour revoir ectte chire et
douce enfant que j'aime comme ma fille !, . ..

La voix du vieillard se brisait.

Il fit un effort pour dominer son émotion et erin d'une voix stri
dente, en levant les bras :

—Je regrette de ne plus avoir trente ans, de n'ctre gu'un faible
vieillard !... Je provoquerais ces coquins et je les tuerais ! Oui, jo les
tuerais comme des chiens qu'ils sont ! Des ehiens ! Non, des serpents
venimeux !

“ Est-ce qu'on ne devrait pas avoir le droit d'éeraser sous le talon
de pareils reptiles !

Le vieillard retomba accablé sur un sitge,

[’émotion, la colére, le désespoir unéantissnient co qut lui rostnit
de force, d'énergie,

Ses yeux s'emplirent de larmes, Les lovres tremblantes, il Tal
butia !

—Ma pauvre Fanchon!

Mais M. Delort ne pouvait se laisser longtemps abattre, Co vieil
lard pliait, mais, comme un ressort de pur acier, pour se
plus fort et plus confiant,

—Jacques et Georget feront justice de ces coyuins ! Clast ce
que je demande au bon Dieu A qui jo n'ai jamais rien demandé!

Et le vieux médecin sceptique reprenait le dessus

—Il peut bien m'accorder ¢a, grogna-t-il,

Quelques jours aprds, nouvelle lettre d’Amdrique,

Celle-ci de Gaston, Renaud reconnut aussitot 'deriture de la sus-
cription. Elle lui avait d’ailleurs été adressée an Palais des Roses
et renvoyée & Beauchamp par les soins d'un domestique,

—Quels mensonges co malheureux va-t-il encore me conter !
mura Renaud avee dégoiit,

redresser
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I1 déchira I'enveloppe,

—Mas amis, dit-il, je vais vous lire tout haut la lettre de celui
que j'si honte de devoir appeler mon frere.

Voiei ee qu'elle contenait :

“Mon cher Renaud,

“ Ce que vous allez apprendre va vous frapper de stupeur et pour-
tant je ne dirai rien que la vérité, Je le Jjure, Ronaud, sur Ia
mémoire de notre mere,

—M. de Pervenchere froissa le papier en pélissant,

—Ne vous lnissez pas aller A la colére, mon cher Renaud, Jui dit
Blanche d'une voix douce,

—Notre mére!. .. Il ose parler de notre mére ! Ce liche, cet assas-
sin !

—Renaund ! supplia Blanche en Jetant & son mari un long regard
de tendresse,

M. de Pervenchére reprit sa lecture :

“ —Cette lettre sera en méme temps la confession de ma vie,
'nveu du remords qui me torture depuis vingt ans. Oui, mon cher
Renaud, ¢’est & plus de vingt ans qu'il faut vous reporter, ..,

“Oh ! combien an dernier moment j’hésite & vous faire connaitre
ln véritd

“Ille faut. Une confession sincdre me rendra peut-étre votre
estime sans laquelie ln vie n'est pour moi qu'un supplice !

“ Renaud, mon frére, vous aviez succombé en Afrique sous les
coups des Touaregs,  On le croyait du moins, J'étais aupres de ma
belle-saeur, de votre chére Blanche quand elle mit au monde une

“ Oui, une fille, Renaud ! Oh ! certes, ce que vous lisez vous sem-
ble I'ccuvre d'un fou ! Jamais votre femme ne vous a parlé de la
venu au monde de eette fille, et ce que vous lisez, je vous le répéte,
vous fuit, j'en suis certain, hausser les épaules. . , .”

Renaud s'interrompit :

—Ce misérable serait-il fou, en effet 7 fit-il en regardant sa femme
et les amis groupés devant lui.

Blanche ne répondit pas ; sa ldvre se contractait en un pli de
dégonit, de mépris, pour de si honteux mensonges,

—5'il est fou, au lieu de le tuer, qu'on I'enferme et qu’on le dou-
che, opina le docteur Delort,

—dJe vous en prie, monsieur de Pervenchére, continuez, demanda
Mme de Besuchamp.,

Renaud reprit sa lecture :

“Je vous aflirme, Renaud, (que ce que je vous deris est la vérité,
Blanche votre femme, a mis au monde une fille, puis & perdu con-
naissance, llle n'est revenue A elle qu'aprés plusieurs heures de
S0ins,

“ Blanche espérait un fils, Bien des fois, elle m’avait confié ce
cher désir. Elle était arrivée i ne plus douter que Dieu n'exaugit
ce souhait. .. Dieu lui donnerait un fils qui, un jour, vengerait son
pere !

* Quel chagrin n'éprouverait-elle pas en apprenant que son espoir
était de u!

“ L snge-femme s'inquiétait. L'état de Blanche inspirait des eru-
elles apprehensions, A chaque instant, cette fe.nme se penchait sur
sun malade, l'nnseultait. . . .

“—Le chagrin peut la tuer, dit-elle. Sa vie ne tient qu'a un fil.”

“ Blanche poussis un long cri de douleur. La sage-femme se pen-
cha de nouveau

“Elle se releva bouleversée :

“—Mume de Pervenchire, dit-elle, va mettre au monde un second
“enfant, je n'en puis douter, ”

“Elle continua :

“Si ¢'est un gargon, on ne lui montrera que cet enfant qu’elle
“espere ; plus tard, on lui dica la vérité, Voila ce qu'il faut fuire,

“ 51 vous ne suivez pas mes conseils, je ne réponds pas de l'exis-
tence de la malade 1 ”

“Que faire t Jétais affolé ! Je priai cette femme de parler, de
“me guider,

—Que In nourrice parte immédiatement en emmenant enfant,

“ Faitos atteler. .. Conduisez-la & la ville voisine. ., Qu’elle nous
“ garde le seeret jusqu'au jour ot nous 'en délierons ; partez, mon-
“sleur, partez en hite, ”

“Je partis, C'était au commencement de I'hiver. Le temps était
affreux. Le ciel sombre, La neige tombait en épais flocons, Dans la
voiture, la nourrice, tremblante de pear, pressait en pleurant le
petit etre contre sa poitrine,

*“ De temps i autre, elle s'écriait, désolée, en embrassant son nour-
risson :

“—0On nous wéne & la mort, mon pauvre innocent !

“Je conduisais la voiture et j'entendais ses plaintes, ses gémisse-
ment,

“ Heélas ! cette femme disait vrai ; une avalanche fondit sur nous,

renversa la voiture; les chevaux affolés firent un écart... nous
flimes précipités dans J'abime. . ..

“...Un hasard me sauva. J'avais un bras fracturé. . ..

“Je me trainai jusqu’d Martigny. L

“ Apres avoir requ quelques soins, je revins au Palais des Roses.

“ Blanche avait un autre enfant, un fils.

“ —Elle est sauvée, me dit la sage-femme. La joie lui donnera la
force de vivre. Elle ignore qu'elle a mis au monde un autre enfant,
nous ne le lui apprendrons que plus tard, lorsqu’elle sera tout i fait
hors de danger.

“Je racontai & cette femme le malheur survenu et nous résol-
mes de le cacher & Blanche.

“ Pendant deux ans, elle fut entre la vie et la mort, Je ne pus me
résoudre & lui faire connaitre la douloureuse vérité, J'attendais
quelle fit completement rétablie. De plus sa conviction que vous
aviez, mon cher Renaud, échappé aux brigands du désert, cette con-
viction de Blanche me gagnait. Comme elle Je voulus espérer. Je
voulus eroire que vous étiez encore vivant, que je vous reverrais,
Alors, pensai-je, je dirai & Renaud ce que je n’ose dire & Blanche,

“Un nouvel et épouvantable malheur frappa notre chére Blan-
che, son fils lui fut enlevé, volé! .

“ Devais-je lui apprendre la triste vérité ? Devais-je lui dire que
dans les gorges du Trient, sous un linceul de neige, dormait pour
I'éternité une autre enfant née d’elle ?

“Je ne crus pas devoir le faire, je ne crus pas devoir ajouter une
douleur & sa douleur, Je me tus,

“ A vous, non plus, mon cher Renaud, je ne pus me décider a
faire cet aveu. Je le fais anjourd’hui.

“ Pourquoi m’y décidé-je? Parce que je renonce & l'espoir de
retrouver votre fils, parce que I'enfant que Jje croyais mort, la petite
fille que je croyais avoir succombé est vivante, qu'elle a été mira-
culeusement sauvée, parce que cette enfant, belle aujourd’hui comme
sa mere, est auprés de moi, Et cette enfant, vous la connaissez, vous
I'aimez déjiv: c'est Fanchon la Vielleuse, sauvée par celle qu’elle
croit sa mere, par Catherine Devoissoud !

“ Mon cher Renaud, en songeant & la joie de notre chére Blanche,
a la votre, mes yeux se voilent de douces larmes, je ne vois plus.. .

“Mon frére bien-aimé, dans un mois nous serons aupres de vous,
vous serrerez votre enfant dans vos bras.

“ Votre frére,
“ GASTON, "

P. S.—J’ai besoin de cent mille francs pour liquider ici une situa-
tion embarrassée et retourner en Europe. Je ne doute pas que vous
ne fussiez le nécessaire pour que je touche cette somme chez un
banquier de Rio-Juneiro que vous m'indiquerez.

Renaud se leva frémissant de colere en lisant ces dernidres lignes,

—Misérable impudent ! fit-il d’une voix sourde.

—Et toute cette belle histoire était pour en venir Ja! s'écria le
docteur Delort. Mais, vraiment, votre frore est completement aliéné:
il ne reléve pas de la cour d’assises ainsi que je le pensais, mais de
la Faculté. M. Gaston de Pervenchere est un fou !

—Un fou dangereux, docteur, dit Blanche en se jetant dans les
bras de son mari,

Elle pensait aux révélations du Touareg ben Kedda et & celles
du chambi Ben Rabbah,

—=8i pourtant M, Gaston disait vrai, si Fanchon était vraiment
votre fille, madame !

Simone, réveuse, s'adressait & Blanche,

Celle-ci se tourna vers la jeune femme, la considéra longtemps
de son regard profond et pur comme l'eau d’une source.

Elle demeurait ainsi qu'en une extase, suivant, elle aussi, un réve
qui rosait son teint de marbre, faisait trembler ses levres, battre
son cceur.

—Comme je I'aimerais, dit-elle.

Puis, ses fins sourcils contractés :

—Un nouveau mensonge, une nouvelle infamie de Gaston, dit-
elle.

—Il ne peut espérer nous faire croire & son stupide récit, Quel
peut étre son véritable but ? faisait Renaud pensif,

M. Delort prit la parole :

—Permettez moi, monsieur de Pervenchers, de dire ce que Jj'ai
sur le eceur, d'oublicr que c'est de votre frore que je vais parler,

“ M. Gaston, sur le conseil sans doute de son digne ami, M, de
Montaiglon, M, Gaston a voulu se faire de Fanchon un otage....

“ Oui, affirma le vieillard sur un signe d'inerédulité, voila, jen
suis convaineu, le plan imaginé par ces deux coquins !

~—M. de Montaiglon et Gaston sont capables de tous les crimes,
prononga Blanche,

—Que faire, ma chére Blanche ? questionna Renaud ; &tes-vous
d’avis que je lui envoie les cent mille francs qu’il exige ?

(4 suivre,)

&y

S — i | . i e e




jme. Fileuse, pourquay filez-vous?

: i/ vylhm‘—\—’

%ﬁd === __'._::FF-JF =
{7 _‘_i o )
_ 7
s -——--:’ pp
1 3
o4t $o g
\ e s — — 5= —5x
“

P=N
2Ped

C'est une robe de bapteme Que je file.

P—

Grace au Seigneur,

e So=sEEmSSS
o 1 G
L S
"f—*t-*‘— ?r—__?':_'“— '
== S=SEEES
= ==

Un enfant, un tresor,

un ange, Eatre  mes  bras va reposer. Jo Vattends,

Au mouy!

=hEE=G=c= :

N T 1?' - >
— ' o

b__% = iﬁ*%‘hﬁ:qj-

el sur chaque laoge Ja

o |} 1 !
y-al ——-5———_ﬁw ! ) P e
= : —— ~—'~—A¢———- ——— =
a : = = ] P } ;_ == ——
7 i T
,)Il.n; ————
- 3 1
— N — -4 e
—t¥ 7 7 7
apets a Usvance un bawser! Er i Hileose file, file et de
& He
fy— [ e — = —
’j ¥ ¥ = = - === = —
ie (48

4 /’-——_\A o qugnoentant
Porpe S e —

)
Lo 24 O,““"O“"—‘ .

x4 + 1 T 1 e = el
- T
Mﬂr—nj— —— e e ——— Ew-——ﬁ—‘ —
a F — el
' 4 = e — ~
- ‘ -
lun a Pavlre ancelns,  Le fil bluad. sous ) man agile.  Se derouie  de plus

- » !wo oie%e,

(A suivre.)

li\ F IEUSE

 BRLLADE DE ERMINIE DELAVAULT

ADAPTATION TMUSICALE DE

A- SAUVREZIS ™

PIANO

n#

17 300

' =

¥

J Y f‘, 14

E 3 > ] [ee - >
L’ L, 1 Y
Pourquor  filez-vous,  jeune  fille,
e e e
& O g dratria AT
- ’ i : k]
s e ———
——r—2 e
s e _—

ITENVS 4T

86




svelte et bloude comme les bles? La rievse espérauce brilie  Dans vos yeux que

——

e / e .K; e
::r:a’f',(:«— o——r,_ f“”iﬂ—?“;&mfy e e o S A
e e el A ; : e

U e Tl

\\________,,/U
joie; Fi ' 1 filez. ? —Clest voile de
/duux. Yotre travail est une: joie; Fileuse, pourquoi flli:t)us C'est mea voi ot T
d H = T - a
#ﬁgﬁﬁﬂﬁ %_% — g
- wmle Py, "_—d—n_"h‘i“_;
= -
Sk, R
b4 . i LT o= L >
— = pat Br—r— + =
S . = L) . T D I 2 =, —Zz % &
8 H———F— 31— Pt Wt —t = 3
R F R ET T |
<wﬂ Fiaucée Que je file avec tant dsrdeur, Et o ein ) amars avees Elpux.u Rt lacsi s oo Fourquoi filez-veus, jeune femme Au front pile, mais radieux? Il semble qu
N /_;——\ : | /’—\
m : o 5 3 i ‘iA Jd “fL > x ; bp":‘}—j
- e T o o — Pt =
2 ! T S Pl P ‘,—”—'
f l i |
P [ e I
— " = G = (@)
= £ %z > = — P —Fr— — —
. 1 E < i» = j < ] t e
qb' . ST ;}
-
Assisel o mon conett Facles e chantel dés iitsube ) dod jour, r:unve-lo am: Resplendizse dans vos beanx yenx! Saus vos
h £ 4t — P ) £
3 n ”’—_-_->: e it " > :_ —:i,f‘**’l" 1 7 = S =
> - 1‘r_—‘7L_,._ '_.L,n._‘ :9_4 ey |

. T e
hdf. I
-

r
bd. P it

<
44
“le&ih
Qn
L)
[ i)
"Gl
:h
g
e
l
ol
.U
;x:l
|
|
|
l
”'n R <
) |
L
|

i
it
-n:;?s
>
(e,
o
i
v
<
Liaey)
i
|r\
Il
%
'my
|
s,
lics
|
i
I

%8 T = . 5y - ' L”_Aw ——4— !I 1 r = 4,'%" ;J‘J";“-_ o 0 ;- =—= ' - 3 Li__:.
bt 53 { w B 5 =il - |
Jaime.on m'aime et la vie esl beile, Et l'upivers est touvt amour! doigis, comme de la soe. Le lin s'alionge, 5.-,.,;,{0 et doux, Vulre travail est uue
—b FEre e e
: T = P T T X T
e e bRt I e
a - | I = ol \_js S S
S = e ——— P 1
e = £ - T = .,_ r;f > -
-9 3 & 1" r_ 'b-‘
-+
< < é 3 | i
(] =




LI SAMEDI 25

PROPOS DU JORD DE L’EAU

Alice.—Vois-tu, Jeanne, j'aimais beaucoup Henri, mais je commence & &cre futiguce de lui.
Jeanne.—Tout A fait comme moi de ce pauvre Georges.
Alice,—Pourquoi ne ferions-nous pas un échange?

LA MORT DES ROSEAUX

Nul des maitres sacr¢s de 'ombre et de la force,
Dont le feuillage fait un dais de sa splendeur,
Nul ne les a pleurés, sans doute par pudeur,
(les infimes valets & la vulgaire ccorce.

Le chine au front superbe, et dont la branche est torse,
Dont le tronc marbr¢ garde une antique verdeur,

Le chéne ne doit pas, dans sa calme grandeur,

Ripondre au ** vil roseau ”, dont rien de grand n'amorce.

Les silvaing les ont fuis. dans leurs chasses d'amour,
Pan n’a pas abrég’ sa tendre ritournelle,
Mais un fleuve en sanglots, fils des monts d’alentour,

Pour donner aux roseaux une heure solennelle,
Dans un tombeau flottant sur un vaste s¢jour,
Les a tous emportis vers la mer Cternelle.
AngL TETALLE.

IDYLLE

Géraldine était une blonde enfant de dix-huit ans, légére et gracieuse
comme une gazelle, fraiche comme les lilag du dernier printemps. Elle
avait pour amoureux un beau grand gargon brun, aux youx de velours,
aux moustaches fines et soyeuses.

('était par un chaud aprés-midi de juin, un aprés-midi de réve. [ls s'en
allaient tous deux & travers champs, muets, comme perdus dans l'immen-
gité de leur amour. Aprés avoir longtemps marché, ils arrivérent au
sommet d’une petite élévation d’ott '@il pouvait apercevoir, dans un loin-
tain brumeux, le vaste océan. Ils s’assirent. Ille appuya sa téte sur son
épaule. Il prit sa main en tremblant, et dans un soufils plus doux, moins
perceptible que le zéphir caressant l'aile du papillon matinal, il murmnra :
« Ma chérie ! 7 Elle répondit : ** Mon umour ! ” et tous deux, poursuivant
le méme réve, se turent. Ils étaient heureux, trés heureux, et restirent
ainsi, I'un prés de Vauntre, les regards perdus dans Uinfini bleu du firma-

ment, jusqu'd ce que le soleil, pilissant & I'horizon, les eut avertis que la
nuit était proche. Ils se séparérent alors, aprés s'étro jurds fidélité pour
la vie. La jeune fille reprit en chantant le chemin de la ferme ol l'ntten-
dait son pere. En arrivant, elle se rendit directement dans la chambre
du vieillard et lui fit part de son bonheur.

—Mon petit trésor, sois bénie ! dit le vénérable pere.

Mais la physionomie rieuse de Géraldine s'était soudain assombrie, ot
d’une voix ol se trahissait vne angoisze profonde, clle dit :

—Papa, j'ai peur qu'il ne découvre notre secret ; qu'il apprenne que tu
n’es pas un banquier retiré des allaires, mais un policeman en retraite.

— Peuh ! Aucune raison de craindre, dit le vieux en riant, Ne m’as-tu
pas dit qu'il était chef d’un bureau de détectives | Il ne découvrira rien,

Fuker,
UNE IMPOSSIBILITE

Un vieux monsieur ayant voyagé, tout un jour, sur un convoi de che-
min de fer pas trés rapide, vint se plaindre au conducteur de la lenteur
du service. Le conducteur, indigné, 8'c¢eria :

—1Il y a maintenant vingt-sept ans que je voyage sur cette ligne, et...

Le viewz monsieur (Uinterrompant sur un ton de profoade commiséra-
tion ).—Cela n’est pas possible, mon ami ; de quelle station Ctas-vous done
parti

LE TEMPS MODIFIE LES CHOSES

Le jeune éorivain,—Comment avez vous eommencé votre carricero !

Le vieil écrivain.—Avec une grande richesse de pensées,

Le jsune écrivain,—Iit comment croyez-vous la terminer 1

Le vieil écrivain.— Avec une pensée de richegses.

IMPOSSIBILITI
Le pere (montrant un vieww sow & son rejeton ).—liene, llenri, voici un
sou qui a 300 ans. Il m'a été donné quand j'était tout petit gargon.
Ilenri.—Dis done pas cela, papa. Kst-ce qu'un petit gargon pourrait
garder pendant 300 ans un sou sans le dépenser

Cagnotte : Petit trou tris cher.  UN JovEUR
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LEMBARRAS DU CHOIX

Mme Casey.—I1 y a plus d’une manidre de tuer un chat, madame Terhune.
Mme Terhune.—Vous avez bien raison, madame Cusey. Nous avins employé
dix-eept moyens dillérents pour tuer notre vicux Tom, et il eet toujours en vie |

LE SUISSE ET LE FLAMAND

Vous habitez un pays apre et rude,
Disait un sot Flamand au Suisse Frenestel,
it votre caractére aussi doit étre tel
IDe son pays toujours on saisit I’habitude.
— Ce propos n’est pas délicat,
Reprend le Suisse : en ce moment j’y pense
Vous habitez un pays plat ;
Dois-je en tirer la méme conséquence

LE PETIT ANTOINE

Surtout, avait dit le médecin aux parents du petit Antoine, au Jjour de
leur départ pour les bains de mer, surtout ne le nourissez que de lait, et
de bouillon ot il n'y aura que du jus de viande. Pas de légumes, aucun
aliment solide. A ce prix, vous le sauverez peut-étre. Ne manquez pas
non plus de le baigner tous les jours, & moins de temps froid. Une rapide
immersion suflira. Puis, vous 'envelopperez tout mouillé dans des cou-
vertures do laine et le proménerez au bon soleil sur la gréve. J’espére
que ce traitement naturel sera eflicace et que vous n'aurez pas perdu votre
mois d’aoiit. Allez et revenez avec vn gaillard. L’'enfant ne demande
qu'a vivre malgré sa débile apparence, il a de I'wil et de la voix, mais il
faut 'aider. I3t n’oubliez pas mes prescriptions. Des bains, du lait et du
bouillon de viande. Pas autre chose. C'est une question de vie ou de mort,

Les parents du petit Antoine n'avaient garde d’oublier de telles recom-
mandations. [ls avaient confiance dans les paroles raisonnables du méde-
cin qui était leur ami, qui avait aidé leur enfant & naitre, Lorsque le
pauvre petit diable était apparu & la lumiére, si wince, si fragilo, un corps
menu comme un fil surmonté d’une grosse téte, la partie de son existence
fut considérée comme perdue d’avance. Seule, la mére ne désespéra pas.
Elle s'attacha d’une volonté farouche & cette misérable chose qui n’avait
ni mouvement, ni souflle, ni vie. Elle entreprit de redonner & ce rien le
supplément de vie quil n'avait pas obtenu d'elle. Rlle s'attacha donc &
lui, ne le quitta ni de jour ni de nuit, le couva, le nourrit, lui donna son
Iait, son sang. Elle ignora le sommeil notarne pendant des mois et des
mois, ne prenant de repos que le jour, pendant de fugitifs inetants, son
enfant endormi, enfin, apres des crises de pleurs, de cris, de fatigue. Xlle
fut récompensée et accomplit le miracle de nature. ** Votre enfant vivra 2
lui dit un jour le médecin,

* ok %

Lorsque le pére et la mére partirent ainsi vers la gréve et la vague pour
achever l'euvre de vie, le petit Antoine avait dix-sept mois. Il n’était
pas magnifique & voir; il avait des soupgons de bras et de jambes, toute son
ossature dessinde en relief sous la pean délicate, et toujours sa grosse téte,
Mais, malgré tout, il était vrai que la vie s'aflirmait en lui. Il lui était
venu une gentille vivacité, une forte voix rieuse, et, dans sa petite face
pile et maigre, s'avivaient deux beaux yeux noirs pleins de feu.

Il fallait développer ces promesses, et le cadre d’existence ohoisi peur
la cure fut tout de suite proclamé délicieux et charmant par les parents

Agence BATIMF RHI'MA)
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anxieux, Une oasis bretonne, une plage de sable fin entourée d'arbres,
auprés d’un port minugcale ol se balan¢aient des voiles blanches et rouge.
Jia maison qui abrita nos trois personnagzes, maison moitié hotel, moxlt.lé
auberge, avait pour patronne une maitresse femme, une forte commere
dont I'abord cordial était déja réconfortant.

I’excellente hotesse en était & son quatridme ou cinquidme mari, on ne
savait plus au juste le nombre de ses veuvages, et il fallait un e.ﬁ.ort
pour retrouver les noms qu'elle avait porté et reconnaitre avec pré?lslon
I'état civil des enfants qui grouillaient autour de la maison, sur les pierres
du port. Le petit Antoine fut bisn re¢u par cette madame Birbe-Bleue
qui n’avait rien d'une ogresse, mais avec quelles exclamations et que!s
gestes de commisération, on le devine! Eie allirma aux parents que l'air
de la mer ct la bonne nourriture allaient bientdt mettre sur pied le cher
patit Jésus, et qu'avant septembre, il jouerait avec les autres mioches au
soleil devant la porte. On ne demandait qu’a le croire, mais on lui fit
connaitre les prescriptions du médecin concernant l'alimentaticn: clle
promit le lait nécessaire, et une jeune bonne du pays fut engagée pour
veiller sur le petit Antoine et le promener sur le quai, aux heures des
repas des parents.

Les choses se passérent fort bien pendant la premidre quinzaine. La
température était délicieuse, chaude et aérée, lIa mer n’avait que des vagues
caressantes. Tous les jours, le petit Antoine était porté sur la plage et
baigné dans I'cau sal'ne, malgré ses cris, ses pleurs, ses fureurs. Tont &
leurs fonctions, le pere et la mére ne s'apercevaient pas qu'un drame se
nouait autour d’eux.

* Rk

Sar la plage, les gens du pays, les baigneurs, les bonnes ne tardérent
pas & trouver incompréhensible et barbare la conduite de ce pére et de
cette mére qui semblaient tremper dans l'eau, pour leur plaisir, parce
qu'ile se baignaient eux-mémes, ce malheureux enfant qui n’avait que la
peau et les os et qui emplissait I'air de ses cris aigus, de ses protesta-
tions. On ne tarda pas & proclamer que c'était une horreur de fatiguer
ainsi un petit malade. Il serait, un de ces jours, enrhumé et tué, c’était
certain, et ce serait tout le résultat obtenu. Il y avait véritablement des
parents inhumains, proclamaient tous les déseuvrés de la plage, observant
les ébats de la famille du petit Autoine.

A I'hotel, la protestation prit corps, se formula en actes chez la veuve
remaride. Ille entreprit sans rien dire la cure impossible. Tous les jours,
& I'heure des repas, le pere et la mere installés, elle faisait & la petite
bonne uu sigre autoritaire, et I'enfant, amené dans la cuisine, était gorgé
d’une soupe aux choux, exquise sans doute, fleurant le lard, le jambon,
Pandouille et tous les légumes du jardin, mais qui devait infaillib'ement
détruire le fréle organisme. Bientot, avec terreur, les parents s'apergurent
que leur enfant dépériseait, aprés les premisrs jours ou il semblait avoir
repris des forces. I.a colique le ravages, il maigrit, devint vert. On cher-

SEVERE PUNITION

Baptiste. —Ta mére t'a-t-elle puni, parce que tu es allé te baigner sans sa per-
mission ?

Joe.—Oui.

Baptiste. —Qu’est-ce qu’elle t'a fait ?

Joe.—Elle m’a foreé de prendre un bain.

M»"'"""‘ mear & Co 94 Cantral ‘A"-‘ 3t antm.“ Mas%
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cha inutilement la cange d'un tel changement. Toute la maison avait le mot
et garda le secret de I'hOtesse, qui ne douta pourtant pas un instant de sa
méthode et doubla les doses. Un médecin, découvert parmi les villégia-
teurs, approava les recommandations de son confrére de Paris, interrogea
minutieusement
les parents, douta,
malgré leurs aflir-
mations, de 'ob-
£ servance du régi-
' me, finit par dé-
{ clarer que le petit
\ Antoine était me-
nacé d’'une enté-
rite, qu'il fallait
suspendre les
bains, et méme
quitter lo pays.
Ccla fut fait.
Nos gens g'en alle-
rent, navrés, mal-
grélesaflirmations
de la bonne ho-
tesse qui jurait
tous ses bons
dieux, et toutes
aes bonnes vierges
et tous ses saints3
du paradis breton,

CHACUN SON OCCUPATION

o

I que le petit gué-

Les dewx cyclistee.—Hur ! Hai ! Espdce d'irlandais de rirait en dépit de
malheur ! Penses-tu que le chemin est pour toi tout senl tout. D'aillears
(] )

elle dit & la mére
qu'elle n'avait pas
& se faire du chagrin, que si le patit trépassait, elle lai donnerait une place
au cimeti¢re, dans un terrain qu’elle avait acheté pour défunt Le Couenncc,
le mari qu’elle avait le plus aimé.
* Kk
Cette touchante naiveté ne décida pas les

plus remuante des majestés connues et & connaitre) & la manufacture
impériale d’Altenbourg.

On dit que c'est encore 'empereur qui a dessiné 'uniforme blave & la
Brunhilde qu'il force 'impératrice & revétir poar les revues qu'elle passo
avee lui, et qu'il a choisi également I'effrayant et merveilleux Dres-spitz,
dont elle se coiffe en ces occasions.

Il descend du reste A tous les détails. Il a enseigné & son cuisinier la
manicre de faire le café  Pour cela, il n'a pas dédaigné de perdre une
heure dans le temple on s’accomplissent les grands mystéres culinaires.

Pendant ce temps-1a, la chaudiére européenne bout moins fort et c'est
toujours cela de gagné,

COSAS DE ESPANA

Don Carlos, malgré sa fortune, se propose d'agir en Navarre !...

Son pays n'a pas assez d’ennuis sur les bras... il veut ajouter & toutes
ces plaies une bonne petite insurrection dans les provinces hasques, trés
commodes pour le prétendarnt, parce qu'a la premiére alerte, il passe tran-
quillement la frontiére, et dine le soir & T.chon...

Dans ma jeunesse, doa Carlos sgissait dans les pays en question, atta-
quant les troupes du roi Amédée, et, & ce qu'on prétend, aussi les dili-
gences...

La guerre était loin d'dtre aussi meurtriére que le dieaient les gazettes
des devx partis, tra los montes...

A la frontiére... premiéres aux loges... nous pouvions voir deux forts,
'un occupé par les carlistes, 'antre par les libéraux.

Les belligérants, sans doute par souci de la propreté, essuyaient quel-
ques coups de fusil, réciproquement, mais on n’eut & déplorer aucun déces
soit d’un cOté, soit de l'autre...

Entre les deux forts, passait une belle route venant de France...

Sur cetie route, circulaient des voitures pleines de touristes, en général
des Anglais qui étaient curieux de voir la guerre...

Curiosité déplacée!... Je dirai méme... malsaine !...

Tantot les carlistes, tant6t leurs adveraaires descencaient & coups de
fusil un touriste...

C'était un match... Les ofliciers des deux
partis jouaient ainsi les consommations qu'ils

parents du petit Antoine. Tout de suite, en
voyage, au premier arrét, le régime du lait
repris, les symptOmes alarmants disparurent, et
Paris pit étre regagné sans encombre,

Sept ans apres, lorsqu'ils se décidérent A
revenir au joli petit pays qui les avait tant
séduits, et qu'ils avaient quitté en une telle
déroute, le pére et la mére curent seulement le
mot de 'énigme. Tt ce fut la bonne hotesse,
encore veuve et sur le point de se remarier, qui
leur donna son secret. Lo petit Antoine, devenu
un charmant enfant, bien portant, agile, mali-
cieux, jouait devant la porte. L'hoteliére 'ap-
pela, le prit entre ses robustes genoux, dans
ses bras énergiques, le baisa bruyamment sur
les joues, sur les cheveux, sur la bouche et elle
fit sa confession :

—C’est pourtant grice & moi, mon cher petit,

venaient prendre, le soir, au frais, dans un
café, en France...
La guerre civile devenait un simple zansi-

bar /... JurLes Mavvrac.

AUX CHAMPS

Devant wun peintre en train de croquer le
paysage.

Jarnidieua. — Tu vois c'dessineux-1A  qui
gratte un bout d'toile

Pastoureau.—Oui, eh bien ]

Jarnidieux.—11 a en la grande médaille de
sauvetage & |'Exposition de peinture,

UN CONNAISSEUR
M. Visenlair.—Quelles jolics dents posside ln
belle madame Smith !

que tu dois d'étre encore de ce monde. Je t'en
ai donné de la soupe en cachette, sans m'oc-
cuper des médecins de Paris, de leurs ordon-
nances et de leurs manies! Tu ne serais pas
1A & courir et A& sauter si javais écouté tes
parents, avec leur lait et leur extrait de viande,
Tu serais avec mon pauvre Le Couennec, 1a-bas, sur la hauteur.

Et la femme montrait le petit cimetidre aux parents terrifiés d’apprendre
quelle quantité de soupe aux choux avait ét$ absorbée par le petit Autoine.
Impossible, d’ailleurs, de protester, inatile d’essayer une explication, tant

la conviction entétée et victorieuse rayonnait sur le visage de la bonne

hotesse,
Guswave GEEFROY,

UN CESAR A TOUT FAIRE

Amusants détails donnés sur le kaiser allemand, par la baronne StafFe,
dans la Nowuvelle Revue :

Guillaume I1 va choisir I'ardent été pour visiter la Judde aride et
briilée. On assure que I'empereur allemand, qui veut s'essayer en tonte
chose, va écrire une vie du Christ et qu’il tient & parcourir les paysages
qui ont vu passer 'Homme-Dieu, pour les décrire de visu.

(e que nous pouvons mieux raconter, c'est que le kaiser, qui prétend
étre un homme universel, a inventé un jeu de cartes qu'il a fait tirer A
deux exemplaires seulement.

Les traditionnelles figures de rois et de reines sont fournies par les
souverains régnant en Burope. I roi de caur, c¢’est I.4opold 11 (avec ou
sans allusion). Le roi de carreau (ou des diamants) Humbert d'Italie, qui
adore les précieuses gemmes, Le roi de pique, le tzar; le roi de tréfle,
Guillaume [T loiméme. Reine de coeur, Victoria d’Angleterre ; de car-
reau, Marguerite de Sivoie ; reine de pique, la tzarine ; reine de tréfle,
Vimpératrice Elizabeth d’Autriche. Les valets sont figurés par les ministres
allemands (1)

Ces cartes ont été fabriquées sur les dessins de S. M. germanique (la

L'arrosenr (a part ).—Non, mes agnesux ; mais
jo suis payé par 'administration pour m’en servir.

Un monsieur.—Merci beaucoup, vous étes un
connaisseur.,

M. Visenlair.—Toutes mes excuses. mon-
sieur, vous étes sans doute son pére

Le monsieur.—Non, son dentiste,

POUR S'INSTRUIRE

Le petit Arthur.—Dis, ma tante, c'est le bon Dieu qui a fait toutes les
choses,n’est-ce pas!

La tants.—Oui,
mon chéri, tout.

Le petit Arthur, |
—Est-ce qu'il t'a !
fait, toi?

La tante.—Oai. '

Le peiat Arthuwr.

— &t moi aussi

La tante.—Oui. |

Le petit Arthur. I
—A-t-il fait les
éléphants 1

La tante. —Qai.

Le petit Arthwr.
— It les puces {

La tante —Qui.

Le petit Arthur.

—Can’a pas di le
forcer beaucoup a- 3

prés les éléphants? B : : , NNIovnrwe,

[
L'arraseur.—Allez ot ne pichez plus, cyclistes de mon
coeur. Cela vous apprendra & vous moqguer du pauyre
monde !

Lajustice estune
chose qu'on doit,
puisqu’on la rend.




28 LE SAMEDI
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Ronk D'INTERIEUR EN CREPON ““ 1ANANE” et entre.deux de dentelle beurre,
Cette robe, d’une seule venue, est garnie d’entre-deux et de dentelle ; le dos est
droit, serré & Iu taille par une ceinture en ruban de taffetas arritée par des choux ;
le haut, ouvert en pointe, laisse voir un plastron en taffetas uni finement plised,
enciadré par une berthe ; manches plissées en taffetas, coupées d’entre-deux et ter-

minces par une dentelle. Matérinux : 1 verges de crépon, 3 verges | de teffetas,
22 verges d'entre-deux,

PATRONS “UP TO DATE"®
(LPrimes du SAMEDI)

No 351 —Ce covsage peut se faire
sans 'empiecement et manches cour-
tes bouflantes pour soirée ; il ext sim-
ple mais de hon godit ; il est en nun’s
veiling blanc garni de velours hélio-
trope et brodé avec du fil ('argent
coloré; il peut se fermer sur le devant,
invisible, le dessus peut étre fait d'un
seul morceau et g'attacher sur 'épaule
et dessous lo bras. Ce corsage est
fait sur une doublure ajustde, ayant
les coutures ¢t morceanx ordinnires
et se fermant au milieu du devant,
[empitcement est en satin blanc re
couvert de dentelles pailletées, Le
corsage est froncé autour de 'empie-
cement et recouvert d'un petit ve-
lours ; le bas est froncé & la taille,
devant et derritre formant légdre-
ment blouse ; le col est droit; pour
la ceinture, un ruban attaché : la
manche a deux coutures et a un pe-
tit pouf dans le haut, le bas est garni

No 334.—Corsage-bébé pour dame,

avec une bande de velours brodé comme celui qui est autour do I'em-
pitcement,

Il faut 2 verges | en |1 pouces pour une
dame de grandeur moyenne.

No 334 est coupé dana les grandeurs de 32
4 40 pouces, mesure de buste.

No 354.—Cette robe est faite en toile &
pois rouge, garnie d'entre-deux et bande de
broderie de méme étoffe ; la jupe a un 1¢ de-
vant, un de chaque c6té et un derritre ; elle «
est gernie d'une bande surmontée d’un entre- ;D.M Y
deux ; le corsage est fait sur une doublure :',/[t{ )
consistant en devant et dos sur leiquels
on arrange I'ampleur du dessus ; les manches
gont en deux morceaux et ont un pouf &
Pépaule. Le joli petit empitcement est fait
avec des entre-deux ¢t terminé par un volant
de broderie retombant sur le pouf et formant
trois jjolies pointes devant et derriére. Le
corsage et la jupe se tiennent par une cein-
ture sur laquelle on met une belle ceinture
en surah rouge. Elle peut aussi bien s'adap-
ter aux étoffes d’été qu’a celles d’hiver,

Il faut 7 verges } en 36 poucee pour une
enfant de 10 ans,

No 351 est coupé de 4 & 14 ans.

No 354, Robe d'enfant.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON "UP TO DATE"
Toute personne désirant le patron ci-contre n'a qu'a remplir le coupon de la page 30
et s'adresser au burean du SAMEDI avee la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes,
Ajoutons que le prix régulier de ce patron est de 40 centins,

Les personnes qui n'auraient pas recu le patron dans la huitaine sont priées de vouloir
blen noas en informer,

COMMENT IL S'EST VENGE
SCENE DRAMATIQUE

M. Dude (avec un sourire)—Ne me reconnaissez-vous pas, monsieur
Lingotdor

M. Lingotdor.—Excusez-moi, monsieur, mais je ne me rappelle pas
vous avoir vu avant aujourd hui.

M. Dude.—Vermettez moi de vous rafraichir la mémoire. Lo 7 sep-
tembre 1805, j'é¢tuis venu vous demander la main de votre fille, et vous
m’'avez jeté en bas de lescalier. (/Kiant auw éclats.) Ne vous rappelez-
vous pas cet amusant détail §

M. Lingotdor (embarrassé)— Oui, oui, je crois que je me rappelle,
maintenant

M. Dud: (avec amabilité). — Vous m'appeliez alors un mendiant
déguisé, ('Se frottant les mains.) Eh bien, mon cher monsieur Lingot-
dor, les choses ont bien changé puisqu'anjourd’hui je suis trois fois mil-
lionnaire, J'ai dans cette valise 50,000 dollars de valeurs. A propos,
on dit que les affaires de votre banque sont quelque peu embarrassées, de
ce temps-ci }

M. Lingotdor (ahuri).—I11 n'est que trop vrai, hélas !

M. Dude.—$50,000 seraient-ils suflisants pour vous tirer d’embarras !

M. Lingotdor (avec empressement ).—Certes, oui !

M. Duds. — Et
comment se porte
votre fille? Est-elle
maride ?

M. Lingotdor (avec
empressement). - Elle
n'est pas mariée en-
core, monsieur,

M. Dude (prenant
sa sacoche). — Vous
lui présenterez bien
mes hommages, et
pourrez lui dire qu’-
elle peut s'attendre
A recevoir prochaine-
ment une invitation
pour assister & mon
mariage avec Mlle
Dorée Surtranche,
Au plaisir de vous
revoir, monsieur Lin-
gotdor, Pas néces-
saire de vous déran-
ger : vous m'avez in-
diqué la route, ja-
dis. (Il sort en sif-
Jlotant.)

DEVINETTE

Taire un secret,

bien employer son

temps et supporter

les injures : voild ce

ue je crois le plus
difficile & 'homme,
Cuiroy,

=1l y a certainement quelque part un méchant ga-

min qui lance de la neige & ce pauvre homme. Lo
voyez-vous !

|
)
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Le Manque d’Appétit

est aussi douloureux que la fatiguo de la téte ou des membres,
0l vous ne savez vraiment ce que voas désirez,
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; Il arrive un moment
(Mest le temps ou vous avez absolu-

% ment besoin d'une tasse de :45
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% afin de donner au systéme épuisé la nourriture nécessaire, et cela sans le surcharger ,/;

A

faire nulle autre chose.

30 Farringdon Sireet,
Londres (Angleterre).
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aux organes digestifs toute la foree nécessaire au travail qu'ils doivent accomplir,

BOVR'L fait pour le systeéeme vital ce que ne peut
Il rétablit la vigueur, maintient la
eanté et combat les attaques de la maladie.
jeunes et aux vieux, a l'invalide comme a l'athlate.

BOV RI L, Limited
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AN

A

Il convient aux

AN

25 et 27 Rue Saint-Pierre,
Montreal (Canada).

A&I\. SANININTN

TRIO DE PROVERBES

Quand I'héte est sur la porte, I'au-
berge est vide,
X
A mémoire courte, journées longues,
P
Si la pilule était sucrée, elle ne se-
rait pas dorée.
Sancio Panga.

Une Recette par Semaine

CIMENT POUR COLLER LE

AU METAL

VERRE

Ce ciment peut treuver de nombreu-
ses applications, car il forme des joints
golides et imperméables & l'eaa. Son
emploi est tout particulierement indi-
qué pour la construction des grandes
surfaces vitrées qui, méme par une
pluie diluvienne, pourront conserver
une étanchéité abzolue. Ce ciment se
compose de :

Régine., ....... ... 20 parties
boude.... AN s 4]
Silicate de pot.tess.. 23—
Eau. ... s eVereceteete 22 —

On fait bouil'ir le tout ensemble et,
de la masse savonneuse que l'on ob
tient, on préléve 30 parties que l'on
mélange avec 50 partiec de plitre.

B. pe S.

Variétés et Informations

HISTOIRE DES CHEMINBES

Les archéologues ne sont pas tou-

jours d'accord sur la question de savoir

si les anciens connurent oui ou non,
'usage des cheminées,

D'aprés certains auteurs latins, le
Jocus, foyer, existait bien, mais il était
construit de fagon que les fouilles de
Pompéi, et celles plas récentes de
Rome, n’en ont pas donné d'apparent.
Aussi,de savants architectes ne croient.-
ils pas & d'autre existence qu'a celle de
ces tortes de conduits caloriféres, qui
réchauffaient les appartements.

Durant les premiore siécles de notre
ére, on n'utilisait que des réchauds,
des braseros qui portaient de la braise,
ou bien le foyer était au milieu d’une
salle et la fumée s'échappait par des
trous faits au toit. ans certaines pro-
vinces d'Espagne, les gens du peuple
ont conservé cet usage,

Au onzitme siécle apparurent les
premiéres cheminées dans les intérieurs
d'appactements, et cent ans plus tard,
l'usage en était devenu général. I8
cheminées de cette épogne se composent
ordinairement d’'une niche pratiquée
dans I'épaisseur du mur de fagade entre
deux croisées. Au treizieme sidcle, 'dtre
g'élargit ; tout autour sont disposés des
bancs de bois ot maitres et valits
viennent s'asseoir. Pendant hiver
méme, ils y prennent leurs repas, le
valet tenant 'écuelle sur ses gennux,
et le maitre mangeant sur una planche |
tenue au plnfond par une corde.

Les chemindes ne tardérent pas 4 |:
atteindre de vastes proportions et c’est
sur elles qu'a partir du quinzitme sie-
cle les architectes se livrérent & de
capricieuses et parfois & de fort belles
sculptures (uiont fait de plusieurs che
minées célebres de vrais monuments,
A partir du dix-geptitme sitcle, elles
prirent des proportions plus en harmo-
nie avec la grandeur des appartements
qu’elles décoraient

X
LE PLUS GRAND TUNNEL DU MONDE

D'aprés ce (ue rapporte le Moni-
teur tudustriel, on a commencé récem-
ment aux ltats Unis les travaux de
percement d'un tunnsl colossal destiné
a ralier les différents districts miniers
de Colorado, séparés par des massifs
montagneux de 1,800 & 2,000 mdtres
d'altitude.

Cs tunnel, qui n’aura pas moins da
50 kilometres de développement, mesu-
rera | métres de haut sur 5 de larga.
Il sera entierement vofté en bhriques
et éclairé au moyen de 950 lampes &
incandescence,

Tous les 200 métres, de houtes che-
mindes débouchant & la surface, assu-
reront la ventilation du tunnel,

BUY

THE BEST

Chaque p: 1(]mt est garanti.

Toute boite de 5 H)s de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes
bonnes épiceries.

les

| sons dans un aquarium.

Madame ADELIA DESJARDINS

DEPUIS DOUZE ANS SA VIE N'ETAIT QUUNE
CRUELLES SOUFFRANCES

SUITE DE

Une amie lui sauve la vie et la conserve i ses onze enfants en
lui conseillant de prendre les Pilules Rouges
du Dr Coderre

Femmes malades, retenez bien ceci — Les Pilules Rouges du Dr
Coderre n'ont jamais failli et elles ne failliront jamais !

Des paroles de recon
naissance et des témoi-
nnges sonl recus tous
ruu Joues, nous venant de
milliers de femmes qui
ony été guéries par les

tins,  conlour jnunatro
des youxs ot do In pean,
mains ot pi froids,
palpitation du corur, up
petit  variable,  tantot
nul. tant ot dévorant, mi-

Pilules  Rouges du Dr gradne, bhourdonnemaont
Coderre. Cos témoigna- dans los oreilles, needs
ges de  reconnaissance de chaleur, sensations

partent du corur de la
mere de famille, et de la
jeune fille qui entredans
la vie. Les Pilules Iou-
ges du Dr Coderre font
Ia plus grande ;euvre du
riecle en guérissant tou.
Les ces maladies particu-
licres anx femmes. On
est la femme qui ne pre
fererait pas vivre dans
In jouissance complete
de o vie gque d'étre une
victime des tortures
quelle endure tous les
jours! Les moyens sont
it votre portée et i votre
disposition. Alors pour-
quoi retarder ! Les Pilu
les I(uugc»tlu Dr Co
derre n'ont qu'une mis

chivndes qui montent o
la tére, pertede sommeil,
toutes les malndies du
retour de Page, les pieds,
les mains, les Jointures
ot I1-r-n'|-~on||- “ desma
Indies du foie, des ovai
res, chute de la matrics,
‘u---lr.ninnw NErVe nses
" Pilules Rouges du
Dir Coderre peuvent otre
prises sans danger par
Jos mmes  enceintes,
mr donneront des

s ot adderont 4 Ia
constitution de lenfant ;
elles no contiennont ni
morphine, ni opiom ni
rien de dangerenx, o lles
penvent otro prises par
I plus fadble jeune e,

sion, qu'un but : la gue bl s pas que nous
rison des maladics des MME ADELiy DESIARDINS avons i votrs disposition
femmes et elles 'ac- desmedecins specinlis

dans lo tradtement

com Missen.,  Lisez ce qui suit @ ** Quand j'ai |I une grande experienc
| 1
> ' Eervivezleur une

tcommencé a prendre les P ilules Rouges <lu malndies des fomt

* Dr Coderre, j'étais malade an lit, ma faibl ~lA seription complote de votre maladie, s vou
*était telle que je ne pouvitis ;lul«l sans per- | repondront absolument pour ricn. Sivous pre
* dre connaissance. Je soutfeais d'une malodie | férez, coriveznons poar un blane de Questions

*de nerfs, du battement de cosur, malada tete, | pour tradtement, nons los envoyons a toutes los
4 Iull_inlll‘i étourdie ¢t doulenrs dians tous los | foaimes qui en font o demande,  Nos miede

*membres, jnvais lo bras gauche paralysé, je [ vins examineront votee maladio of vous donne
i pouvais m'en servir, jo n'avais pas dappe 1 ront an grand nombro de conseils qui, =i vous
it et la moindre nourriture me fatiguait [ 1es suivez bien, aideront bheancoup i vous gug

“*Testomace.  Jo peneais bien mourir et jétais | rir.  Adressez vos lottres : DEPARTEMEN']
** bien decouragee i la pensee de moes onze pe- | xppn 1AL, Botrs MONTIEAL

“its enfants,  Une amie me conseilla, un jonr

2406

*dlessayer les Pilules Ronges da De Coderre, | s pilules ronges que 'on vou
*Je commeneai i en prendre, el comme jvtais aine, an eent on 4 25 cents L
“ bien malade, j'éerivis en mome temps an l'”l.. ont des imitations
“ medecin spécinliste, Jai suivi ses cons des Pilules |\,_,, es du De Coderre.  Ces imita
aehie fm an SMBbICH LeouRsa s “;';l]“;}"“‘“';:y tions vendues i bon marehé conticnacot o
82 touville, Hochelagn, Montréal, jours de la morphine, de Farsenle ot de la
Les Pilul2s Rouges du Dr Coderre guérissent  stryehninoe, Defico vous, st vorre mnreland
infailliblement ces languissantes of doulouren. n'n pas Jes veritables Pilules Rouges dua Dy
sos maladies pacticuliéres sux femmes, Clost Coderre, envoyez nous 4 conts en timbres
le remede qui donne In foree, In santé, etehiasse canndiens ot américains pour une hotte, on
tous les ennuis et les tristessesde Invica toutes <250 par lottre envegistrde oun mandat poste
les femmes qui le prennent conseiencicuse poursic boites, Nous los envovons nu Canada
ment. Elles guérissent le bean mal, les drre- G0 oLt pas do douane K payer.
gularités, la suppression des regles, les reglos : g |
doulourcuses ot abondsntes, ln leucorrhoe, mal  Donnez votre adresse complete afin d'éviter
de creur et nauscées, doaleurs dans by téte, ki tont retard. Aidresso COMPAGNIE CHI

poitrine, les cotds et le dos, s¢ deplucant sou
veutd'unmembre & un antre,mauvidse houche,
vertige, constipation et irrégularite des intes

MIQUE FIRANCO AMERIC
MONTREAL

ANINE, Borre Zum

Celui-ci sera établi & une profondeur dans une cage qui est masquée par le
moyenne de 815 métre ; mais on a cal- socle. On met des oiseaux dans ln cago
culé que, en passant sous la ville de et de l'ean dans le globe.  Los oiscanx
Victor-City, située non loin du mont ne résistent pas & Uenvie d'aller so
Fike, la gilerie souterraine devra se placer sur le perchoir qui monte au
trouver & une profondeur minima de milieu du eylindre, et l'on a leo plaisir
2,000 métres. L.2s travaux, particulit- de les voir voltiger dans 'hnmide
rement difficiles et méme dangereux, ment
ne seront pas achevés avant vingt ans. | rouges dans 'eau du globe, on obtient

Le tunnel en question sera le plus un mélange tout & fart coricux d'oi
grand, de beaucoup, qui ait jamais été seaux qui volent et do qui

alé
Fin ajoutant quelques poissons

lml-m.)u"

perze. Auprés de celui [h, les tunnels nagent.
da Simplon et du Saint-Gothard sem
bleront de modestes trous de souris. Un marchand de plumes métalli-

ques arbore sur son enseigne
énigmatiques

ces mots
X

OISEAUX DANS UN AQUARIUM AUN PLUME D'ORIRNT

Voici le procédé, d'ail'eurs trés sim — Pourguoi “ plume d’Orient " 1 lui

| ple, au woyen duquel on peut faire demande un curicux

Jentends par |14, répond l'indus

vivre ensemble des oiseaux ot des pois- |
des plumes ne 8'Occadent jamais |

triel

On prend nn globe de verre, & la
partie inférieure duquel on a ménagd
un orifice assez grand pour y intro
duire une cloche cylindrique, en verre

INCONTESTALBLE

Lo seul bon spocitique pour éviter ot gus

: ‘ A tric les atfections  pulmonaires, o'est lo
egonll.alllf'lltf et de fort (llflllnu-lru. A sa| g Rhumal, personne no contoste plus
partie inférieure, co cylindre débouche | wela, 116G
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i Fausses dente sans !

palais, Couronnes en
or ou en porcelaine
\ posées sur de viellles
‘?- racines, Dentlers
falts d'aprés les pro-
”)\ cédés les plus nou- !
L)

veaux, Dents extral.
tes sans doulour par u
I'éloctriolté eb par

Anesthésle loocale,

e <”ches
AVANT APRES
' J. G. A. GENDREAU,
k DENTISTH }
¥ Houros do consultations : 9 hr a.m, 46 p.m,

Tél, Bell 2818 20 Rue St-Laurent E

Sur les marches de la Bourse.

Passe un spéculateur malheureux
qui vient de purger une petite condam-
nation & trois mois de prison.

Deux habitués du temple de Plutus
sont en train de causer au seuil de la
colonnade. Le revenant 6te son cha-
peau en passant. Politesse qui ne lui
est rendue que par un des causeurs.
L'autre, au contraire :

—~Comment ! tu salues cet homme-
141

—Mon cher, tu n'as donc pas vu sa
mine déconfite. En pareille circons-
tanae, ce n'est plus un salut, cela de-
vient une aumdne,

COMMENT IL A COMMENCE

Himilton, Ont,

11 ¥ a quelques jours, la petite histoire sui-
vinte fut entendue dans un tramway de Ha-
milton.,

Umn homme d'affaire proéminent disait :

“ Un matin, il y a & peu prés un an, je m'éveil.
lais avee une légere doulenr dans 'épaule. Jo
n'y attachai pas beaucoup d'attention au com-
mencoment, mais la douleur devint #i forte que
de me deécldais i consulter un medecin, lequel
m'apprit que j'avais un rhumatisme. La se-
maine suivante je pris le lit et je sonffris d'une
fagon atroce durant dix mois, {ovs les remedes
ne m'apportant nucun soulagement. Je sup.
Poge que je serais encore au litsi jo n'avais pris
du Ryckman's Kootenay Cure qui me gudérit
complétement. Moncher ami, puisque vous étes
atteint de rhumatismes, essayez ce reméde de
Auite,”

John O'Neil, résident nn No 65 rue Walnut-
Sud, Hamilton, Ont., fait une déclaration as.
sermentée, **Pendant douze mois il a sonffert
des effots d'un rhumatisme, ne pouvant quitter
son lit et tordu par des douleurs intenses, [l
dit: " J'ni plus de soixante ans, ce qui me fai-
sait oraindre gque la maladie no devint chro.
nique.  En entendant parler des guérisons ob-
tenues par le Nyckman's Kootenay Cure, j'ai
décidé de prendre de ce reméde et maintenant
de suis heureux d'apporter mon témoignage
sur ses étonnants pouvoirs, car il m'a guéri et
Je le recommande a tous, Jo connais d'autres
personnes qui ont été guéries également de
rhumatisme et de sciatique,”

Assermenté devant moi,

T. F. LyaLL, Commissaire,
25 aout 1898,

(Signé) Jonx O'NEnL.

Si vous ne pouvez obtenir ce reméde de votre
pharmacien, demandez-le directement i la S.
S, Ryckman's Kootenay Cure Medicine Co.,
limited, Hamilton, Ont.,

Prix g1 1a houteille ou 6 houtellles pour §3.

Livre contenant diverses déclarations asser-
mentées, envoyé gratis sur demande.

Les Pilules Kootenay contenant le nouvel
ingrédient, sont une gudérison eertnine pour le
mal de téte, la bile et Ja constipation,

Prix 25c. envoyés par la malle a n'importe
quelle ndresse,

En vente chez B3, E. McGarLg, pharmacien,
2123 rue Notre-Dame, Montreal,

Au bureau militaire,

Un monsieur qui n'a pas encore fait
de service se présente pour retirer son
livret. On est en train de le lui établir,
Le scribe pose les questions selon le
formulaire.

—Votre métier ?

—Professeur au Collége de France.

Le scribe continuant:

— Vous savez lire et écrire !

*

Entre femmes ;

—Qu'’est-ce que je deviendrais si je
perdais mon mari !

— Vous n’avez personne en vue }

***

Le député X... avait promis & un
électeur influent d’obtenir pour lui, dés
la rentrée, le ruban du Mérite agricole.

La chute du ministére est arrivée &
point pour lui permettre d’esquiver sa
promesse ; mais l'électenr influent s'en
est vengé par le quatrain suivant :

J'eus tort de vous donner mon vote,

Votre parole vaut zéro :

En me promettant le poireau,

Vous me tiriez une carotte.

'I-**

Un candidat & un poste de surnu-
méraire au Minigtére des finances passe
gon examen, On l'interroge sur I’éty-
mologie :

—D'ott  vient impepulaire?
demande un des examinateurs,

—Mais d'impdt, sans doute, répond
ingénument le candidat.

*
* *

Madame & sa bonne :

—DMais qu’avez-vous donc & tant
gémir, Catherine? Vous poussez des
goupirs & faire tourner les sauces.

—Ah! madame, je pense & mon
pays; il y a si longtemps que je ne I'ai
vu !

Mlle Lili, intervenant. — Menteuse.
Il était encore hier soir dans la cuisine,

lui

*
* *

Déplacements :
M. Emile Zola est & Syracuse.

*
* *

M. et Mme Berlureau discutant sur
'emploi de leurs prochaines vacances.

— Alors, c’est décidé, nousirons chez
les Durasoir f... On va bien s’ennuyer !

—~Songe, mon ami, que tu n’as que
quinze jours de congé... Si I'on g'amu-
sait, le temps pasaerait trop vite !

*
* *

Echo de la plage.

—Comment, mon cher Guibollard,
vous allez vous baigner en sortant de
table? Quelle imprudence !... vous
vous noierez.

—dJe n’airien & crainde, je n'ai mangé
que du poisson,

PRODUIT BON EFFET
Plus d'enrouement, plus d’extinction de
voix avec le Baume Rhumal. 115
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Pour détails volr page 28,

COUPON —PRIME DU “SAMEDI "
PATRON No

(N'oubliez pas de mettro le No du patron que vous désirez avoir,)

Mesure du Buste....... .u......

Mesure de la Taille.....coouun......
IO oo KRR PO £ YT CTO T Searriness
.”1/)'('55(‘ ........ ees0isanessneesseseses cieennrasen 9:0)/610/¢' 80 *

B

Priére d'éerire trés lisiblement,

Ageiiiiin

LA SOCIETE

DES EGOLES

GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

. Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution d’Objets d'Arts a lieu tous les jours & 3h. p.m et 8h. 30 p.m,
L’école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ler Septembre.

Vous assurez l'instruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

cette institution utile.

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 8h ot 8h 80 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

En police correctionnelle. ‘

A Montpellier, un magon est accusé |
d’avoir jeté par dessus un échafandage |
son camarade avec lequel il travaillait. |

—Comment cela g'estil passé?|
demande le président. ‘

—Ze vaig vous dire, mon zuze. Le
camarade me cer¢ait des raisons, ze |
m’emporte facilement, ze l'empoigne
par le collet et ze le suspends en lair. |

—Tu me fais mal! qui me fait,
lache-moi ! '

—Alors ze l'ai liché !

*
* J

A Técole primaire : 1

—Eléve Lacruche, comment appelle- |
t on le résultat de la soustraction ?

— 111

—Voyons... je suppose que vous
avez trois poires ; vous en mangez deux,
la troisiéme, comment I'appellerez-
vous !

—Je la mangerai sans la peler, com-
me les deux autres. ‘

*
* *

Une définition :

Barreau.—Substantif qui sert &
défendre 'accusé contre la prison et la
prison contre 'accusé.

i**

Ivresse populaire.

Pitanchard & son ami Becsalé :

—Qu’est ce que tu dirais d’un coup
de canon sur le zinc, pour annoncer la
féte nationale

—Oh ! moi, tu sais, une salve ne me
fait pas peur !

LA CONSOMPTION GUERIR

Un vieux médecin retiré, ayant regu d'un
missionnaire des Indes Orientales la formule
d'un reméde simple et végétal pour la guérison
rapide et permanente de la Consomption, la
Bronchite, le Catarrhe, 'Asthme et toutes les
Affections des Poumons et de la Gorge, et qui |
guérit radicelement la Débilité Nerveuse et
toutes les Maladies Nerveuses; aprés avoir
éprouvé ses remarquables effets curatifs dans
des milliers de cas, trouve que c'est son devoir
de le faire connaitre aux malades. Poussé par
le désir de soulager les souffrances de I'huma-
nité j'enverrai gratis & ceux qui le désirent,
cette recette en Allemand, Francais ou An-

lais, avec instructions }your la préparer et
Femploycr. Envoyer par la poste un timbre ot
votde adresse. Mentionner ce journal,

v\\ . A. Novwks, 8§20 Powers' Block, Roohester,
N. Y.

Poudrs Dantifiee an Quinguing

De MOUNT

Excellente préparation pour Nettoyer les
Dents, en Arrdter la Carie ot donner aux Gen-
cives et aux Lévres une couleur saine ainsi
qu'une odeur agréable & I'haleine.

15 centins la boite

Z... passe pour un poltron... A tous
crins.

X... disait, hier, de lui, sur la plage
des Sables :

— Il a tellement peur qu'’i! recnlerait
devant une pendule qui avance.

‘**

On parle, au Grand Café, des étés
d’une chaleur excessive,

—Oh!le plus tenrible doit encore
avoir été celui de 732,

—Ah ! Sait-on combien de degrés il
a fait ? demande un naif.

—Non, seulement la chaleur devint
si forte que (*harles Martel fondit sur
les Sarrasins,

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Mereredis
et Vendredis sont des
jours d'oceasion pour ar-
gent  comptant  seule-
ment : les autres jours
de la semaine sont réser-
viés pour les ventes i erd-
dit, Qu'on se le dise.

Ouvert tous les soirs,

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
nu par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

JAARRARRRARNNY

Poirier,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caracteres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.




5.

e e P e

————

LE SAMEDI

N DEMANDE : —o0n de

mande noe femme absolument de
confiance (mariée ou venve préfévée) dans
chaque ville, chef-lien et village du Canada,
pour agir comme agent so licitenr et vendre
un article bien connu et bien annoneé, Vente
facile, et satisfaction assnvée. Aucun dépot
n'est requis, Références exigdes, Adressez :
I5. A. SPRONG, Hayinron, Osragrio,

Cri du ceur patriotique poussé par

Molinchard en revenant de la revue de

Longchamps :

—On a beau dire, il n’y a encore que |

Jamais une revue de civils |

'armée....
ne produirait cet effet 14 !

Un homme se présente avec un trou-
peau de porcs devant l'octroi.

—Avez-vous les pitces qui vous auto-
risent & traverser la ville 7 lui demande
'employé.

— Voici mon laisser-passer.

—Ca ne suffit pas, il vous faut encore
une autre piéce,

—Ah!

—Oui, un passe pores.

LE RESULTAT
L'emploi du Saume Rhumal dans les affec-
tions de In gorge et des poumons, produit
des résultats qui le mettent au-dessus de

| tous les autres remédes. 25c, partout. 114

(asse téte Chinois du *“ Samedi " — Solution du Probléme No 146

A . WVIEXS.-Ceux de nos lecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des

primes pour le Casse-téte Chinois, sont cordialement invités,

qua lieu le tirage.

Ont trouvd la solution juste: Mmes A Beausoleil, N
Bourdean, Brunette, I Carricre, J C Chalifouy, ¢ Ma-
rengo, M Savarin, A Tremblay, O Wilson, Miles A Au-
hertin, 15 Demers, B Clé Fortin, M L Lamiraud,
E Loverdicre, A Leconrs, B Page, A Parent, E Renand,
L Warnanlt: A Asseling, C Belazzi, M Bourdon, J Bour
duas, O Brodeur, A Charette, B J Chartiez, A Courte-
manche, M Delorme, A Dufresne jr, J E Dussanle, I
gun, E L Ethier Ferranly, O Gibeunlt, O Grandmai-

cingsley, W Lafontaine, H Lahnise, C Lippens,

S Malo et Fils, L Munny, J B Morin, A Perras, A Per-
rault, G Reev A Rounssean (Montréal), Mile D Gau-
vreaw (B Dufresne (Boucherville, Q), V
Priévost (( 3 M Blais (Danville,Q),
cetrand (Georginville,
Jorri ville, ), Mles ¢ Duaro

A A E Bérabd (Hull, Q) Mile M A Béru-
bt (Lae Mégantie, Q), A Joneas (Lévis, Q) Mlle L Lan-
covin (Marieville, Q), Mlle C Falardean (Montroal-Sud,
’(‘}). Mlles V Dallaire, B Paquette, A V0 ' X Talbot
(Ottawa, Ont), Mmes O Blonin, Latlvur, E Parent,
Miles L Bédard, A M Lamontagne, B Laperricre, M A
Villeneuve ; R Bédard, W Deschaomps, R Dorval, J G
Dumas (Quéhee, Q), J A Joneas (Rividre du Loup Sta-
tion, Q), Mlle E Luartvidre (Sault aux Recollets, Q), P
Dubue (Sherbrooke . Mlle M Dubue (St Bonitaee,
Man), Mile B Ma s Q) C Rivet, fils (Ste
Cunégonde, Q), J Franconr (Ste Bmelie, Q), A Mailhot
(St Ferdinand ' Halifax, Q), Mila E Boucher (3t Henri,
Montréal, Q), Mles M Huamel, A Ledue s F Messier (St
sinthe, Q), L Doyon (St I de Beauce, Q), Ml
] Il (3t Polycarpe, Q), Mlle & M

we (3t Roch de Quéhee, Q)

ssenn (St Sanveur do Qudhee, Q), € ortier

(St Vi ntde Paul, Q), D Godin tVille St Paul, Q),
Mme J H Boudrean (Waterloo, ), Mme E Olivier

(Westmount, Q), Mmne J Lamothe (Adams, Mass), C
Guimond (Berlin, N H), Mme J Fort 1' Samzon (Rer-
lin Fulls, N I1), Mlle G Spenavd, 42 G lin (Biddeford,
Mej, N Dacharme, J A Fortin (Brunswick, Me), D E

C'est le jeudi, & midi précis

Fontaine (Central Falls, R 1), J Deshions, H Fournier,
I Lussier, L Roy, I St Lanrent, W St Martin, J D Thi
bault (Fall River, N ), 8 Rousseau (Haverhill, Muass),
Miles Z Aubin, D Granger;J Goulet, b M Roy (Hoelyoke,
Mass), W Picand (Lawrence, Muss), 1 Bergeron (Leo
minster, Mass), Mlle M St Hilnire, A DBergeron, A O
Thiéberge (Lewiston, Me), J Hamel (Lishon, Me), Mimes
C I Boisvert, 1 Dabe, R Daprd, Mile M L Semesth, M
Lafortune, A Olivier (Lowell, Mass), Mile Y Charbon-
nean (Manchang, Masa), Mlle J Loacerte, M Cord, C Le-
febyvre, J E P in, J B Provencher, E W Tremblay
(Munchester, , Mlle St Germain (New  Bedford,
Muss), L R Cardinal (New Haven, Coon), Mmes A
Cazentre, A Nourry, MHe A Abadie, M Delcours,

I Wehrmann o AV H Dellande, [0 Derbis, S

s L Fon-
(Norshampton a-), Mlle E Boyer (Pus ,

) I Drolet (Pawti , DL Mile A Dionne (Pawtue
kotville, Lowell, Mass), Mlle I' Beaudoin, O Rohert
(Southhridge, Mass), J Desnoyers (Waittstield, Vi), Mile
M Leelero (Woonsocket, B, Mlle A Glard (Winooski,
Vi), Mile I* Hoy (Montréal), A Bienvenu, J Lapicrre, J
B Roy (St Antoine de Verchives, Q), L. Normund (St
Vincent de Panl, Q), Mile B Sullivan (Valleyticld, ), A
Truchon (Coneord, N H), Mlle A Mawmus (Nouvelle Or
léans, La)

tan
I

Lo tirage su sort o fuit sortir les noma de @ Mile E Reo-
naud, 1412 de Montigoy, A Roussean, 86 Duluth (Mont
réal), MHie E Parent, 49 3te Cécile (Quéhvr, Q), Mme )
Lamothe, 7 Albert (Adums, Masi), Mlle A Munmus,
Station F (Nouvelle Orléans, La)

Les cing personnes dont lea noms précédent ont le
choix entre un abonnement de trois mois au journal ou
60 centins en argent. Nous les prions de nous informor an
plus tdt du choix qu'elles auront fait.

Les personnes sppartensnt & Montréal, qui ont gagné
des primes, sont prides de passer au buresu du BAMEDI

“KING'S DAUGHTERS'

Cette société affirme que le ** Ryck-
man’s Kootenay Cure ', pour les
Rhumatismes, est d'une va-
leur inappréciable
UN MERVEILLEUX BIENEAIT POUR
L'HUMANITE

HAMILTON, ONT., avril 2 1305,

S, S. Ryckman, Eer,, M, P.,
Hamilton, Ont,

Cier MoNsIEUR,—Notre société a déecidé
de vous écrire afin de vous aflirmoer nos sin-
céres remerciements pour votre merveillenx
reméde * Kootenay Cure,” que vous avez
généreusement donné a ln** Cheerful Worker's
Cirele of King's Daughters, Hamilton " 1l a
apporte la guérison parfaite dans plusieurs eas
de rhumatismes ot, dans un oas spécial, celnide
Georges Ball, résident sur 'avenue Sandford,
rés In rue Huron. Quand nous avous vieité
M. Ball, ces temps derniers, il étaitabsolument
invalide, sans espoir de revenir a4 la santé, par
suitede rhumatismo seintique de longue durée,
Nous lui avons donné une bouteille de votre
* Kootenay Cure” et, aprés l'avoir pris, il gud-
rit en troissemaines, pouvant marcher, ce qui
ne lul étalt pas arrivé depuis de longs mois,
Son cas était absolument désespérs et sa guo-
rison est tout i fait extraordinaire., Nous
n‘avouns aucune hésitation &4 aflirmer que catte
guérison est due au "' Kootenay Cure.” 81 vous
pensez que ln publication de cette lettre puisse
rendre service a 'humanité, nous vor sdonnons
I'nutorisation de Ja publieren tout ou en partie.
Vous souhaltant un succés continu et vous
remerciant encore une {ois,
Nous demenrons, eto,,
(Signé) May Purarr, Président,
MMmE D, 5. Pratr,
Avenue N, Est, No 25,

Le * Kootenay Cure "se vead SL00 la bou-
teille ou 6 bouteilles pour 85, soit chez votre
pharmacien, ou directement de la

S, 8, RYCKMAN'S MEDICINE CO,, L1n,
HaMILTON, ONT,

Les Pilules Kootenay contiennent un nouvel
ingrédient et sont une guérison certaine pour
le mal de tite, la bile et la constipation,

Prix, 25 cents, envoyés par la malle a n'im-
porte quelle ndresse,

kn vente chez B, K. McGaLg, pharmacien
2123 rue Notre-Dame, Montréal,

Les ordonnances de nos ofliciers :

—Joseph, inutile de m’apporter &
diner ce soir ; je dine chez le colonel.

—Alors, mon lieutenant voudra bien
me dire si on mange bien, ¢a me déci-
derait & épouser la cuisiniére,

Bibliographie

BROCHURE INTERESSANTE

M Raoul Renault préparve, & l'oc-
casion des fétes de Champlain et de
'exposition de Québec, une jolie bro-
chure souvenir d'environ 150 pages,
grand format. Cette brochure con-
tiendra des études sur Champlain, sa

vie et ses ccuvres et sur d’autres sujets |

historiques par MM. Benjamin Sulte,
N. E Dionne, J. Eimond Roy, Ernest
Gagnon, J. B. Caouette et plusieurs
autres. Ces études sont illustrées de
gravures inédites, Le tirage est limité
& 6,000 exemplaires. Donnez vos com-
mandes d'avance si vous désirez vous
en procurer. Prix 10cts, par la malle
1 2cts,

Prix spéciaux pour les dépots de
journaux et pour les libraires.

Un nombre restreint d’annonces
seront prises. Adressez vos commandes
4 Raoul Renault, Québec,

Query FRERES

PHOTOGRAPHES
Cote Saint- Lambert, No 10
MONTREAL
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50 ANS EN USAGE |
DONNEZ SIROP
AUX ou :
ENFANTS| D"CODERRE
PILl[!ELES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES
Affections
(Compoeces) bilieuses,
De McGALE Tor%m.xr du
oie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, el de toutes les Maladies cau-
sées par le Mau.ais Fonctionnement
de I’Estomac.

Lu, hier, rue d'Eatraigucs, cet écri-
teau :
A VENDRE
UN SUPERBE CHEVAL
S'attelant tout senl
*
* X%

Giavroche blagueun pécheur, aceroupi
sur les berges de la Seine. Il le bla-
gue tellement, que le pécheur se
retourne et lui allonge une taloche.

—('est fini, fait Giavroche. Je ne

dis plus rien, du moment que tu mets
‘““un poing ” & la ligne !

La Main Habile

doun massenr d'ospénience employde comme
uno clectiode, & teavers Inguelle an donx st
mnlant est applique direetement i ln partic
mwindndde, est an des tradts caractonstigues du
trudtement cloctigue, anx

BAINS . ..
LAURENTIENS

Le traitemoent qui obtiont 1o plos de suceds
ane Fon connnigse contre les desordres noers
veuy, lo rhamatisme, la scintique, I noveald
wiey b dyspepsiv, la constipataon

BAINS LAURENTIENS

I Angle des rues Craig ct Beaudry

LA MINERVE

Journal quotidien du matin tondd en 1526

| A Montreal, - $4.00 par an
ABONNEMENT | o sontreal, $3 00

LE MONDE CANADIEN

Journal hebdomadairve

12 PAGES, grand formav

Edition speciale pour los Cultivatours

Ahonnement : $1.60 par année

avee le choix sur une collection de chromos
lithographies, portraits de Cartier, Lafon
taine Morin, pay “ages, sujets religioux, ete,
Voir notro annonce de primes dans le nu.
méro du Monde Canadien de cetwe somanine,

Roedaotion, Administration et
Ateliers

No 36 Rue St-daeques, Montréal
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LE SAMEDI

_ét CIGARES ot
 W/IGARETTES

R

Chambcrlain

SONT

Fin DE SIECLE

ESSAYEZ-LES |

DIX Cents

Au cercle.

On parle d'un jeune homme qui
vient d’épouser une jeune fille fort
riche, mais tout & fait laide.

—Le pauvre, dit quelqu’un, com-
ment la voit il donc?

—De ‘“dot” probablement, ajoute
une mauvaise langue.

+*
* x

Une dame vient de raconter & table
une petite mésaventure dont eile a été
victime.

—Parcille chose, dit Doireau, est
arrivé & une personnoe de ma connais-
Bance,..

It se reprenant aunssitot.

—...Que dis-jo 7 & ma connaissance
elle-méme !

HORACE PEPIN
Tentiste

—CL

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Riez,

Belles dames,
ct votre Fer-
blantetie rira
avee vous, si
vous employ-

Dl
SRR Si-Anloin

L Bans
danger Vicroria Cuy
MIcAL Works, 630 rue St
Lanrent.  Tel. Bell 7207,

EN VENTE PARTOUT

A l'examen :

Lk PrOFESSEUR —Pourriez-vous me
dire, Monsienr, ce que, dans 'ancienne
Rome, on l'appelait le prétoire 1

L caxpipar, d'un ton dégagé.—
C'est bien simple; le nom !indique
agsez. Le prétoire était le Mont-de-
P1été des Romains,

e
* ¥

Désespéré d’avoir re¢gu une semonce
|de gon chef de bureau, un employé des
postes tente de se suicider.
| On le rappelle & la vie, et, aprés
|avoir entendu les causes de sa funeste
détermination, quelqu'un murmure :

— Ces facteurs, ¢a prend tout A la
lettre !

*
* %k

Un ami de Crétinot vient lui deman-
der de la monnaie de cinq cents francs.
Crétinot sonne sa bonne:

—Tenez, Marie, allez en face, au
café, demander cinq billets de cent
francs dont deux de cinquante.

Tel. Bell 784

D" F. T. DAUBIGNY

Médecin-Vétérinaire
Professeur i 1'Université Laval,

Donne des soins, a prix modérés, aux
animaux domestiques.

& Heurie de premiére classe’ @3

378 et 380 Rue Craig

MONTREAL

Specialite: Chirurgie

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 148

Découpez les piéces teintées en noir;
par juxtaposition :

INSTRUCTIONS A SUIVRE

rassemblez-les de maniére a ce qu'elles forment,
BUCEPHALE ET SON CAVALIER,

Collez les morceaux sur uno feuille de papier blane et mettez, en bas, du méme coté,

nom, prénoms, adresse,

Adressez sous onveloppo fermée ot affranchie & ** Sphinx " journal lo SAMEDY, Montréal,

avis,
Aux 5 premidres solutions tirées au sort

Ne participerons au tirage que les solutions justes et conformes au présent

parmi celles justes de eo Casse-téte, & nous

parvenues, au plus tard mercrodi, 1o 21 septembre, & 10 h, du matin, seront attribuces des
primes consistant en: Un abonnement do trois mois au journal le SANMEDI ou 50 centing en

argent, au choix des gngnants,

Dr A. SAUCIER

DENTISTH

Professeur @ la Faculté du Collége Dentaire
de la Province de Québes

Heures de Burean: 9 A, M. 4 8 P. M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . .. MONTREAL

Entendu dans un milieu politique :

—Croyez-vous que M. Brisson abou-
tira 1

—NMon Dieu, oui! Tl parait que le
président de la Républigne luia donné

carte noire ...

*
* *

Anu restaurant.

Topin demande une frivure,

—>Sont-ils frais, au moins, lesa gou-
jons?

—On vient de les pécher il n’y a
qu'un moment, fait le gargon. Mon.
sieur peut regarder, ils ont encore les
asticots dans la bouche !

The ratve o Ao

Ausouiation, 14,

Incorporée par letires patentes en date
du 7 octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

ML AT NANL AT AL AL A AL T A TN

Distribution de Tahleaux §

Ef D'OBJETS DU.ART
Tous les MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

BPRBLBBBEIN DL LLLTTIDT TP

Disteibntion Mensuelle

TOUS

Les Premiers Mercre- s
)

dis duw mots.

{
1

Prix du billet, 25 cents. m

Lﬂ”mﬂ‘ PP A P

vt

TRANCHE-PAIN Zit e, See:
Les Rasoirs ‘L, J. A.Surveyer"

RASOIR

sont garantis donner satisfac-
tion ; le plus bel assortiment de. . v o + v 4o

COUTELLERIE &5 manucacioriors ot
gggyrcelm raison & prix trés raisonnables

L. J. A. SURVEYER, Quineaillior

, 8 Rue St-Laurent.
|

Dans un café, deux habitués se sont
pris de querelle :

—Vous étes un
canaille ! dit 'un.

Dufourneau, intervenant :

— Voyons, voyons, il me semble gu’il
suflisait d’apppeler Monsieur un “im-
bécile ” sans lui dire ensuite des choses
blessantes,

imbécile et une

*
* *
Les pochards sont comme des fleurs :
ils prennent racine ot on les arrose,

C. L. ESMONIN

LE CELEBRE DERMATOLOGISTE

1853 Rue Ste-Catherine, -

Montreal

Guérit toutes les I ladies de
I1aa FPeomvua, (uclle gu'en soit 'ancien-
neté et la gravite, Un grand nombre de certi-
fleats assermentés de guérisons, envoyeés gra-
tuitement, y compris celui de M» /. Poivier,
imprimeur, 516 rue Craig, guéri radicalement
d'un cas de pelede du enir chevelu,

N300 RUE ST DENIS
TELBELL 7283  MONTREAL

© MARCHAND 843
C ] P.Q.
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PETIT DUC

LA FINE CHAMFAﬁNE,

LA CHAMPAGNE R. V. B.

" Ourling Oigar, ” falt A 1a main valant 10¢ pour 5e,.




